
aina andré 

DOMBOK 
NO RRVIKENS FÖGDERI 

1666 

I Från Ala:2 1 VETTE 

Anno 1666 »hen 15 och 16 Januarij: wardt Hållet Laga Hembtingh uthi Wätte häradtz Schib:e å 
Gårdhen Grålöss; Undhersittiandhe Häradhz Nämbdhen, 011uf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen. Jakob i 
Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle och Jörgen i Torgundöen: Hosswarandhe Cronans 
Befalin man wäll:tt Raatke Säth, och Lenssmannen Lars Persson: 
Kebal Skee 1: 
Gullöff ? Samme tidh hadhe Befalingzmannen wäll:tt Raatke Säth, genom Rättens Citation 

instärnpna Låthett Capitainen wälb: Gabriel! Rossenskiölldh, för det ben:de 
Capitain skall hoss hans Excell:sH:r Gouverneuren hafua angifwet at Befal:n 
hadhe brukt Kiballdh gårdh, som H:r Capitainen medh sin Fru lnteresserer uthi, 
och sigh tillägna: H:r Capitainen eller hans Fullmektige mötte icke, 
utan allenast Pedher Brun, inladhe et Capita inens breff medh endskylldan: dock 
föredrogh Befalingzmannen at Capitainen sigh tillkenner ohemullt samme gårdh 
Kiballdh, medh sådan skilt!!, som han dher om hijt till Insinuerat hafwer, och 
framwijste hans Frues wälb:ne Dorothea Biällkes egenhendige skreffne breff, dat: 
1664: dhen 22 Aprilis: hwaruthi Fruen förmähler, hon hafwer upslaget kiöpet om 

• Kijballdh och behåller dhen gårdh Gullöff: Förmeenar sigh deslikast 
• Befalinghzmannen att Fruen ey heller haffwer sit Laglighe fängh till Gullöff 

bewijst. men haffwer samme hemman, Sub eodem titulo et incerta possessione som 
Kijballdh, och det H:r Capitainen skohlat angiffwet honom haffwa brukt Kijballdh, 
skall han dett hafua sagdt, som den dher sitt Klagemåhll icke bewijssa kan: 

'tem efftersom Fruen det åhr 1661 hafwer uptaget af bondhen Jens 
i Kijballdh 4 Rd:r och 1662 måtte samme bondhe Lefwerera till Simon Ibsson på 
Fruens wegner 10 Rd:r och 3 bokar för ängen bondhen höadhe; desföruthan Tilläth 
Simon een husman boo på ägorne; Alltså bör Fruen och swara till 
Landskylldh och taga för 1661: och till all Kongens rättigheet för åhr 1662: 

Uddevalla 2: 
Samptl: Allmogen tillsadhes, Uthan wijdhare uphålldh, och emothsayellsse skall 
uthgifwa dhe 8 öre S:My:tt till Oddewalldhz Rådhus. effier Kongl: nådigste 
uthgångne Resolution dher om: 

Stare Skee 3: 
Norlandhen ? Befalinghzmannen käradhe sigh hafwa tillsagdt Rassmus Andersson i Staare, at 
Norge han skulle låtha honom wetha, enär hans husbondes, Fru Anna Billdes tienare ifrån 
Styrsö Tjärnö Norlandhen Mikell be:dh kommer ifrån Norie at afhempta ifrån Rassmus sin 
Åseröd Skee husbondhes Landskiölldh; Item lät Befalingzmannen Arrestera 
Vättland Skee Landskiölldhen, efftersom denne Mikell nu någre åhr bortåth, huarken på hijt eller 

heemresan hafwer sigh angifwet medh innehafwendhe saaker wedh gräntzetul len 
Styresöen, som Tullbetiente sammerstädes sigh besuärat, och fördenskull samme 
Arrest begiärdt, men Rasmus slijk förbudh intet aktat, icke tillkenna gifwet enär 
Mikell sidste gången war hoos honom, och låtet afföllia Landskylldhen: 

Rassmus suaradhe han begäradhe af en husman i Asserödh skulle 
anmähla hoos Fougdhen Mikells ankompst, men hussmannen war ey hemma, och 
för ähn Rasmusses budh kundhe wara i Wettelandh, kom Fougdhen till Staare 
sielf, och då war allredha Mikell borte, ey heller kunne han förhålla Mikell sitt 
ärendhe: Befalingzmannen protesterade, enär han såledhes för Cronans 
Interesse skull förbjuder något hooss en dehl allmoge blifwer det icke aktadt: 
Resolutio: Effterssom sådant i sanheet befinnes, tilldömmes Rasmus för 
Arrest brut och förbudhs förakt bötha till Cronan åtta örtugh och Tretton marker, 
Laglikmätigdt Kiöpb: 25 Cap: hem blef Rasmus yttermehra förbuden at låtha sin 

• hussbondhe få rättigheeten, in till des Cronans tull aflagdt blifwer: 
Rassmus begäradhe Annoteras måtte, det han gaff Mikell tillkenna, 

om Befalingzmannens förbudh, då Mikell sidste gången Landskiölldhen 
afhem .tadhe: 
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Ting den 15-16 januari 1666 uthi Wätte häradtz Schib:e å Gårdhen Grålöss- Fortsättning 

Hält 
Ramdal 

Skee 
Hogdal 

4: 
Bryniell Oellsson i Hollt och Mikell Niellsson i Rambdahl, giordhe sin edh, at 
wehla och skohla blifwa hans Kongl: May:t i Swerrige troo och hulldhe 
undersäthare: medhan dhe nu nyligen sigh i Lähnet nedsatt hafwa: 

Överby Lur 5: 
Thore Hansson Klagar, att Mikell i öfwerbye, hade slaget honom medh en yxe på 
hans wenstre arm; 
Mikell tillstoeclh han stötte honom; Mickell tillkendes bötha till 
Cronan en mark söllff, och tbrligtes om en mark söllff medh wedherpartten, 
Manhelgb: 17 Cap: 

Kongsjöbo 
Jortorp 

Kville 
Skee 

6: 
Jens Andersson wedh Kongsiöbo, lcräffwer betallningh af Niells i Hiortorp, för det 
han upsökte Nielsses sohn som drunknadt bleff; Niells sadhe hans son Oluf skohla 
betahla det: Partheme lades emellan, at Niells och Oluf skohla tillsammans 
betahla Jens derföre 6 slette d:r innom 14 dagars dagh: 

Brehult Hogdal 7: 
Befalingzmannen andrager, det Enkian El lin N iellsdotter i Brtehollt, är skyl ldigh 
på Cronans skatt 53 dahl:r S:My:tt och hennes boedh, belöper sigh ey högre än som 
41 dahl:r Någon Lösseniordh äger hon dher i gårdhen, men derföre inge breff, 
medh sigh haffwer: Saken upsattes till näste Tingh, då Brefwen 
framwijsses skohle: 

Pilegården 
Mällegården 

Näsinge 
Näsinge 

8: 
Hallfwor i Pillegårdhen. Kärar, det hans Brodherssöner Vincents och Thore 
Håkenssöner, wehla Interessera uthi dhen iordh som han hafwer inlöst ifrån Torsten 
i Mellgårdh: Samme hans broderssöner förmeente sigh wara lijka uthi Lössn 
medh sin Faclherbrodher Hallfwor, uthi dhen iordh som tillkom dheras sahl: 
Faderbrodher Biörn: Brodherbarnen tillsadhes hallfwa Lössn medh 
Faderbrodheren Hallfwor uthi Björns iordh: Dock behåller Hallfwor all iordhen 
till des han får sine 1/2 Lössnpenger igen, och skohla dhe intet uthsettia iordhen till 
fremmandhe. Fadherbroderen Hallfwor till thrträngsell: 

Nibben 
Hjältsgård 
Folkestad 

Skee 
Skee 
Skee 

9: 
Andhers Torbensson, berätter sigh hafwa pantat een Tunna skylldh i Niben af Oluf 
Joensson i Hielsgård, dhen Simon i Follkesta Olufs sohn förhåller honom: 

Simon säger, det är hans Möderne iordh, och han will siellf 
uthgifwa penninger derföre: Befalingzmannen urgerade, at dhen som panter 
jorden, skall och betalla dhen resterande skatt som Leiledingen Erik i Niben derföre 
skylldigh är, elliest må odellsmannen frällsse henne: Simon tillsadhes 
at panta iordhen och uthläggia skatten derföre innom månadhz dagh, eller må 
Anders niutta sin pantteskylldh och betahla skatten: 

Båleröd 
Buar Norra 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 
Skee 

10: 
Föredrages, at Bållrödhz arfwinger äga 4 Tunner skylldh i Norbuer, och Reers 
arfwinger i Hiellmsta hafwa en sett:gh skylldh ibm: huilken Reers 
arfwinger icke niuta till godho: derföre påladhes dhen ene sett:gh skylldh till dhe 4 
Tunner: medhan pröfwades hemmanet det tåhla kan: 

Flöghult Skee II: 
Lars i Flöghollt för myken oskikeligheet, sidwördning och obiudh för Rätten bötha 
en orth till Cronan: 

Hökebo Näsinge 12: 
Erlandh i Högeboo för stefnefalldh, bötha Een mark Söllff p: 

M: Ovanstående dr det kompletta protokollet 
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Från Ingemar Lantz material 
Ting den 17-I8 januari å gården össby 
 24 mål 
Nämndemän: Jurdh i Gusserödh 

Oluf i Hale 
Engelbret i Baka 
Lars i Kalleby 
Thore i Swandahl 
Hellgie i Hougen 

Övriga i rätten ej namngivna i ingressen 

Ai• Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

TANUM 

[Från Ala:1 
Kort 2110 
Ting 19-20 januari 1666 på gårdhen Edsämb 
 14 mål 
Ad: Jag har inte skrivit av något 

BULLAREN 

Från Ala: 1 
Kort 2/10 

KV1LLE 

Ting den 22-23 januari 1666 op gårdhen Hielpesteen 
 28 mäl -----

Ak Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjällbacka har 

Från Ala:1 
Kort 2/10 
Ting den 29 mars å gården Solbergh 
 16-17 mål 
(M: Antalet mål varierar mellan original och renoverat exemplar) 
Ab Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Ffiillbacka har 

KVILLE 

Från Ala:1 
Kort 2110 

TANUM 

Ting den 2 april 1666 på gården Hee 
 16 mål 
Nämndemän: Jurdh i Gusseröd 

Engelbret i Backa 
Oluf i Hale 
Lars i Kallebye 
Thore i Swandahl 
Hellgie i Hougen 

Övriga personer ej namngivna i ingressen 

/M: Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

Från Ala:1 
, Kort 3/10 

BULLAREN 

Ting den 4 april 1666 på gårdhen Tyfft 
 14 mål 
M: Jag har inte skrivit av något 
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Från Ala:2 TANUM 

Den 6 Aprillis: Hältz Hembtingh uthi Wätte häradtz Schib:e å Gårdhen Hesslandh, Undher Nämbdhen, 
Oluf i Lifwerödh. Engelbret i Nödhöen, Anundh i Eigst, Jakob i Mien, Torgier i Helle och Jörgen i 
Tor undöen: Hosswarendhe Cronans Befann zman wäll:tt Raatke Säth, medh meenighe Tin Ilmo e: ... 
Hee 
Blomsholm 

Skee 
Skee 

1: 
Wälb:ne H:r öfwerste Ranks Tienare Lars Joensson, andrager, at Hee böndher 
tillegna sigh ett styke hampnemark ifrån Sätegårdhen Blomeshollm, begärer dher 
på markesyn, som honom tillsadhes skohle skie när plogen Lagdher är: 

Heby 
Strängen 

Skee 
Skee 

2: 
Gudhe i Heeby, Krefwer af Jakob i Strängen 3 Rixd:r Jakob bekenner gielldhen: 

Afsades, Jakob betahler Gudhe till Korssmesse förstkommandes: 
eller blifwer det hooss honom uthsökt 

Grålös 
Bovall 

Skee 
Skee 

3: 
Anders Oellsson i Grålöss. Hans Hansson båtzman. Anders i Bufwall, besofwet 
sine qwinnor för Ektenskap, bötha en huar N ijo orth till Cronan: 

Anna 
Andersdr 
Israel Trum- 
slagare 

Besofiven 4: 
Anna Andersdotter, besofwen af Issraell Trumbslager, hon orkadhe ey both, plikta 
på sin Kropp: 

Hjälmberg ? 5: 
Anders Christophersson i Hiellinbärgh giffter man, belegat et ogifft qwinfollk 
Ingri Börgesdotter, det dhe bådhe bekenna; Andhers förmåtte ingen both, 
straffas effter straffordningen 6 gånger att löpa igenom gattulopp: 

Ingrie satte Löffte wehla gifwa i both 12 Rd:r 
Båleröd 
Iljälmstad 

• 
• 

Skee 
Skee 

6: 
Erick i Bållrödh bekenner sigh skylldigh wara till OlufJoensson i Hiellmstadh 50 
Rixd:r och räntta penninger till Dato 9 Rixd:r medh huilka penninger Erick och 
hans hustru sahl: Martha Swensdotter infrellste 16 sett:r skylldh odellsiordh, som i 
dhe danskes tidher war förbrutten undher Cronan: detta tillstå 
Marthas effterlåtne söner Oluff och Jens sandt wara: för huilke 59 
Rixd:r Erick medh be:te sine sönner nu brukel: pantsättia till 011ufJoensson dhe 16 
sett:r skylldh i Bålrödh till des Oluf får sine penger igen: 

Dårdie 
Larsdotter 
Oluf 
Thronsson 

Besofwen 7: 
011uf Thronsson bekenner sigh haffwa besoffwet Dårdie Larsdotter: 

Dårdie påstår Oluf låfuadhe, henne wehla äkta: och want hos Oluff 
i Tienst: det 011uf nu icke will samtökia, och säger han ey annat weet än 
som Dårdie oberyktat war till förendhe: Torgier Swensson sökte hennes 
saak om wahnära; 011uf pålades bötha 12 Rd:r för sigh, och dhe 6 för hennes 
wahnära: Manhb: 25 Cap: 

österöd 

Varvet u. 
Blomsholm 
Rörvik 

Skee/ 
Strömstad 

Skee 
Skee 

8: 
Truells Andersson i Ysterödh, besuärar sigh at öfwerstens tienare Lars hadhe 
uthan Lagh och domb, låtet uthugga hans qwamedamb, som godhe män beseedt 
haffwa, sedan sendhe han åther 2:e husmän Oluf på Hwarff, och Steenor på 
Rärwijk, och lät säya så frampt han mahler för andra, will han innan 3 dagar låtha 
bränna up qvvamen: men han swaradhe (kem, at dher om må öfwersten 
först sökia La 711 och Rätt: 

Valex Skee 9: 
Dragon Corporall Håkan Persson medh sin hustru klagar, att Erick i Walex hadhe 
slaget dhem: Erik sadhe han kom heem medh et wedelass, och Håkans qwinna 
begäradhe aff honom bakewedh, strax kom Corporalen uth, och hötte honom medh 
en yxe, sedan kom han åther uth medh et swärdh och wehlat giordt honom skadha, 
derföre nödgas han wäria sigh: Jakob Amesson husman, betyger han hördhe 
Corporalens qwinna begära wedh af Erick, och sågh at Corporalen kom uth medh 
en yxe, men huem som hötte dhen andra först, weet han icke, dock sloges dhe 
begge; Johan Börgesson dragon witnar, at Erick hötte först till och slogh 
hustruen: Erick påladhes bötha till Cronan 3 mark Söllff, och Corporalen 
hafwa skadhan för heemgielldh: ty pröfwes honom medh sin hustru gifwet lijka 
orsak till sla*zmåhlet medh Erick: 
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Den 6 Aprillis: Höltz Hemhtingh uthi wätte häradtz Schib:e a Gardhen Hesslandh - Fortsättning 

Rogstad Skee ' 10: 
Munsterskrifwaren Daniel! Kiälbärgh besuärar sigh öfwer Oluf i Rogsta. som icke 
förmå betahla dragone löhnen för ahr 1665: Olof säger han derpå har betallt 
41/2 sletdahl:r 

Massleberg 
Lien 
Ulsröd 

Skee 
Skee 
? 

11: 
Hanss i Maslebärgh och Jeppe i Lien. kära, at dheres wärmodher Barbroo 
Andersdotter. besitter och brukar i sin wurdningh uthi dhen gårdh Ullsrödh bådhe 
sin egen lössn iordh, och sine barns arfweiord Sexton serer skylldh, upå huilken 
dheres iordh. dhe begära skiffte, på det dhe kunne wijdha huru wijdha dhe skohla 
frällssa arfwingernes andehll medh odells skatt: dok wehla dhe Modren skulle 
behålla all iordhen sin Lifstidh, medh dhe 2:e barn hon hooss sigh haffwer, och 
ingen Landskylldh begära dhe så länge; Någre arfwinger äro deslikast uthanrijkes: 
Hwartöre dhe sin emellan till denne tidh medh Jordheskifftet uppehållet haffiver 

Befalingzmannen förmener, medhan dhe uthanrijkes arfwineer äro 
myndige, dhem bordt frällst dheres Jordh, och dhen längesedhan want skifft: 

Resolutio: Medhan Jordhen hafwer för någre arfwingers 
bortewarandhe skull want oskift, och Modren dhen besuttet och brukt medh 2:e 
barn, och ineenthera någon landskylldh uptaeet: Ty effter at Jordhcn nu dellt är, 
skohle arfwingerne för hwar sin anpart gifwa odells skatt, och Jorden wara frij: 

Vadalen Skee 12: 
Kielldh Asseudsson i Wardahl, beklager sigh at på samme% dells hemman. äro 
2:e stufwer medh fleere framhus af wådheldh upbrändhe, deslikast hans korn, 
klädher och annat, huilket månge aff nährståendhe Tingzallmoehe medh honom 
betygadhe, och skiedde nästförledne åhr 1665: 14 dagar för Juell: 

Strängen 
Mörkebacka 
Lien 

Skee 
Skee 
Skee 

13: 
Mårthen Joensson i Strängen klagar, at Pedher Hansson och Hans Jöransson hafwa 
honom oweetandes taget och fäst af Ryttaren som Strängen gårdh Assignerat är, 
och Rir dhe 2:e parther i eårdhen gifwet Ryttaren 4 Rixd:r ty Mårthen wille för uth 
inge skattepenningar gifwa ryttaren. derför skiedde detta: Hans i Lien och 
Jören i Mörkebacka, suaradhe på sine barns wegner, at Mårthen hadhe sagdt sigh 
siällff ifrån gårdhen, men det kundhe dhe honom icke öfwerbewijssa: 

derföre afsacihes, at Mårthen skall blifwa wedh sin gårdh, och det 
så länge han för sit bruk skatta kan, och Ryttaren siellff icke trängier till eller will 
besittia samme hemman, och taga Pedher sampt Hans sine penninger igen hos 
Ryttaren: 

Sannäs 
Söby 

Tanum 
Lur 

14: 
Pedher Andersson på Sannäs, beswärer sigh„ öfwer sin Leiledingh Anders Jensson, 
som besitter och brukar hans panttehemman i Söbye, huilken huarken skatter till 
Cronan eller elliest, och skatten kräfwes aff honom: Befalitvzmannen e 
berätter, at Anders innestår medh någre girs skatter: det Andhers ey 
nekar: Afsades, det Ande rsses resterandhe skatter må uthsökias af hans 
boedh. och resten betahla till Korssmesse forstkommendhes, Skeer det icke, må 
Jordrotten tbrsee Hemmanet medh böter Leiledingh: 

Pedher 
Tromslager 
nrfl 

15: 
Pedher Tromslager, säger sigh, till näste Tingh om dhen beskylldningh han sigtes 
före af Befalinezmannen, wehla bewijssa medh Sergianten Johan H indriksson och 
Corporall Jens Lorentsson, at Claes Påfwellsson har nekat till det han dher om 
skrifileligen har meddellt Befalingzmannen: 

Nordby 
Sundby' 

Hoedal 
Hogdal 

16: 
Ifwer i Norbye, berättar, han weet icke dett Niells Oellsson i Sundbye 
annorstädhes haffwer at ärfwa iordh, ähn som dhersammastädhes: 

Sundby E-logdal 17: 
Kierstin i Sundbye, besuärer sigh at Niells Oellsson i Sundby hafwer en häst hoss 
sigh som henne tillkommer, och Niels taget någre sparrer, dhem han betahla skulle: 

Partherne lades emellan, at Kerstin gifuer tillbakas till Niells 3 orth, 
och Niells lefwera ifrån sigh hästen: 
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Ting den 6 april 1666 uthi \Vätte häradtz Schib:e å Gårdhen Hesslandh - Fortsättning 

Stare Skee 18: 
Rassmus i Staare för stefnefalldh, emoth Gunner Skomaker, bötha en mark söllff: 

Kebal Skee 19: 
Andhers Ifwersson bewijsster at hans Fadher Ifwer Andhersson i Kijballdh betallte 
1661: sin Tyske Rytter 1/2 sin lön för gåriihen: 

Hedängen Skee 20: 
Hellgic i Hedengen pantsätter brukeligen till sin brodher Oluf i Torp, all sin anpart 
odellsiordh i Torp fbr 37 Rd:r och Andhers Asslagsson pantsätter item till Oluf all 
sin anpart iordh ibm: för 8 Rd:r 

Halden 
Havstens- 
sund 
Styrsö 
Svinesund 
Kungälv 
Smögen 

• 
• 

Norge 
Tanum 

Tjärnö 
Hogdal 

21: 
Matties Niellsson ifrån Fredrekshallen, beklager sigh, hurusom nästförwekne åhr 
1665 in Augusto, af Tullnärens Fullmektige i Hafstensundh blef fråntagen honom 
hans båth medh redskap, förmeener sigh dher till ingen orsak gifwet haffwer: 
begäradhe dher om ransakas, och en domb honom meddeles: Fullmektigen 
Besökaren Christen Niellsson suarar, at båthen för dhen orsak skull anhållen bleff, 
efftersom Matties Niellsson nästförwekne åhr 1665: in Augusto, anländhe till Tull 
Cammaren Haffstensundh, föruthan någon tullzedell ifrån gräntzetullbodhen 
Styresöen, dher till hadhe han medh sigh 11/2 skållpundh Tobak: !tem et Qwinfollk 
som medh honom war, hadhe medh sigh ungefähr 3 al:r polimit: Matties inladhe 
Tullnärens wallat Niells Krooks honom gifne skiäll och orsaker, hwarföre hans 
båth Arresterat bleff: Dat: TulCammaren 1665: dhen 21 Septemb: af des 
innehålldh, in Anno 1664; Kom till honom Matties Niellsson, medh beskedh ifrån 
Tullbetienter på Styresöen Lars Persson, at han sigh förfråga skulle, om han måtte 
kiöpa någon sill; då bleff Matties suarat, enär han medh Borgaren handlar och 
sedan wedh uthreessandet sigh prxsenterer, kunne dhe denne hans begäran tillåtes, 
så wijdha förbudne wahror icke uthbraktes: In Augusto näst 
Sid 27 
nästförleden haffwer Matties åther lupet in igenom Styresöen, och ehuruwäll det är 
en lukthampn, ladhe han intet till, men geck uthan modhafwandhe zedell fbrbij, 
derföre hans båth medh innehaffuandhe polimit och 11/2 skållpundh Tobak höltz 
tbrbrutet: effter Kongl: förordningh, Dat: Stokholm dhen 2 April 1647: och 
desföruthan effter hans Kongl: May:tz Nådigste patent om Tobak haffwer Matties 8 
dahl:r S.My:tt at betahla: dher näst framtedde Matties Niellsson, hans 
Excell:s H:r Gouverneurens skrifwellsse till Tullnären, uthi förmågo, först andrager 
Mattiesses klagemåhll, sadhe effter han nu wijst weet huru dher medh förewetter, 
synes honom bäst och rådhsampt wara, at sådant fördes för Lagh och rätt, at någon 
icke måtte beklaga sigh annorledhes handteras, ähn som hwadh Lagh och rätt 
förmår, och dhen som sigh förseer, må effter Lagh plikta: Ähn Insinuerade 
Matties Niellsson sin TullZedell ifrån Tullbodhen Swinessundh wedh Hallen, Dat: 
dhen 15 Augusto 1665: inneslutandes att Matties Rytter, dher ifrån fralctadt war af 
2:e qwinfollk med sin Roorsbåth till Kongellff som intet haffwer at föra, uthan 
hwar sit skrin, medh sine klädher uthi, inquirerat etc: Härföruthan 
swarar Matties Niellsson till Tullnärens skrifftel. honom meddeelte orsaker, at hans 
båth skulle wara förbruten etc: det åhr 1664: då reeste han ingen Tullplatz förbij: 
ey heller kiöpte någre kiöpmans wahror, uthan allenast 9 Tunner färsk sill, wedh 
sillefisket hoss Smogen, dher på lät han see Tullbetienters Lars Perssons TullZedell 
eller Attest, att han på heemreessan ifrån fisket, ey annadt än som färsk sill hadhe i 
sin båth, dhen han angaff och förtulladhe som Tullboken uthwijsser: 

Och at Tullnären Niells Krook förmähler, honom haffwa tillsagdt 
skohla handla medh borgaren, och Reessa till hans Tullplatz igen, så blefwo dhe 
ordh icke tallte, ty han wille sigh icke Resolvera på hans frågan: oansedt Matties 
Sid 28 
Matties och begäradhe en TullZedell eller påskrifil at han war hoss honom, biSdh 
honom derföre en rixorth men kundhe dhen icke lä, begaff sigh alltså dherifrån till 
silldhefisket: Elliest at han på sin sidste ressa ifrån Hallen till Kongellf, reeste 
Styresöen förbij, orsakadhes han för det hårdhe wädher och dhen ström uthur 
Styresundet kom, som dref honom uthan före meente wara lijka, antingen han ladhe 
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aina andre.

FORTSÄTTNING på mål vid ting den 6 april 1666 

dher till Tullplatzen eller i Hafstenssundh; Tobaket hadhe han till sit eget 
behoff på reessan, och skall han honom icke öfwerbewijssa något dher aff haffwa 
sålldt; Politnitet eller Tröyetyget tillhördhe et Qwinfollk som war medh honom på 
båthen, menar alltså Tullnären eller hans Tienare ingen orsaak hadhe at taga båthen: 

Christen N iellsson tillspordhes, om han eller någon annan hafwa 
beträdt Matties Rytter, sällia något tobak här i Lähnet, antingen tillförendhe då eller 
sedhan: Christen sadhe, Ney, det är honom owitterligdt, bekendhe, dher 
hooss, at Matties den sidste gångh kom till TullCammaren, och angaf sigh 
godhwilleligen, icke bleffpåropat, som wille han reessa tullplatzen förbij: 

Actor protesterade på Expence och skadeståndh, eslcandhes domb i 
saaken: Resolutio: För dhe skiäll i Ransakningen, medh 
fleere som in Actis finnes, erkenner Tingzrätten rättwijst wara, det S:r Niells Krook 
eller hans betiente som samma kiärandhens båth taget haffwa och anhöllet: honom 
dhen igien medh segell och redskap så gådt tillställa, uthan widhare uppehålldh, 

• som dhe dhen honom haffwer afhendt: hellst medhan pröfwes Matties Niellsson 
hos tullplatzen Hafstenssundh sigh hafwer angifwet, ehuruwäll han till Styresöen 
tbr hårt wädher och annat tillfalldh skull icke kunna inkomma, dher till med 
öfwertygas honom icke något Tobak sålldt hafwa, dher medh han emot Tobaks 
patentets 6 punkt sigh förseedt, ey heller kunne han sin båth hafwa förbrutet, medan 

• Tröyetyget icke honom uthan hans passener (Ae: Det står så) tillhördhe: In 
A:o 1664 bewijste han sigh sin färske sill på tulbodhen Styrcsöen hafua förtullat p: 

Ovanstående är det kompletta protokollet 

Från Ala:1 
Kort 3/10 

KVILLE 

Extra ordinarie ting den 21 maj 1666 på gårdhen St. Quille 

Air Jag har inte skrivit av något- Kville hentbygdsarkiv i lyillbacka kanske har 
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aina andre 

Från Ala:2 i VETTE 

Den 25 May: Wardt hållet markesyn medh Häradhz Nämbdhen dersammestädes emellan Sätegården 
Blomeshollm och skatte sampt prästebollshemmanet Hee: 

Hee Skee ( 1 ) 
Blomsholm Skee Då wälb:e H:r Öfwerst Swendh Ranks Tienare och Gårdhzfougdhe Lars Joensson, 
Bojar Skee förmente sigh medh witnen kunna bewijssa, at det styke mark, som ligger uthanföre 

Hee Grindh wedh Kongzwägen, hörer till Blomeshollm: Men hans witne 
betygadhe. at et styke mark leyedhe Hee män af Böyens follk, men om det war det 
samme markestyke, wiste dhe icke till wisso: Joen i -Hee uthwiste skellnadhen 
emellan Hee, Been och Blomeshollm, nordhan på Konghzwägen i een btik 
emellan Hee och Säthegårdhen: !tem tedde dehlesteener som skulle wara dher 
emellan och wijste rätteledhes nedh till bäken, ifrån een dehlesteen, som lågh på 
een högh Bergklintt Ost Nordost ifrån Hee, och Joen bewijste medh eclhswome 
wittnen, at för månge åhr sedhan, Leyedhe her böndher aff Böyens män mark till 
Mulebethe, Nordhan och Wästan Ålen: 

Kolleldnd Skee 2: 
Stockholm Lars Joensson i Kollekindh, som want haffwer Herredaghzman på nästförledne 
Mjölkeröd Tanum Rieksdagh i Stokholm in Anno 1664: bepliktadhe sigh edheligen, at han på 

Allmogens wegner icke besuäradhe sigh, at dhe haffwa uthlagdt dubbelt 
Munstringhzpenninger, då LandliztblIket och Båtzmännen Munstradhes, men han 
sadhe medh fleere follk Nährwarandes. at Befalinghzmannen wäll:t Raatke Säth, 
haffwer afkortadt Munstringhzpenningame medh Allmogen, emoth däkne. skohle 
och Bödellspenninger, strax han kom ifrån Munstringhen; Lars berätter 
wijdhare. at Herredaghzmännen ifrån Inlandh, wille i Stokholm besuära sigh 
dheröfwer: då swaradhe Jakob Niellsson i Millkerödh, här i Norwijkan haffwa 
dhe fått igen sine Munstringzpenningar: 

Bastekärr Skee 3: 
Kitteröd Skee Befalingnnannen Raatke Säth andrager, at Gudhe i Bastekiär är gången öfwer 
Stare Skee gräntzen, och håller sigh uthanrijkes ifrån hustru och barn: denne Gudes Owinna 
österöd Ske& Signa Gunnersdotter, hafwer uthwärkat en betållningh hooss hans Excel:s 1-1:r 

Strömstad gouvemetwen, det Befalinghzmannen skulle tillåtha henne en 3:die parts bruk i 
Bastekiär, men Befalinghzmannen sadhe, at hon för armodh skull intet förmår 
bruka, ty hennes man Gudhe måste öfwergifwa sitt bruk dersammestäclhes, ty han 
derföre icke skatta kundhe, är ännu skylldigh på Cronans skat för någre älv 24 
dahl:r och 16/öre sillfwer Mt: När Gudhe öfwereaff sitt bruk i Bastekier, 
förskaffadhe han honom likwäll een annan hallf Cronogård Kitterödh och Lame 
honom 4 Tunnor Korn, och Gudhe satte all sin egendomb i försälcringh, så frampt 
han icke skattadhe för gårdhen, blef lickwäll skylldigh för Kitterödh 13 dahl:r 24 
öre S: My:tt dher till Laugmanstijondhen, och en orth Landhskylldhzpenninger till 
Skie Kyrkia; då Gudhe war bortrymbdher, flytte hans hustru Signa in på 
Bastekiär huilken gårdh Befalingzmannen siellf måtte upså, och skatta före, at han 
icke skulle komma i ödesmåhll; Signa sadhe at Befallningen Lyder, hon skall wara 
frij för resterande skatten. dher till Befalinghzmannen nekar: kem skulle 
Gouverneuren tillåtet henne höa ett styke ängh i Bastekiär, och säger at hon icke 
hafwer sagdt det Befalingz-mannen är orsak till hennes mans bortgång: 

Hon tillfrågadhes om hon förmår upså något i Bastekiär, hon sadhe 
dher till inge medell haffwa: Befal:n säger sigh hafwa handlat medh Gudhe 
effter Kong': Commiss: Resolutions 12 punkt: Rassmus i Stare och Truells i 
Ysterödh Gudhes brödher, berätta. at Signa för armodh skull intet bruk kan haffua 
och förestå, och måtte hennes man det Låtha, och bortgå till andre orther, at säkia 
sin förtienst medh sit arbethe: Tingzrratten pröfwadhe, det Signa sin resterande 
skatt icke förmår uttgiffwa, derföre hafwer hon höga öfrigheeten at sökia om 
tillgifft, ey heller haffwer hon någre meddell till Korn, Creatur och annat, huar 
medh hon något Ordhebruk kan förestå p: 

Ovanstående är det kompletta protokollet 
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aina andré 

Från Ala:2 VETTE 

Den 3 Julij Höltz Ordinarie Hembtingh uthi Wätte häradtz Schib:e å Gårdhen Hiellmstadh, medh 
Nämbdhen: Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle, och Jörgen i 
Torgundhöen: medh menige Tingz allmoghe: 

Skogen 
Hee 

Vette härad 
Skee 

1: 
Söfren på Skogen, Kräfwer Thore i Hee 4 Rd:r och will bijdha honom till hösten: 

Thore Kiändhes giälldhen: derföre afsades, han skoh le betahla 
Sören innan Mikaelis dagh förstkommendhes: 

Kebal 
Kofungen 
Kijhla 
Kile tro!. 

Skee 
?, Bohuslän 
? 
Tjärnö 

2: 
Jöns i Kijballdh, sigtes hafwa sålldt en Koo öfwer gränsen och ingen tull derfike 
betallt; Jens sadhe at een mandh kom till honom och berättadhe sigh wara 
hemma i Kofungen här i Lähnet, och war Likwäll hemma på Norske sidhan, han 
Kiöpte en Koo, när Jens förnam at han war hemma på andre sidhan, och icke 
uthlagdt tullen, går han till Hans i Kijhla, och bedher honom för sigh uthleggia 
tullen: 

Kålvik Hogdal 3: 
Lars i Kohlwijk, sigtes hafwa sälldt en båth till uthanrijkes man, derfbre ingen tull 
gifwen är: Lars berätter, han såldhe en båth Inrijkes till samme man, men han 
som Kiöpte honom Låfwadhe betahla siellf tullen, och effter han det ey giordhe, 
will Lars betahla tullen: 

Spoltorp 
Skee 

Skee 
Skee 

4: 
Karin i Spolltorp Klagar, at Ryttaren Lars Jakobsson hafwer trängdt henne ifrån sit 
bruk dhen 1/2 we gårdh i Spoltorp, och låtet Oluf Nielsson bekomma dhen, at så till 
hellfften medh sigh, Oansedt hon sin skat mäst hadhe betallt: Oluf säger 
Ryttaren tedde honom gårdhepanthen; Rytteren war icke tillstädes: 

Karin berätter, at hon för et ähr sedhan i 3:die åhrs taga fäste en 
öclhegårdh eller ängestyke som ligger undher Spolltorp af prästen i Skie, ty 
ödhegårdhen hörer undher prästebohlet, dhen hon ey njuter och prästen tillåther 
henne bruka ödhegårdhen, sine 2:e tage Mir som igenstå; Afsadhes, det hon 
niutter sine tage åk, och höer hallfue ödhegårdhen: 

Hålt 
Kampetorp 
Ödegård 
Solberg 
Sunnerviken 
Döltorp 
Blåskog 

Skee 
Skee 

Skee 

Skee 
Skee 

5: 
Biörn i Hollt och Oluf på Kampetorp Cidhegårdh berätta sigh hafwa hördt och 
seedt, det Oluf Rassmusson i Solblirgh från Sörbögdhen, magesldffte iordh medh 
lngebret Oellsson i Dölltorp och hans syskon, det således: at Oluf behåller et 
öresboehliordh i Sohlbärgh och Ingebret en skeppa skylldh i Blåskogh: 

Söby 
Hessland 

• 
• 

Lur 
Lur 

6: 
Andhers Jensson båtzman, Klagar, at hans wärfadher Mikell Christensson hafwer 
fäst hans gårdhebruk i Sabye afJordrotten Per Andersson, och hafwer Anders 
gifuet Per Andhersson i förste taga 81/2. Rd:r: menar sigh böra hafwa sin taga 
igien, om han gårdhen mista skall; hem Klagar at wärfadem 
öfwerij far honom medh ondhe ordh och hotandhe: 

Mikell sadhe han togh gårdheparthen af Per Andersson, ty Anders 
effter sidste domb på Heesslandh tingh, till förelagden tidh icke kunna betahla sin 
resterande skatt till Cronan, och får Mikell sin tagepenninger igen, will han quittem 
bruket: Klagar deslikast öfiver Andersses oskikeligheet: Rätten afsadhe, at 
Mike!' gifwer Anders 41/2 Rixd:r sin hallfetagepenger igen, till Mikaelis dagh 
förstkommandes, eller gifwa Anders Mikell sin taga igen, och behålla bruket, om 
han kan skatten dher hos betahla, och få det af Jordrotten: elliest behålla 
Mikell gårdheparthen: 

Koster Tjärnö 7: 
Christen Oellsson på Koster besofwet Gunnila Hansdotter, begge ogiffte, han 
sadhe sigh ey wehla äkta henne, som hon påstår, men biudher both, för sigh och 
henne effter Recessen 18 Rd:r För samme böther blef Lars i Follkesta 
Löfllesman: 
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aina andré 

Ting den 3 juli 1666 uthi %Vätte häradtz Sehib:e Gårdhen Hiellmstadh — Fortsättning 

Blomsholm 
Kleva 

Skee 
Tanum 

8: 
öfwersten wälb:ne Swendh Rank, hafwer instämpdt wäll:t Påfwell Niellsson till 
dette tingh: Men Påfwell mötte icke, be_gradhe det i Tinghoken inthres måtte. 

Oluf 
Joensson 
hånman 

Lägersmål 
Försutten 
stämning 

9: 
OlufJoensson båtzman stämpt för begånget lägersmål!, mötte icke, bötha en mark 
söllff stefnefalldh. 

Mällegården 
Pilegården 

Näsinge 
Näsinge 

10: 
Torsten i Mellgårdhen uphiudher till Vincents och Thore någon iordh. han pantet 
haffwer i Pilegånlh: 

Ringdalen 
Skogar 
Sätten 

Hogdal 
Hogdal 
Skee 

11: 
Lars Andersson i Ringdallen pantsätter till Torsten Elufsson i Skogar en t:a 
skylldh liggendhe i gårdhen Seilten i Side sokn för 50 Rd:r till jorden lösses igen: 

Sälten Skee 12: 
Gunnila Elufsdotter pantsäter bruket: till bete Thore Elufsson en set:g och 1.4 slutit 
slcylldh i Sellten för 4 Rd:r till des Jordhen lösses igen p: 

A& Ovanstående är det kompletta protokollet 

Från Ala:1 
Kort 3/10 

TANUM 

Ting den 5 juli 1666 på gården Hee 
 11 mål 
Nämndemän: 

Övriga ej namngivna i ingressen 

Jurdh i Gusserödh 
Engelbret i Backa 
Oluf i Hale 
Lars i Kallebye 
Hellgie i Hougen 
Thore i Swandahl 

At.: Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

Från Alal 
Kort 3/10: 

Ting den 7 juli 1666 på gårdhen Lusshee 
 19 mål 

Jag har inte skrivit av nugot- hembygdsarkiv i Ijällbacka kanske har 

Från Ala:1 
Kort 3/10 

Ting den 10 juli på gårdhen Grimmelandh 
------13 mål-----
Ak Jag har inte skrivit av något 

KVILLE 

BULLAREN 
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Från Ala:2 
Betr. tingets datum: 1 originalet på Landsarkivet tycks det stå 10 juli men i Göta 
Hovrätts renoverade exemplar står det 20 juli. 
Med hänsyn till att ting hölls på Grimmeland den 10 juli bör det vara den 20 juli, 
som är det korrekta.. 

VETTE 

Den 20 Julij: Hö1tz Extraordinarie tingh å Gårdhen Eigst, medh Nämbdhen dhersammestädhes, och Cronans 
Befalingzman nährwarandhe: (OBS! I hovrättens renov exemplar står att tinget hölls 20 Julä) 

Nösteröd 
Hjälmstad 
Skånim 

Skee 
Skee 
Skee 

1: 
Befalinghzmannen andrager, at Assmundh i Nysterödh wehlat angifwa 2 set:r 
skylldh i Nysterödh, men Zeessen wille han icke emottaga: Assmundh sadhe 
det war hans Förseellsse, denne iordh förmeentes svara hans systers, men nu 
befinnes dheres odell ligger i Hiellmsta och Skodne gårdh, begärer skiffle på 
Jordhen 

Sundby Hogdal 2: 
Befalingzmannen föredrager, at Niels Oelsson i Sunbye är skylldigh för Anno 1664 
på sin skat 18 dr: och 18 dahl:r för åhr 1665: hem 'A set: Tijondhe för åhr 1662: är 
15 öre dher på allenast är betallt 2 set:r Miöll är 16 öre, denne Summa är icke 
förståendes uthi dhe 44 slette d:r som han tillförendhe blef skylldigh på skatten och 
domen innehåller: Summarum huadh Niells på sin rättigheet för någye 
åhr icke betallt haffwer är 80 dr S:My:tt Hans Modher Kierstin Jörensdotter 
är skylldigh för 1664 på sin skatt medh bygsellen 9 dahl:r S:My:tt Tijondhen för 
1665 15 öre: Tijonde för 1663: 1 dahl:r 5 öre: Tijondhen för 1664: 20/öhre, och 
dette är icke beräknandes uthi dhe 44 dahl:r som dommen kienner henne 
tillförenclhe på Cronans rännor skylldigh wara; denne Niells medh sin Moder 
tillsadhes detta skohla betahla, uthan det medh det förrighe dheres Debet icke 
blifwer upfördt på odellsgårdhen Sundby, Cronan till betallningh: 

Per Jensson För tidigt 
sängläge 

3: 
Per Jensson båtzman, besofuet sin hustru för Ektenska • bötha 9 orth: 

Blomsholm 
Kleva 
Hede 

Skee 
Tanum 
Tanum 

4: 
Her Öfwersten wälb:ne Swen Rank, haffwer nu åther genom slottens Citation 
incitera wäll:t Påfwell Niellsson at tnötha till dette tingh, derföre berammat, at 
swara honom till sin prxtension angåendhe dhe 4 hemman. Påfwell Niellsson 
possiderar, som hafwer want 11:r Öfwerstens möderne frallsse tillförendhe, och han 
derföre dhem igen inbyrdha will: protesterade at Påfwell Nielsson 
nu icke Comparera will effter Citationen, men nu som tillförende sigh undhåller: 

Begäradhe domb i saken och urgerade på Expenser: 
Påfwell N iellsson hadhe siellf skrefwet på stempningen att dhen 

war honom inhendigat dhen 8 Julij sidstfbrleden Kloken 10 om afftonen, på hans 
siukdombsängh, will sigh effter stempningen rätta om Gudh honom gifwer helssan; 

öfwersten förmeente han nu bordhe Lyssa sit Laga förfalldh han 
war och stämpdher lagligen sidst till Wätte häradhz och Tannumb tingh, endskyllte 
sigh då wara siukligh och icke svara rätteligh Citerat, uthan på en Söndagh, dher till 
medh Kom han likwäll andre dagen på Tanumb tingh i Hee, och reeste dher ifrån 
till Qwille tingh. Resolverades, at Påfwell Niellsson bötha effter 
Tingfareb: 9 Cap: för utheblifwandhe, och at han icke åthlydhe wille hans Excel:s 
FI:r gouverneurens citation 8 årtu8h och 13 mark till Cronan: 

Brehult Hogdal 5: 
Änkian Ellin Niellsdotter i BrEeholit, rester på Cronans skatter för sin odellsiordh 
ibm: för ähr 1663: 17 dahl:r 4 öre S:My:tt för åhr 1664:20 dr: 30'/2 öre: för /2 
gårdhen 1665: 15 d:r 24 öre: hafwer inttet att betahla medh, uthan 12 set:r 
panteiordh som henne och dhe andre arfwinger tillkommer: Samme iordh 
förblifwer Cronan till försäkringh, in till des arfwingerne uthläuoia 
skattepenningerne: 
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aina andre 

Extra ordinarie ting den 20 juli 1666 å Gårdhen Eigst — Fortsättning 

Akershus 
län 
Hogar 

Norge 

Skee 

6: —1 

Per Börjesson ifrån Akerhuslähn. begäradhe desse hans witnesordh i Tingbooken 
införas måtte: Niels Andersson på Hoffuer och Niells Bengtsson Skornaker 
berätta, at näst förledne fastetidh kommo till Hoffwer Per Börjesson och Anders 
Assbiörnsson dhe begynte en tratta sin emellan: Andhers wehla Pedher skulle kiöpa 
sigh en häst: Pedher sadhe at han Leyedhe häst medh honom på Reessan, och gaf 
honom en Rixd:r och nu hadhe han inge penningar at kiöpa sigh häst tbre; 

Andhers beskyllte Pedher för en perlementmaker, skiellm, och 
dhen som wehlat taget lifwet af sin brodher, strax dher effter reeste dhe borth medh 
fieere som woro i fölie medh dhem, och kunclhe dhe Länge höre dheras trätta, 
sedhan som dhe woro reeste ifrån gårdhen: Niells Andersson sadhe han 
hördhe icke Andhers beskyllte Pedher för een skiällm, men det hördhe Niells 
Bengdtsson: dok berätter Niells Andersson at Andhers sadhe till Pedher, det 
boor en skiellm i digh: 

Hälle I I ogdal 7: 
Brehult Ilogdal Torgier i Helle, blef Löfftesman för Niells Persson i Brehollt, at han sin 

åtherståendhe skat betahla skall innan månadhzdagh: 
Hogdal Hogdal 8: 

Andhers Hansson i Hougdall, besofuet sin hustru för Ektenskap, bötha Nijo orth 
Itill Cronan p: 

Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Från Ata:2  LYTTE 
Den 17 Scptemb:r Höltz Extraord:e Hembtingh i Eigst. medh Närnbden, öfwer fölliandhe saak: 

Blomsholm 
Vässby Lilla 
Vässby 
Stora 
Mörk 
Skräppekärr 
----Norrkärr 
Norrkärr 
Orust 
Ornäs 

Skee 
Skee 
Skee 

Hogdal 
Skee 

Skee 
s.Bohuslän 
Dalarna 

111:e Öfwersten Wälb:e Swendh Rank. Käradhe nu som till förendhe, at han will 
inlössa dhe 4 hemman Store och Lille Wessby, Mörk och Skräppekiär, ifrån 
wall:i Påfwell Niellsson som dhem äger och Kiöpt haffwer, efflersom dhe 
tillförendhe har want öfwerstens mödherne frällssegodhz, tilbiudher Påfwell 
Niellson igen sine uthlagdhe penninger som bref-vven innehålla, och hafwer han 
såledhes honom penningarne för detta anbudet, bådhe in och uthan rätten: 

Item eslcadhe H:r Öfwersten at höra original brefuen som Påfwell 
hafwer ror Godhzen, ty han at framläggia dhem, år inciterat genom hans Excel:z 
H:r Gouverneurens stempningh: Påfwell Niellsson swaradhe, at han inge godhz 
Kiöpt aff H:r Öfwersten eller hans Föräldrar, men af een ofrij man Jens Pedersson 

Rankhyttan Dalarna ben:dh: Jämbwäll possiderar han godhaffn med Lagligh häffdh som Nårgies 
Lagh honom tillåther. [tem effter Fredhzfördragetz innehålldh, och 
endskylkr swarandhen sigh icke hafwa Originalerne i sit hus, men dhe äro på 
Oroust, tilbiudher sigh wehla inläggia Widimerade Copier, H:r Öfwersten 
eskade original brefwen insinueras? må, beswärer sigh öfwer Påfwell Niellssons 
uppehålldh i saken: Omsidher begäradhe Kärandhen samme 
vidimerade Copier, dher medh han wille nöyes: och anhöllt om Rättens uthslagh i 
saken, då föredrogh han dherhoos, at hans sahl: Modher war wälb:e Jens Ingemars 
dotterdotter på Orttäss, och arfwedhe samme godhz effter bem:de sin Fadher och 
hans Modher sampt syskon arfdhe dhem åther, effier sin Modhers dödh, och sedhan 
arfdhe H:r öfwerstens Modhers hallfbrodher Valerian Johansson dhem, men när 
hans Modher Karin Valeriansdotter, kom sedan uthi ofrij giffte medh hans Fadher, 
Andhers Swensson på Ftankehyttan, bleff hans Fadher Fullmektigat at sällgia 
desse gårder af sin hustrues medarfwingar, och ehuruwäll Modren war kommen 
uthi ofrij giffte, så haffwer Gudh och Konungen åther fönurth honom frällsse 
ståndh och wapn, förmeener gårderne honom icke wägras kunne derföre, som 
frällsse godhz igen at inbyrda; dher till medh håller han sigh wedh Lagh Christ: 4 
Recess: lib: 2: Cap: I: pag: 3: widhare medh skrifftelige skiäll, haffuer han nu om 
desse frällsse godhz icke att framföra: Ärtteligh samtykte partherne, at 
dette måhll till dhen 25 el:r 27 Septemb:r förstkommendhes upsättias mätte, då 
swarandhen siellfue On i • 'nalen breffuen inlefwera skulle: 

Ovanstående är det kompletta protokollet 
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aina andré 

Från Ala:2 I VETTE 

Den 25 Septenth:r i Eigst kommo partherne äther tillsammen: 

Blomsholm Skee Då H:r Öfwersten wtdb:e Swen Rank Continueradhe sin förrige prattension emoth 
Vässby Lilla Skee wäll:t Påfwell Niellsson, angåendhe offta förben:te 4 hemmans inlössningh. huilka 
Vässby Skee han förmeener sigh närmare wara at äga, än som swarandhen en ofrij man: 
Stora Wäll:t Påfwell Niellsson inladhe nu siellfwe originall brefwen och åthkompst till 
Mörk Hogdal desse 4 gårdher, Store och Lilla Wesby, Märk och Skräppekiär; Andhers 
Skräppekärr Skee Swenssons gifne Kiöpebreff till en man i Stokholm, Jens Andersson som godhzen 
—Norrkärr sigh tillhandladhe, Dat: 1629: dhen 1 Maij: Påfwell Niellssons Kiöpebref på 
Norrkärr Skee desse 4 hemman han fåt haffwer af ben:te Jens Andersson, Dat: 1634: dhen 22 
Stockholm Januarij: och urgerar swarandhen dher hoos på sin Laga häfdh, Fredhzfördragen 

och det han godhzen icke haffwer Kiöpt uthan affofrij man, För Andhers 
Swenssons bref, finnes hans nampn och Sigill, men undher Jens Andherssons breff, 
gifuet Påfwell Niellsson, finnes icke något Sig,nete, eller någonthera af desse breff, 
på Tingen påskrefwne eller upläste: H:r Öfwersten säger, at godhzen 
likwäll äro kompne ifrån frällsse follk, och äro såldhe af hans Fadher, medh hans 
Modhers medharfwingars samtyke; och undergifuer han sigh rättens betänkiandhe 
och domb i sin saak: det giör sammaledhes swarandhen, om dhenne rätt 
dher uthi dömma will, ty han håller sigh wedh Nårgies Lag,h, Kong!: stadgar och 
Freclhzfördragen: Actor protesterar på Expencer, och dhen ränna, 
som affdesse hemman fluttne äro, sedhan han swarandhen först tilbödh igen sine 
uthlagdhe penninger i dher iämpte föredrager at Rens? icke kan sökia häfdh på Frij 
godhz, som på annat skatte ey heller tillåtha honom Fredhzfördragen, at äga något 
godhz, uthan det han medh rätta fådt haffwer: Resolutio: Efftersom at wälla 
Påfwell N iellsson uthi Kongl: Giötha Hoffrätten sigh Supplicando haffwer beswärat 
öfwer dhenne Action emellan honom och H:r Öfwersten, som söker den in hoc 
Foro skohla afdömmas, huilket han förmeener wara emoth Rättegånghz 
ordinantien: och dhen Kong]: Rätten nådigst derföre anbefallet, at man om dhenne 
action, huadh som in till Dato, uthi ransaket och affgiordt är, skulle giöra 
undherrättat, och medh det aldraforderligaste inlefwerera: Alltså haffwer 
man dhenne parthernes action för dhenne gångh icke dristadt sigh medh äntteligh 
domb at afhielpa förrän man ifrån Kongl: Rätten widhare effterrättellsse undfår, 
huru wijdha saaken in hoc foro Decideras bör och må p: 

Ak Ovanstående är det kompletta protokollet 
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aina andré 

Från Ala: 1 
Kort 3/10- Delvis  svag skrift 

Ting troligen den 10 december 1666 på gårdhen Lunna 
 8 mål 
Air Jag har inte skrivit av nägot- Kyl/le hembygdsarkiv i Fjällhacka kanske har 

KVILLE 

Från Ala:1 
Kort 3/10 

I TANUM 

Ting den 12 decemberl 666 å gården Hogemb 
----21 mål -----
Nämndemän: Jurdh i Gusserödh 

Oluf i Hale 
Lars i Kallebye 
Hellgie i Hougen 
thore i Swandahl 

Befallningsman Raatke Säth närvarande; Övriga ej namngivna i ingressen 
Komplett utskr!ft finns i Ingemar Lantz' material 

Från Ala: 1 
Kort 3/10 
Ting den 14 december 1666 på gården Edhsemb 

----- —Il mål 
ile: Jag har inte skrivit av något 

BULI.,AREN 

Dombok Norrviken 1666 15 



aina andre 

, Från Ala:2 VETTE 

Den 17 Deeem:r Höltz Hembtingh uthi Wätte hårat å Gårdhen Grålöss medh Nämbdhen etc: Hosswarande 
Cronans Befalin an Wäll:t Raatke Säth: 
Hogen 
Aremark 
Strängen 

Skee 
Norge 
Skee 

1: 
Niells Lassesson i Hoghen, Käradhe, at han afl-lederligh man H:r Andhers 
Christensson soknehärdhen i Aremark uthi Akershuslähn, hafwer Kiöpt 3 T:r 
skylldh i Strängen gårdh, här i Skie sokn; huilket han uthwijste medh be:te 
Kyrkieherdhes honom gifne Zedell: Hallfwor Joensson som åbor 
samme gårdh Strängen, säger sigh för Leiledingh hafwa besuttet, brukt och skattat 
för dette hemman månge åhr, förmeenar medhan Niells icke prwsterar sigh wara 
odellsberättigat till samme hemman, at han skall wara så när till Kiöpa desse 3 T:r 
skylldh som Niells är, och bewijster Hallfwor sigh och hafwa want i Cronans tienst 
för denne gårdh: Tingzrätten tillsadhe at Hallfwor må niutta Kiöpet 
för Niells upå samme hemman, och dher om förliles medh säljaren: 

Aneröd 
Björke 

? 
Skee 

2: 
Oluf i Anerödh begäradhe, at effterskrefne mäns witnesmåll afhöres måtte, och i 
Tingbokan föras, angåendhe en häst, fbr huilken Oluf beskylles skohla brista 
hemmell: Pedher i Biörke sadhe, nästförledne Krighztidhen, geck han uth en 
dagh, och war et styke på wägen för Oluf, då fant han denne häst, som Oluf blef 
sigtat före, och fördhe dhen up till Björke, huarest hästen geck 14 dagar, samme 
häst badh Pedher Oluf skulle taga till sigh, och låtha hästen gå wedh Anerödh, 
eftersom Lägret hafTwa stådt dher: Anull i Björke, sadhe at han 
spordhe, Pedher då han kom fram till gården medh hästen, huar han togh hästen: 

Pedher suaradhe han geck dher neder i hytteme, der som hästerne 
stock°. som Rytterne tillhördhe 

Bastekärr 
K itteröd 
österöd 

Stare 

Skee 
Skee 
Skee/Ströms 
tad 
Skee 

• 

• 

3: 
Signa Gudhes quinna i Basteldär, beklager sigh nu som tillförendhe, at Befal:nen 
Raatke Säth, hafuer sagt henne ifrån sin gårdhz bruk i Bastekiär, huarföre och 
hennes man fbr någon tidh sedhan är gången ifrån henne och barnen, och hon i åhr 
want huswilldh, begärer fä behålla samme gårdhebruk i bruk igien, så kunne och 
hennes man åther komma heem till henne, eller om Befal:nen wille skaffa henne 
någon Lägenheet på andra städher till sit undherhålldh, eller hon må njuta det 
Anders i Bastekiär hafuer: 13efän suarar, när han får igen huadh som han på 
Bastekiärs gårdh och bruk kostadt haffwer, och Signa sätter Löfte, at hon Kan 
bruka och skatta för samma hemman, så will han gårdhen afstå: Signa påstår hon 
will något bruk hafwa igen, och söker sin bekostnadt: Befl:n sadhe, at 
Gudhe intet Kunne skaffa sigh Löffte för dhen skatt han war skylldigh Cronan för 
Bastekiär, derföre förligtes han med Gudhe, han skulle flytta ifrån Bastekiär: 

Och skaffadhe honom på en annan gårdh Kitterödh at boo och 
bruka: Samme bruk måtte Gudhe lijka så öfwergifwa för sin armodh och 
oförmögenheet skull; Gudhess brödre, Truells i Ysterödh och Rasmus i Stahre; 
berättar at dhe länge uthladhe skatten fr Gudhe, derföre han dhem ännu är 
skyldigh: Resolverades: Efftersom befinnes det Signa fr sin armodh skull, 
likwäll at hon må skaffa sigh Löfftesmän innan förstkommendes Kyndersmese , at 
hon bruka skall och skatta derföre, sampt hålla gårdhen wedh makt: Förmår hon det 
ey giöra, då skall Befal:n Låtha henne njuta en platz undher hemmanet, som godho 
mån till henne Kunne uthsee, eller skaffa henne en platz på andre orther, medh buss 
öfwer sigh och hennes barn: 

Flöghult Skee 4: 
Gudhe Rassmusson Klagar, at Sifwer Swensson husman undher Flöghollt, hafwer 
uthsat en Fälle Stock i marken,wedh en giärdhzgårdh, Undher huilken ståk hans 
sohn Jakob Gudhesson, war Ungefär, 13 el:r 14 åhr gammal war Kommen 
oförmodandhes, när han sine ärandhe geck genom marken, och blef af stoken 
ihiellslagen: Sifwer bekendhe sigh hafua uthsat stoken, och dhen icke Låtet 
uplyssa effter Lagen. Resol:tio Medhan noghsampt pröfwes detta icke 
wara skeedt medh willie, och i Uthemark; Ehuruwäll Sifwer sigh haffwa förseedt 
och ey Läth Lyssa det gille han giordt hadhe: dy afsadhes at Sifwer bötha till 
dhen dödhes arfwinge 5 mark Söllf. Landhzleib: 56 Cap: 
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aina andré 

uthi Wättc hårat å Gårdhen Grålöss - Fortsättnin 
Långö 
Eigst 

Skee 
Skee 

5: 
Måns på Langöen sigtes hafwa hugget en Ek, han förplikter sigh dhen icke hafwa 
hugget eller weet huem det giordt haffwer: Nämbdemannen Anundh i Eigst, 
säger Eken synes, icke wara huggen på et åhrs tidh, men Länger, och Måns icke 
mehr ähn som et åhr dher boedt haffwer: 

Söle Skee 6: 
Erick i Söhle, bekenner sigh haffwa hugget af een Ekestubbe, wirke till et skrin, 
säger at Eken war af Åskan nedslagen: det pröfwedes wara skedt förän 
skoghzordningen publicerades: Erik böthe 3 mark Söllf. till Cronan effter Nårgies 
Lagh: 

Buar Öde- 
gård 

Skee 7: 
Erick och Swen på Buar Ödhegård hen, anklages för en Liten Lek som finnes 
huggen i dheras skough, dhe framgå biudha sin edh, medh handh å book giöra 
willdhe, at dhe dhen ey hugget haffwa, eller wetha huem det giordt haffwer: 

Hjälmberg 
Nordby • 

Hogdal 
Hogdal 

8: 
Hans i Hiellmbärgh beskylltes för 2:ne Leker som finnes i hans skogh; Hans 
bewijsser medh lfwer i Norby, at dhe Eker woro hugne flim han Kom till gårdhen: 

Kroken Skee 9: 
Jens och 011uf Larssöner, Kierstin och Rönnou Larsdöttrar, giordhe nu bewijssligt, 
at dhe äga odells iordh i Krooken uthi Skie sokn 10 set:r skylldh, derfbre Oluf 
Larsson säger sigh hafwa gifwet odells opbörssell, och Oluf Asslagsson, huilken i 
Krighztidhen öfwerrymbde till Fiendhen, hafwer förwärkat sin Jordhepant till 
Cronan: ltem taget odelLsbrefwen medh sigh, detta begäradhe Oluf Larsson 
i Tingbookan måtte införas: 

Valex Skee 10: 
Erick i Walex, Klagar at Håkan dragon slogh hans fenster uth, och stak in genom 
fenstret efter honom medh en wäria; Häkon Kundhe icke neka, at han 
slogh uth fenstret: Jakob huusman wiMar. at trättan orsakadhe sigh af 
det Lars och Häkon dragon sloges tillsamman och Erik wille skölja dhem åth: 

Hwilket perlement?? hans hustru yppadhe medh Lars dragon: 
Afsadhes det Håkan betahlar Erick Fenstret och skadhan; och 

medhan han icke orkar penningeboth till Cronan för dette öfwerfalldh han giordhe 
Erik; dy skall Håkan en dagz tidh stå i hanlÅL__ ISft ::kier gen: 

Rävö Tjärnö 
_ft~1 

11: 
Bryniell i Räföe, erbiudher sigh, wille taga till sigh sin Bestefadher gambla 
Engebret, och honom underhålla hans Lifstidh, men dhen gamble man will nu som 
tillförendhe wara hoos sin dotter Barbroo: 

Kilarna 
Vättland 
Blomsholm 

Skee 
Skee 
Skee 

12: 
Mårthen Stranrijdhare, anklager Hans i Kijhlane, fördy han såldhe Tobak på sidste 
Wettelandhz marknadh, men Hans mötte icke; Stefnebötherne som Hans plikta 
skall, höra till H:r Öfwersten Wälb:ne Swen Rank, efftersom Hans boer undher 
Sätegårdhens Blomeshollms egendomb: 

Mardal 
Halden 
Rellen 

Skee 
Norge 
Skee 

13: 
Mårthen angifwer hem, det han beträdde Oluf Eriksson i Mahrdall, hafwa 4 
skållpundh Tobak medh sigh och Kom ifrån Hallen medh en Rytter: 

Erik Olufs Fadher suaradhe för sin sohn, som ey war tillstädes, at 
Tobaket hördhe Rytteren till som war i Wie medh Oluf; Mårthen saclhe, 
han togh tobaken hos Oluf, men Ryttaren redh sin wägh, Erick sadhe at hans sohn 
icke är instämpdher: Nämbdemannen Jakob i Rällen berättadhe han 
stämpdhe Oluf effter strandrijdharens begäran, och Olufs Fadher suaradhe nu i 
saken för honom: Rätten påladhe Oluf Eriksson i Mahrdall, skohla 
bötha 8? slette d:r till 3:e skiptes effter Kongl: patentet: och sökia så Oluf sin 
prxtension emoth Ryttaren om han gitter: 
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dina andrt 

in den 17 december 1666 uthi Wätte härat a Gärdhen Gralöss - Fortsättnin 
Eigst 
Rogstad 
Bohus fäst- 
ning 

Skee 
Skee 
Kungälv 

14: 
Anundh i Eigst, Kärar, at Oluf i Rogsta, haffwer fät sin dragon hans häst at ridha 
till Bohus, då Munstringen hållen bleff, och det olofwandes: När hästen 
heemkom war han förderfwat och störtte: Joen dragon bekenner Oluf feck 
honom Anundhz häst samme tidh, ty Olufs häst war bithin i Knän: 

Oluf Förmener Anundhz häst hadhe bithitt hans häst; 
Oluf säger han togh först en Anundhz häst dhen Anundh togh igen, 

och sadhe dhenne hästen låther iagh icke, men sådant ey bewisser: dherfcire togh 
Oluf dhen andhre: Afsades at Oluf betahler Anundh 4 Rixd:r för sin 
häst, och Oluf bewössa till en annor tidh, om Anundhz häst, hadhe bitit hans häst: 

Rossö 
Fredriksstad 

Tjärnö 
Norge 

15: 
Truellss på Rossöen bewijsser nu medh pantebreff, sigh hafwa tillpanttat dhen 
gårdh Rossöen han påboer af Borgemästarens effterlefdhe Änkia i Fredrekstadh 
för 300 Rd:r gifwet henne derföre wahror och penningen Befal:n fbrmeenar 
efter penningarne äro fördhe uthanrijkes, bordhe sietteparthen dher af gifwes: 

Men efftersom dett är pant, och penningerne inrijkes igen betalas 
skulle: Kundhe rätten clheruthi något icke affsäya: 

Varp 
Hält 
Toroonö 0 

Skee 
Skee 
Tjärnö 

16: 
Erlandh Hallstensson, säljer och skiöther, från sig och sine arer och till Lars i 
Warp 1 T:a skylldh Liggendhes i Holk uthi Steens fierdingen och Skee sokn för 48 
Rixd:r dette Kiöp betygadhe Befal:n wäll:t Raatke Säth och Nämbdemannen Jörgen 
i Törgundheie sandt wara: 

Rällen 
Nordby 
Sundby 
Utängen 

Skee 
Hogdal 
Hogdal 
Skee 

17: 
Jakob i Rällen och Ifwar i Norby bliffwa Löfftesmän Mr Willhellm Dafwedsson 
och hans hustru Kierstin Jörgensdotter, at dhe skohla bruka 1/2  gårdh i Sundby, 
dheruthi Kierstins barn en dehl äro arfberättigade och Hans Joensson ifrån 
Udhengh hijt till brukt haffuer någon tidh, och Låfwadhe at Wilhellrn och Kierstin 
ährl: i Rättan tidh sine skatter till Cronan gifwa skulle: Skeer det icke, 
skohle dhe el:r dheres arf:r det betahla: Hans Joensson påstår, at Kierstin 
är skyldigh honom 10 Rd:r för et par Oxer, deslikast hafwer han Kostat på gårdhen; 

Afsades, det Kierstin skall betahla Hans Joensson det han honom 
skylldigh är, förän Hans wijker ifrån gårdhen, och när befinnes huadh bekostat är 
på gårdhen, skall och Hans effter godhe mäns tykia derföre hafwa sin 
wedergellningh: 

Kyrkosund 
Koster 
Baggeröd 

Tjärtö 
Tjärttö 
Skee 

18: 
011uf i Kyrkiesundh, upbiudher förste gångh till Lössn 2:e systerlådher som 
honom och Lars på Koster i Baggerödh gårdh tillkommer: 

Grålös 
Treje 

Skee 
Skee 

19: 
Ingebor Niellsdorter i Grålöss pantsetter bruket: sin odellsiordh 1 skeppa skylldh i 
Treye, till Steenor Gudhesson ibm: till Jordhen Lösses igen och Stenor 
uthlagdt derföre 6 Rd:r till Ingebor. 

Medby Skee 20: 
Gifwes tillkenna, at Häradhzskrifwaren Berthell Fromb, hafwer i Längdherne 
upfbrdt 13 slette d:r Mr något ödeshöö af Medby, och war icke mehr ähn som 13 
sommerlas höö, som bewisligdt giordhes af odellsfollken till Medby gårdh: derföre 
Taxerades dette höö mr 8 slette d:r tillsamman: 

Buar Södra 
Stockholm 

Skee 21: 
Swendh Andhersson på Särbuar, bekenner sigh hafwa skuret Erik Andersson 
båtzman, som nu är i Stokhollm uthi Cronans tienst: bewösser sigh wara förligt 
medh wedherparthen: Efftersom skadhan war något stoor, dy dömbdes 
Swen skohla bötha 6 mark Söllf till Cronan: 

Överby Lur 22: 
Toi-kell i öfwerby Mr stefnefalld, emoth Joen Mikellsson, bötha en mark Söllf till 
Cronan p: 

• ./W: Ovanstående är det kompletta protaollet 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1667 

Från Ala: TANUM 

Extra ordinarie ting den 25 februari ej angiven 
Gällde ett dråp 

Nämndemän: l'anum Jurdh i Gusserödh 
Lars i Kallebye 
Helgie i Hougen 
Björn i Hee 
Oluf i Uthbye i nämdemäns 

Kville: Bryniell i ltårödh 
Pedher i Grimslet 
Oluf i Treswaldh 

Vätte: Engelbret i Nödhöen 
Anundh i Eigst 
Jörgen i Torgunclhöen 

4(;. komplett unArift finns i Ingemar Lantz' material 
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aina andré 

Från Ala: VETTE 

Anno 1667 dhen 17 Martij: Blev Hållet Extra ordin:e Tingh uthi Wätte häradt å Gårdhen Eigst: öfwer 
fölliandhe saaek: Undhersittiandhe häradhzitämndh: dersammestädhes: Oluf i Lifwerödh, Jakob i Rätten. 
Anundh i Eigst, Torgier i Helle, Engelbret i Nödhöen och Jörgen i Torgundhöen: 
(Ae: Detta protokoll har i hovrättens renoverade exemplar fatt det felaktiga datumet 6 Martij) 

Stockholm Då inställte sigh åther H:r Öfwersten Wällb:ne Swendh Ranck, och för Rätten 
Vassby Skee Continuerade sin förrige prxtension emoth wäll:tt Påfwell Niellsson, angåendhe 
Stora någre hemman som Påfwell Niellsson sigh af en Kiöpman ifrån Stockhollm Jens 
Vässby Lilla Skee Peclhersson ben:dh in Anno 1634: tilkiöpt haffwer, Store och Lille Wässby:n 
Skräppekärr Skee Skräppekiär sampt Märken kalladhe i Skie och Hogdall sockner belägne, huilke 
=Norrkärr gärdher H:r Öfwerstens sahl: stiffader Anders Swensson på Rankbyttan till bem:te 
Norrkärr Skee Kiöpman såldt hadhe, och hafwer want H:r Öfwerstens mödherne frellsse 
Mörk Hogdal tillförendhe, förmeente sigh fördenskull effler Lagh och förordninger tillåtes må 
Rankhyttan Dalarna ifrån wäll:tt Påfwell Nilsson igen at infrija, dher hos öfwerlefwereradhe Rätten et 
Ornäs Dalarna Mandatoriall ifrån Kongl: Götha hoffrätten, at saken måtte här afdömrnas effter 
Danmark Lagh och Recessen: Eskadhes i saken änteligh domb, och protesteradhe 

upa dhen bekostrtadt han förmedellst Påfwell Niellssons förhalandhe at suara giordt 
haffwer: Wall:tt Påfwell Nillsson suaradhe, sigh hafwa Fullmektiget 
nährståendhe sin mågh, Bcfalingzmannen Swendh Andersson, emoth H:r 
Öfwersten i denne saak at procedera: Samme Fullmektige, effier ingifne 
skrifftelige Fullmakt Exciperade emoth H:r Öfwersten at hans wärfadher Påfwell 
Niellsson inge hemman af H:r Öfwersten eller hans Föräldrar Kiöpt haffwer: Och 
må H:r Öfwersten först bewijssa effter Nårgies Lagh, odelsballcens 5 Cap: at det 
hans Förälldrars Frällsse eller odell want haffwer: och framtedde der upå sine 
odells och åthkompstbreff eller Laglige witnen: Sedhan må han sökia hans 
wärfaders åthkompst till iordhen: och må huar sökia sin fångesman: Actor begärer 
Rens will framläggia Kiöpebreffwen, dhe uthwijssa noghsampt hans Fadher 
godhzet såldt hafwer: Och äro Påfwell Nielssons Kiöpebreff intet 
Tingfbrdhe eller Liuste: Och kan dette godhz icke aktas för odell, men är och want 
haffwer Frällsse; som en ofrij man effter Recessen ey possidera bör, ty H:r Jens 
Ingemarsson på Ornäs, war hans modhers modherfadher, som samme hemman 
hafft och ägdt hafwer, Reus påstår Actor derföre witnen, breff och skiähl 
tee och Adducera må, negerar deslikast på bekostnadt: hem föredrager, at 
hans wärfadher ey behöfdhe eller kunne Liussa och Tingföra sine Kiöpebreff, ty 
ägandhen eller sälliaren bodde uthanrijkes, och inge arfwinger eller bördesmän till 
godhzet bodde här innan rijkes i Lähnet, som den tidh hördhe undher Cronan 
Danmarck: H:r Öfwersten inge breff„ wittne eller Laglige skiäll insinuerar, at 
desse hemman antingen haffwa want hans mödhemes arffelige eller Kiöpte 
Frallssegodhz: derfbre bleff honom förhållet det at fulkompna till en annor tidh. 
Interim åtliniutter och haffwer Påfwell Nielsson gårdheme °klandret: 

Medh Expensernes Resolution giordhes och upskof till rätten 
widhare sigh öfwer siellfwe saken förklarer p: 

y=1,: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 4/9 

Ting den 12-13 april 1667 på gårdhen Rabalshee 
 18 mål 

Ad: Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjällhacka har 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 4/9 

Ting den 15 april på gårdhen Edsemb 
 30 mål 

Ad: Jag har inte skrivit av något 

KVILLE 

BULLAREN 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 4/9 

Ting den 17 april på gårdhen Hee 
 25-26 mål 
Nämndemän: 

Befalln.man Raatke Säth 

Jurdh i Gusserödh 
Oluf i Hale 
Lars i Kallebye 
Helgie i Hogen 
Thore i Swandahl 

A& Komplett utskrlft finns i Ingemar Lantz' material 

TANUM 
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Från Ala: 2 VETTE 

Den 19 Aprillis Blef Hållet Ordinarie hembtingh medh allmogen aff %Vätte häradt å Gårdhen Ellesängh, 
Undher sittiande Edhsworne Häradhznämbdh: Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i 
Eigst, Torgier i Helle och Jörgen i Torgundhöen: 

Amot 
Rävö 
Skeestadh 
Koster 
Fjälla 
Mardal 
Ytten 
österöd 

Slön 
Åseröd 
Holma 
Vik 
Hogar 
Skee 
Bräcke 
Nordby 
Jörlov 
Lien 

Hogdal 
Tjärnö 
Skee? 
Tjärnö 
Hogdal 
Skee 
Näsinge 
SkeeStröm- 
stad 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Näsinge 
Hogdal 
Skee 
Skee 

1: 
dhe dragouner medh fleere, som på Tanumb Tingh anklagadhes för begånget 
Tiufwerije äro och af någre böndher i dette Sckib:e angiffne Mr Tiufnadt: 

Hans i Amoth Klaoer. at Joen Larsson, Lars Oelsson, Anders 
Andersson och en dragon Christian be:dh som rymbdher är, togho en byssa och en 
Lärtfts skiorta ifrån honom: Bryngell på Räföe, säger, at dragounerne Lars 
Oelsson. Anders Nielsson. Anders i Skeestadh. Andhers Andersson och Joen på 
Koster, öfwerföllo honom och slogo honom i hans hus: Ifrån Bengt i 
Fielle, hafwer Lars Oelsson och Benedickt dragouner taget en sax och en Kniff: 

Kieidh i Mardahl. klagar at Lars Oelsson, Benedikt, Christian och 
Hans i Ytten. Anders Andersson, Anders Nielsson, och begge Joen på Koster 
öfwerföllo honom och hans follck i huset, Lars togh en skjorta och en Lås: 

Truels i Ysteröd säger. Lars togh en skjorta i Slöe'. men Lars 
säger, Christian togh dhen: Lars och Christian taghet ifrån 
Christen i Åsserödh ett stycke af en hudh: ltem Lars och 
Bengdt i Ytten taget et par hansker ifrån Hans i Hollma: Ifrån Jakob i 
Wijck togo Gunner och Lars Oelsson dragon et par stntmper Nock et par skoe 
togh Lars ifrån Arffwidh i Hoffwer: Joen Larsson dragon stuhlet 2:e 
bockehudher från Cappellanen H:r Lars i Skie, En sågefijhl hafwer Anders 
Andersson stuhlet hos Pedher i Bräke och sålldt till Oluf i Norhy: 

Anders i Skeestadh stuhlet en walmarströYa ifrån Hans i Jörlöff. 
Swendh dragon stuhlet et par skoe ifrån Pedher i Lien Ragnella 
Rasmusdotter Mager at Anders Andersson sampt Lars Oelsson dragoner kommo till 
henne, och slogo henne, togo ifrån henne en skohammar; desse föreskreffne 
dragoner, som nu woro tillstädhes. så när som Benedickt och Christian: bekendhe 
och tillstoedho, sigh dette Tiufwerie här så wäll som i Tanumb sckib:e öfwat hadhe: 

Hwarföre dömbdes dhe en hwar, effter som dhe en huar stuhlet och 
annat öfwerwåldh giordt hadhe, at Löpa gittilopp somblige 3 gånger fram och 3 
gånger tilbakes, och somblige mindre och icke så offta: huilket strax på 
dhem bleff Excegverat: 

Högstad Skee 7: 7 
Oluf Thronsson i Höysta, Klagar at Pedher Tromslagare hadhe hugget honom 
något i handhen, dock är han icke Lemster blefwen. det Peder ey 
nekar. at han slogh etter honom medh wärian . Pedher påladhes bötha en mark 
sölf till Cronan och förliktes medh åklagaren: 

Bö 
Bua 
Bjälveröd 

Skee 
Skee 
Skee 

3: 
Oluf i Böe angifwer, at Israel! Larsson Tromslager, feck et stoedh af Hans i Bua. 
det Ledde han i et gammallt huss, och dräpte det, på huadh maneer weet han icke: 

Sedhan badh han Olof medh hans drängh. Joen och piga Karin, 
hielpa sigh uth stoedet, som dhe och giordhe, och stoedet bleffpanherat: 

Issraell bekenner han skiött ihiäll stoedet, och will fånga räfwer 
dher medh, men en dragoun Olof i Bielfwerödh parterat henne: Oluff medh sine 
tienstefollk giordhe sin edh. at detta sant är, men dhen dragoun Oluff sågo dhe icke 
samme tidh: dette ställtes undher officerarnes betenkiandhe, huadh Issrael 
härföre undgiälla skulle, ty synes honom för sin skamblige gärningh ey wara wärdh 
at tiena Cmnan undher Compagniet: 

Bö Skee 4: 
Oluf i Me. säger, at Issraell effterJuell och i olagligh tidh hadhe honom ifrån 
gården dertöre tillsades Oluf blifwa wedh ~hen, till des han Lagligen 
uthsäyes: 

Ramsö 
Gudebo 

Tjärnö 
Skee i 

5: 
Pedher på Rams& och Assbiörn i Gudheboo tillstå sigh för Ektenskap, besotWet 

I sine hustruer. bötha 9 orth effter Fred: 37? dhen om uthstångne breff. 
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Ting den 19 april 1667 i Wätte häradt å Gårdhen Ellesän h- Fortsättnin 
Skånim Skee 6: 

Hanss i Skodne som ey will skatta för sit gårdhebruk, tillsades icke skohla befatta 
sigh dhermedh: 

Treje Skee 7: 
Oluf Knudtsson och Oluf Andersson i Treye, låfwa betahla till Fougdhen Andhers 
Håkenssons rästerandhe skatt innan 14 dagar, 10 d:r 27 öhre: 

Tiendalen 
Rörvik 
Treje 

Skee trol. 
Skee 
Skee 

8: 
Christen i Tiendahlen och Jörgen i Rörwijck, witna det Karin Simonsdotter, 

yantsatte brukel: 4 set:r skyldh sin odell i Treye till Steenor ibm: för 12 Rixd:r 
Båleröd 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

9: 
Fougdhen Låther andraga, at Erick i Bålrädh är slcyldigh för samme skattegårdh 3 
åhrs ränta, och OlufJoensson i Hielhnsta hafwer dhen pantat, Oluf nekar sigh ey 
wehla betahla skatten: Afsadhes at Fougdhen uthsöcker af Ericks boedh i 
Löst och fast eller iordhen effter Lagh hwadh som Erick skylldigh är: 

Buar Norra Skee 10: 
Nordbuar befinnes aldelles ödhelegat det åhr 1661: och Fougdhen som likwäll 
Kräffwer skatten af odelsfollken: dher emoth odelsfolken bewijssa, at dhe samme 
åhr ingen åboo dher på kunnet bekomma, ehuruwäll dhe giordhe dher om sin flijt; 
Alltså syntes rätten dhe ey heller till skatten för samme åhr suara bör: 

Sundby 
Kasen 
Grålös 

1-logdal 
trol.Hogdal 
Skee 

11: 
Hans Joensson bewijstes wara förligdt med Willhellm och hans hustru Kerstin i 
Sundbye at Hans gårdhen bruka skulle, och Willhelm skall beboo dhen platz 
Kassen, och Hans gifwer dhem dher till 2 T:r Korn: Willhellm och 
Kierstin sadhe, at dhe 10 Rdr: må Hans och gifwa dhem igen: som dhe honom 
lefrera måste, då han dömbcles i Grålöss, at wijka från gårdhen: Hans låfwar han 
will gifwa dhem tilbakers dhe 10 rdr och platzen medh en t:a Kom skohla dhe åhrl: 
niutta, men drifwes han åther från gårdhen, skohle dhe gifwa honom igen dhe 10 
rdr: 

Rävö Tjärnö 12: 
Bryngell på Räfföe bleff tillåtet, at bruka dhe l'/2 set:gh skylldh ibm: sin 
arfweiordh, som honom i samme gårdh brister på bruket: 

Strängen Skee 13: 
Mårthen i Strängen, tillsadhes, at gifwa Swendh Rytter för åbofall på gårdhen 4 mir 

Massleberg 
Össby 

Skee 
Näsinge 

14: 
Haraldh Andersson på sin hustrues wegner, Carl! i Maslebärgh på sin hustrues 
Ingrie Andersdotters wegner: [tem Ellin och Boel Andersdöttrer, Klandra nu det 
Kiöp, som Andhers Asgudsson dheres Fadher, medh Asmund Joensson om någon 
iordh i ödhzby giordt hafwer, säger det icke wara skeedt medh dheres samtöcke: 

Lytter i Össby framtedde Kiöpebreffwet af edhsworne dommare 
och män giört och beseglat: Dat: 1647: huilket förmällte, at iordhen medh barnssens 
samtöcke såldh war; Andhers Fadren en uthgammell man sadhe fuller 
det skedde icke medh barnssens minne: Lytter suaradhe widhare, sohnen 
Haraldh och döma= woro myndige dhen tidh iordhen såldes, och hans wärfadher 
Asmundh dödhe först in A:o 1660: med lertidh klandrades dette kiöp icke: 

Rätten kundhe medh skiäll. dette icke under dömma; 
Massleberg Skee 15: 

Carl! i Maslebtårgh, begärar i Tingboken må införes, at han i rätten hafwer Citerat 
nåoon odelsiordh i Jullsrödh: 

Bua 
Härröd 
Rafneberg 
Apelsäter 
Hessland 

Tanum trol. 
Lur 
? 
Lur 
Lur 

16: 
Hans i Rna, Niells i Herre, och Joen i Rafnebärg pantsättia brukel: till Albrekt i 
Abellsäter all dheras hustruers anparter odell i Hesland för 9 rdr hwar: 

Bullareby 
Döltorp 

Naverstad 
Skee 

17: 
Bryngell i Bollärby, på sine egne och på sin brodhers Björns wegner, efiter 
hafwandhe fullmakt: [tem Nias Joensson på sin hustrus Marit 
Halfwardsdorters wegner, tillstå sigh fät och bekommet af Engelbret i Döltörp 2 
Rixd:r på dhen iordh i odelskiöpförhögningh som dheras föräldrar till Engelbretz 
Fadher uthsat hadhe i Dölltorp: 
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Ting den 19 april 1667 i Wätte häradt å Gårdhen Ellesängh- Fortsättning 

Strängen 
Åremark 

Skee 
Norge 

18: 
Hallfwor Joensson och Hellgie Olufsson i Strengen bewijste nu medh 
sokneprästens i Åhremarcks H:r Anders Christopherssons bretToch skrifwellsse, 
at han medh sin hustru och barns samtöcke hafwer sålldt dhem dhen gårdh Strengen 
i Skie sockn uthi Wätte häradt belägen som är 3 T:r skyldh för 144 Rdr och haffwer 
prästen betallt till Fougdhen sin åtherståendhe skatt fr samme .årdh nembl: 24 rdr: 

Rävö Tjämö 19: 
Engelbret Ammundsson säger då han eaff sigh in till sin dotter Barbro och mågh 
Söfren Oelsson, at förblifwa undher dheras försårgh och wårdnadt sin åldher 
bortåth: då effterlät han dhem all sin Lössöre egendomb: 
iM: Sören Olsson bodde på Rävö 

Björke Skee 20: 
Bryngell i Biörke, klagar at Oluff Anullfison slogh honom medh en Käp: 

Oluff säger och bewijsser Bryngellgaff orsak dher till: 
Oluf bötha en mark söllff till Cronan och Bryngell hafwa slaget för 

hemgäldh: 
Boråsgården Näsinge 21: 

OlufJoensson ifrån Idh, tillstoedh han medh sin hustrues Anna Torstensdotter 
willie, sålldt och skiödt till hennes brodher Pedher Torstensson i Bräke 4 set:r 
skyldh hennes arfweiordh i Borresgårdh uthi Nässingh sockn för 14 rdr: 

Korsnäs Tjärnö 22: 
Anders och Christen Erlandssöner, sampt Nils på Korsnähs, beklaga sigh at dheras 
gårdh serdeles Ladugårdhz hussen medh Korn och foder afbrändhe näst förledne 
åhr 1666: Mikaelis tidh, begäradhe Tingzwitne: Pröfwades dhem böra åthniuta 2:e 
åhrs frijheet: 

Slön 
Nedanberg 

Skee 
Skee 

23: 
Gudhe Biörnsson och Oluf Ifwersson i Slöen witna, at Pedher Andersson medh sin 
hustru Marin, uthladhe 19 Rixdr till sin hustrues fadher 011e i Neenbärgh tbr dhen 
iordh han pantat hadhe af hennes Moders fränder och syskon: 

Skånim Skee 24: 
Asmundh och Joen Börgessöner sampt Ragnella Börgesdotter pantsättia, all dheras 
anparther odel i Skådne till OlufJoensson för 13 Rdr tillsammen 

p: 

A.: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 4/9 

Extra ordinarie ting den 5 - 6 juni 1667 på gårdhen Ledhom 
 3 mål 

Jag har inte skrivit av något 

Från Ala:1 
Protokollet är i Göta Hovrätts exemplar daterat 12-13 juli. 

Ting den 12- 13 juni å gården Hee 
 16 mål -----

Nämndemän: Ej namngivna 
Ingen befallningsman med 
RiksRådet och Gouverneuren var närvarande 

Ae: Komplett eiskr4ft finns i Ingemar Lantz' material 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 4/9 

Extra ordinarie ting den 15 juni 1667 på gårdhen Edsemb 
-------2 mål 

Ae: Jag har inte skrivit av något 

BULLAREN 

TANUM 

BULLAREN 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 4/9 

KVILLE 

Ting den 8-9 juli 1667 på gårdhen Ledhom 
------10 mål ------

Ae: Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjällbacia har 
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Från Ala:2 VETTE 

Den 15 Julij: Höltz Ordin:e Hembtingh medh Allmogen af Wätte häradt ä Gårdhen Wijk. Undersittiandhe 
Häradhmambdh: öfwerwarandes hans Excel:s H:r RiksRådet och Gouverneuren, dhen 
höwä1borne Herre. H:r Haralldh Stake: 
Brehult 
Gåshult 

Hogdal 
Hogdal 

1: 
H:r Gouverneuren, bewilliadhe at Breholtz arfwinger må inlössa ifrån Cronan 1 T:a 
skylldh för 50 rdr som Tållff i Gåshollt förmedellst sit öfwerrymmandhe till Nårie 
förbrutet hadhe:deslikast måge dhe åtherlössa dhen 1 T:a skylldh i Brehollt som 
genom restantiens el:r för skatternes innehåldh Cronan tilldömbdt är; Och det innan 
Mikaelis dagh förstkommandes: 

Sundby Hogdal 2: 
Kerstin Jöriensdotter i Sundby, bleff effterlåtet dhen skatt som hon Cronan för 
någre åk skyldigh är, och dher om finnes infördt uthi näst förflutne 1666 åhrs 
domboock, honn må igen frö niutha dhe 31/2 set:r skyldh sin Lössn iordh i Sundbye, 
som för rännans innehåldh skull Cronan tilldömbdt war: 

Holma 
Renshogen 

Skee 
Skee 

3: 
Änkian Ragnella i Hollma bewijste nu at hon icke höede ängen 1661 på 
ödesparthen i Renshog_hen, bleff och tilgifwen 9 dr S:Myat sin dsterandhe skatt: 

Rogstad Skee 4: 
Thore Joensson i Rogsta, befinnes haffwa för sin armodh skull det åhr icke kunne 
skatta för 1/2 Cronohem:n ibm: Näml: 19 d:3 öre S:My:tt 

Björke Skee 5: 
Licka således hafwer Kiäldh i Biörke måst öfwergifwa sit gårdebruck för armodh 
skull 1/2 Cronohem:n rastar för 1661: 5 dr 16 öre: 

Kitteröd 
Norge 

Skee 6: 
Halfwor i Kitterödh, som fönnedellst en tysk Leut: Abertons undsäyellsse skull 
1661 måste begifwa sigh åth Nårie uthur Lä,hnet, wara uthfattigh som betyges af 
Nämbden och fleere, innestoedh medh 1 dr 16/ öre: 

Nygård Lur trol. 7: 
Änkian Marin i Nygårdh, blef tilgifiven sin åtherståendhe skat, för 1665: 9 dr 
13/öre: ty hon uthfattigh är: 

Spoltorp 
Skee kyrka 
Polen 

Skee 
Skee 

8: 
Änkian Karin i Spolltorp, innestår till Cronan för 1665: 4 dr 5 öre, och 
Landslcylldh till Skee Kyrkia 2 T:r för 1664: och 2 T:r för 1665. är ifrån gårdhen; 

hennes man och blefwen slagen i Pohlandh uthi Cronans tienst: 
dette effterlät H:r Gouverneuren henne, och tillsades henne, at må bruka sin 
gårdhepart om Rytteren dhen sielf icke besittia will: 

Holkedalen 
Polen 

Skee 9: 
Änkian Segrin blef deslikast efftergifwen 1 dr 27 öre sin inneblefne ränna af 
arfweiordhen hennes i Holkedahlen, hennes man är och slagen i Pålandh, och hon 
nu uthfattigh är: 

Rungstung Tanum 10: 
Steen i Rungstungh, kan ey heller som pröfwas för sin fattigdomb skull betahla sin 
rästerandhe skatt för 1665 af 1/2  Cronogårdh 16 dr 1/2  ör: (A: Det står så) 

Hedängen 
Marstrand 
Sotenäs 
Hamburg- 
sund 

Skee 

Sotenäs hd 
Kville 

11: 
Hans i Hedengen och hans sohn Pedher Hansson, anklagas, hafwa want i 
Mahrstrand och wedb sin afreessa taget i båthen medh sigh 3 soldatter som 
bortrymma wille ifrån Guarnisonen: och dherföre af dhem bekommet, någre al:r 
CommissKlädhe blåt, huilket hos Pedher Hansson funnet bleff, Hans och Pedher 
nekadhe först till detta, och Hans suor derföre; Omsidher blefwo dhe 
öfwertygadhe, och bekenna måste. ifrån Mahrstrandh sigh hafwa bortfördt, desse 3 
knekter, och först dher om icke åthspordt någon af Officerarne: Knekterne satte dhe 
i Land södher wedh Sotenäs och Hamborsundh, och låfwadhe knekteme dhem 1 
dr S:Mytt sedhan fmgo dhe desse 3 'h al:r Klädhe af dhem: För denne dristige 
gämingh straffadhes Hans Andersson på sin Kropp förmedellst gatulåpp 3 gånger 
fram och 2 gånger tilbakers: Och Pedher som dher till mindre, orsaek at haffvva 
pröfwades, straffades medh hanklöffwers uphängiandhe på wäggen: . 
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Ting den 15 uli 1667 i Wätte härad å aården Wi k- Fortsättnin _ . 
Folkestad Skee 

• 
• 

• 
• 

12: 
Wäll:tt Påfwell Niellsson, andrager, at Fiscalen honom uthi sin 
Confiscationsralcningh påföra will Cronans räntta af dhe gårdher i Folkesta för åhr 
1658: huilke honom woro som i dhe danskes tidher bewilliadhe, då till aficortningh 
på sin Löhn, framwijsser Fiskalens Wälbet:de Johan Printzes egen skrifftelige 
uthräkningh, dheruthi han Debiterar honom för 1658: samme åhrs räntta f 2:e 
Cronohernman Folckesta medh påfördh räntta till huffwudsumman: belöpandes 
sigh 190 3/4 dr S:My:tt huilken Summan han förmenar Fiscalen igen afföra må, 
aldenstundh Påfwell på sin Fougdhetienst samme åhr ingen annor Löhn feck: 

Oansedt han af Folkesta böndher för samme åhr ingen räntta 
uptogh, som dhe siellfwe skohla witna: Rasmus, Simon, Lars och Thore i 
Folkesta, berätta och medh andre follk wehla bevvijssa, at Påfwell Niellsson samme 
åhr 1658 ingen ränta af dhem upbar, Ändock dhe tillbödho honom dhen förn han 
fången bleff: Men hans tienare Söfren, som öfwerrymbdhe till Fiendhen dhe 
Norske, wiste at samme räntta hos dhem innestoedh: Han kom till dhem 
engångh wedh Fiendens infall, och hadhe tleere medh sigh, och togh af dhem för 
huar gårdh 10 rdr det öfrige blef hos dhem inneståendhes, huilket dhe färmodha 
dhem som andra böndher för samme åhr effterlåtes: Resolutio: För 
inkomne bätre skiähl skull nu än som tu l förendhe, afsades, det Påfwell N ielsson 
åthniuter till afkortningh upå dhen Summa Fiscalen honom uthi sin 
Confiscationsräkningh påfbrdt haffwer, så mycket som desse 2:e Folkesta hemmans 
ränna för åhr 1658 sigh bedraga kan föruthan lnteresse, hwartbre och Påfwell 
Nielsson förskonas: Och blifwa Folkesta böndher för restantien 
omolesterade och okrafdhe; Aldenstundh Påfwell Niellsson samme åhr giordt 
Cronans tienst och ingen Löhn bekom: 

Vålle 
Slön 

Lur 
Skee 

13: 
Änkian Börtha i Wålle, Klagar, at en Ungh drängh Taraldh Gudhesson i Släen, 
hafwer begärat hennes dotter Marit Nielsdotter till eckta; som hon bewijste medh 
hans egens Faders Gudes, sampt Börgie Skomakarees witnesmåhl, at dhe dher på 
räkt huar andre händher; Nu will han icke hålla sit Löffte, och medier tidh 
haffwer han henne Krtinckt; Taraldh nekadhe i förstonne icke wehla haffwa 
Marit, sedhan betänkte han sigh, och räkte han henne handh på nyt igen för rätten, 
at han henne till sin hustru taga wille, och modren huadh hon låfwadt effter 
handhen giffwa sin dotter i hemmegiffte, skulle beständigh blifua: 

Israel 
Trumslager 

14: 
Befal:n andrager, at Issraell Trumslager, medh en Rytter Erick be:nh skohla haffwa 
affklädt en ressandhe man i hans hus: Issrael hadhe det giordh Erick som 
nu icke är tillstädhes, och han afrådde Erick: (AU: Det tycks fattas någonting här, 
men det står så)Saken upsattes till des Erick och åklagaren kunne komma 
tillstädhes: 

Strängen Skee 15: 
Ryter Swendh i Strengen, Klager at Helgie ibm: slogh honom medh en stör: 

Ilellgie nekar icke, bötha en mark söllff till Cronan: och effter han 
Ryttaren illa slaget, giffwa honom 3 dr S:My:tt: — 

Heby 
Söby 
Strand 
Rå 

Skee 
Lur 
Hogdal 
Norge 

16: 
Martha Biörnsdotter, bewijsser medh witne Gudhe i Heeby och Oluff i Söbye, at 
hennes sahl: moderfadher, Haraldh Jensson i Heeslandh ägdhe 2 T:r 2 set:r skylldh i 
Strandh i Hogdahl sockn, huilken hänne är arffeligen tillfallen medh sine syskon, 
men nu berätter hon at een annor fremmet man Pedher Hendricksson på Råå i 
Akershus lähn hafwer mageskifft Jordhen bort till Anders i Strandh, nu will hon 
sökia dheras åthkomst: 

Öddö 
Hedängen 

Tjärnö 
Skee 

17: 
Skogwaktaren OlufJuelsson, stämpdt Hans på ödhöen för Ekefall; Samme Eek är 
icke besigtadt: dhe Eker och winfäller som Anders ibm: och Hans i Hedengen 
sigtes före; bewisses wara gambla och ruttne, Hans i Heedengen skall planta 2:e 
Eker igen: 

AM: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Från Ala:2  TANUM 

Ting den 14-15 november 1667 på gårdhen Hee 
 21 mål 
Nämndemän: Ej namngivna 
Ingen befallningsman med 
RiksRådet och Gouverneuren var närvarande 

Komplett utskilj' 1.finns i Ingemar Lantz' material 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 4/9 

I KVILLE 

Ting den 19 november 1667 på gårdhen Rabalshee 
 23 mål 

Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjälibacka har 

Från Göta Hovrätt 
I Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 4/9 

Ting den 22 november 1667 på gårdhen Edsemb 
 31 mål 

M: Jag har inte skrivit av något 

BULLAREN 
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(Från Ala:2 VETTE 

Den 25 Novemb: uthi Wijek, Blef Hållet Tingh, medh Nämbden och Cronans Befal:n Wäll:tt Raatke Säth 
• 

Eigst 
Torgonö 
Tvetane 
Tjöstad 
Grålös Sörg. 

Skee 
Tjärnö 
Näsinge 
Skee 
Skee 

1 
Nämbdemännen Anundh i Eigst och Jörgen i Torgundöe, witna at Barbro 
Oelsdotter i Twedhen, pantsatte brukel: till sin brodhers dotterman Ifwer i Tiösta 
3Y2 set:gh skyldh uthi Söndergårdhen Grålös för 10Y2Rdr på 15 åhrs tidh: 

Hälle 
Häskje 

Hogdal 
Tanum 

7: 

Torgier i Helle, pantsätter bruket: till Oluf Torbensson 7 set:r skyldh i Heskie i 
Tanumb sockn, för 28 Rdr 

Buar 
1-logar 
Salen 

Skee 
Skee 
Skee 

3: 
Swendh Andersson i Bua, Oluf Andersson i Hoffwer, sällia och skiötha från sigh 
och sine arfwinger, och till sin brodher Asmundh Andersson 16 set:r skyldh dheras 
arfweiord i Sahlen, som dhem effter Fadren en dehl tillfallen är, och än nu Tilstär 
effter modrens dödh, för 62 slette d:r dhe en huar bekommet haffwer: 

Norge 
Sundby Hogdal tro!. 

4: 
Börtha Joensdotter, som är besoffwen och öfwergången till Nårie, icke wehlat stå 
för sin förseelsse till rätta, äger 4 17/28 set:r skyldh i Sundbye: af samme hennes 
iordh Arresterade Landskylden til des hon rätter for sigh: 

Zeessens 
innehåldh 

5: 
Upbiudes till Odelsfolken at inlössa dhe iordher som för Zeessens innehåldh skull 
äro dömbdhe undher Cronan 

Källviken 
Bro 

Skee 
Tanum 

6: 
Befal:n andrager, at Torkell i lailwijk, är förmyndare för en woxen piga som är i 
Norie. och äger odelsiordh 8 set:r i gårdhen Broo uthi Tanumb sokn, af samme 
iordh hafwer Torkell icke på 3 åhrs tidh gifwet Landskyldh eller Zees: 

Torkel' suarar, han hafwer wäll för och nu ansagdt iordhen men 
armodh hafwer tryckt honom, så han odds skatten icke förmåt uthgiffwa; 

medhan dette om hans stoore armodh befinnes i sanheet, afsadhes, 
at Torkel] tillseer huru han Zeessen betahla kan, och taga sigh till wara en annor 
tidh, och iordhen bli fwer för denne gången frij: 

Äng 
Hämmen 

Skee 
Skee 

7: 
Oluf Persson i Ängh, Klagar, at Rytter Lars Asmundsson, som tienar för gårdhen 
Ängh, Kom till honom i hans faders hus, dher han hadhe sit tilhåldh, och war om 
söndagen emoth aftonen, frågadhe om Oluf hadhe want och Klagat på honom för 
11:r Gouverneuren, och om han hadhe fått breff, i det samma slogh han honom 
medh en Kiäp, och illa tracterade honom, framwijste och at han war blefwen 
Lemster på dhen ene sin finger, och Ryttarens hustru frällste honom uthur sin mans 
händher: Befal:n witner, at Oluf Kom till honom strax och Klagadhe sigh, då 
war han illa medhfaren: Ryttaren Lars suaradhe, at han slogh honom medh 
en K iäp, för det han Oluf höllt icke hegnat dher på gårdhen, och spordhe han intet 
effter, om Oluf hadhe »rit hos Gouverneuren: Oluf sadhe, en drängh i Hemmen 
war dher samme tidh, och hördhe ordhen: dragoun Niels betyger, at Erick i 
Ängh badh honom säya till Lars, at Oluf har want hos Gouverneuren och Klagat, 
dett Niells giordhe, och at han icke wille befatta sigh medh 1/4 dinghzbruket i 
gårdhen: Oluff berätter, at Ryttaren icke will tillåtha honom dhen 1/4  part i 
gårdhen som hans Fadher Pedher icke förmår at bruka, dertör är han wredher, 
huilket 1/4dingzbruk H:r Gouverneurens Excel:z honom tillåtet haffwer och rätten 
deslikast, så frampt Ryttaren dhen siällffey bruka will: Ryttaren tillstår 
och at Niells dragon war hos honom förn han slogh Oluf: Rätten afsadhe, at 
Ryttaren som således på en Söndagh illa hafwer slaget Oluf och förnimmes 
noghsampt för det han sin brist Klagat haffwer, bötha 8 ört: och 13 mark: 

Oluf sadhe, at han sin prxtension effterlåtha will, om han får sittia 
wedh 1/4dingzbruket, huilket honom tillsadhes skohla niutta, in till så Länge 
Ryttaren Lars Asmundsson det siällff häfdhe will: Lars sadhe till 
Rätten, han Klagadhe sigh rättlöss emoth denne domb, dy sakfälltes han till 
dombråt 4 mark Sölf till Cronan, Tingfarb: 6 Cap: 
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Ting den 25 november 1667 uthi Wijek- Fortsättning 

Äng Skee 
8: 
Pedher i Ängh, angifwer, at Rytter Lars Asmundsson lånte af honom en häst wärd 
51/2 Rdr: Lars säger hästen störte för honom Lars tillsades, at 
skaffa Pedlier så godh häst igen, eller 5 rdr Mr honom: 

Mardal 

, 
• 

• 

Skee 9: 
Thora Andersdotter, Erick Torgudssons hustru i Mahrdall Klagar, at Rytter Hans 
Oberssts hustru Kerstin Niellsdotter, har beskyllet henne: det hon har Legat i hoor 
medh Ryttaren hennes man, påstår at Kierstin det bewijssa bör: Kierstin suarar 
hon hafwer sagdt det, och dher om weet hennes man ryttaren bäst beskedh: 

Ryttaren Hans berätter, at han en gångh begek sin willie medh 
Thora i hennes stufwa wedh grufwan, nastförledne Kyndersmesso tidh, men dagen 
minnes han icke: Hans hadhe och en gångh beställa medh henne i Koffwen på en 
Kijsta: Fleere gånger weet han icke: Men sedhan föregaff han hafft 
giöra medh henne i en annor Koffwe på gålfwet nästförleden sommer dher till 
Thora nekadhe: Men effter tilfrågan, sadhe hon hennes man icke war hemma dhe 
2:e förste gånger: Men då dette skulle skie om sommeme, kundhe 
icke wara, ty hennes man satt samme tidh i Grufwan: Åther berättadhe 
hon sigh detta i hastigheet och enfaldigheet bekendt och icke wara så: 

Erick suarar, dhen tidh som han säger, at skulle skee om 
sommeren, Kan han ey minnes, uthan Ryttaren och han woro inne och druko huar 
sin pipa toback: dhen ene gångh berättar Ryttaren han war medh Thora i Koffwen 
Kom pigan Sigrin i Farstugen och Thora slogh igen Koffwedörren: 

Sigrin pigan, förpliktar sigh hon aldrigh fornam hennes matmoder 
omgeks medh någon lätfärdigheet: Thora påstår hon är oskyldigh och 
swär dher på: Ryttaren säger det wara sandt han bekändt haffwer, om han än 
skulle döö dherigenom eller derföre: För desse skiäll skull at Ryttaren 
fulkombligen tillegger Thora saack: Förelades henne effter Lagh, 
Manhb: 22 Cap: at wäria sigh derföre, medh 12 ärlige och bofaste män eller 
Qwinner: 

öddö Tjämö 10: 
Skogwalctaren OlufJuelsson haffwer instämpt Hans på ödhöen, för en färsk Lek 
han hugget hafwer, och stubben syntes färsk, han tedde et stycke trä af samme Ek 
som något ruttet war; Hans sakfälltes till 9 dr S:My:t och tillsadhes 
planta 2 färske Eker i stället igen: 

Sälten Skee Il: 
Anders i Sellten, sigtes fik en Ris Lek han hugget haffwer, som dock betygas icke 
wara wäxteligh: Anders tillsades planta 2:e i stället igen: 

Buar Norr Skee 12: 
Odelsfolken till Nordbuer, afladhe sin edh, at dhe icke hafwa hugget, eller wetha 
huem som det giordt haffwer, dhe Eker som finnes fäldhe i dheras skough: 

Högstad 
Houfwen 
Berga 
Kampetorp 
ödegård 
Lien 
Strängen 
Mörkebacka 
Åseröd 
Salen 
Grålös 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

13: 
Befal:n andrager, at effterskrefne böndher äro bleffiie beträdde icke rätteligen hafua 
ansagdt eller uthgiffwet sin Tijondhe för dette innewarandhe åhr; dehls Ladher 
hafwer han Kastat, en dehl bekendhe godhwilleligen sin förseelsse, på det Kornet i 
Ladhen genom Kastandet icke skulle misfaras hwarföre bleff här om wijdhare i 
rätta ransakat och pröffwat böndhernes förseelsse wara, dher till dhe skiähligen ey 
neka kunde som effterföllier: 2:ne Hemman Höysta, som Wedtle, Thron, Biörn 
och Oluf åboo, haffwa be:te desse åboer icke angiffwet rätteligen, befimnet på huar 
gårdh fbrtegat till 14 Tn:r: Niells i Houfvven fördöllt till 16 Tun:r:,Truels i Bärgia 
förtegat till 12 T:r, Oluf på Kampetorph ödhegårdh 5 T:r, Hans i Lien 14 T:r, 
Hallfwor och Hällgie i Strängen 8 T:r, Ryttaren Swendh ibm: 1 T:a, Jakob ibm 2 
T:r, Mårthen ibm 1 T:a, Jenss och Oluff i Mörekebaka 14 T:r tillsamman, Lars, 
Sölfwer, och Oluf i Åhsserödh 9 T:r tillsammen, Asmundh i Sahlen 4 T:r, Efwen 
ibm: 2 T:r, Kort och Jens i Grålöss 5 T:r tillsammans, Carll ibm: 6 T:r, Anders ibm 
4 T:r desse böndher afsadhes skohla fiirbruttet haffua så myket som dhe 
icke ansagdt. och I.össa huar T:a Korn om dhe wehla för peng:r å 2 slette d:r 
Tunnan: 
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Ting den 25 november 1667 uthi Wijek- Fortsättning 

Strängen Skee 14: 
Hallfwor och Hällgie i Strängen, bewijste nu, at Rytter Swendh slogh Halfwor 
först dhen tidh Helgie slogh Ryttaren: Ryttaren säger han stötte Ilallfwor: 

Swen bötha 1 mark Söllff till Cronan: 
Strängen 
Kungbäck 

• 

Skee 
Hogdal 

15: 
Tillsades at det Kong!: placat om wijgsler och bruders stofferinger skall wijdhare 
uplässes till underrättellsse på Kyrkegårdherne, at brudheqwinnor wetha taga sigh 
till wakta, huru dhe skohla förhålla sigh medh dhe brudher at smyckia som 
hafwandes äro: efftersom Swendh Rytter i Strengen och Anders i Kongbilek af 
Befal:n tilltahles, dheres brudher gådt i Kyrkian medh uthslaget hår och want fast 
haffwandes: hwar till dhe förplikta sigh icke wist om dette förbudh, och af 
enfaldigheet låthet brudheqwinnorne derföre rådha: 

Ramdal 

• 

Hogdal 16: 
Mikell i Rambdall, Klagar, at Sifwer slogh honom, och drogh honom i håret. dher 
tu l Sifwer ey nekar: Sifwer bötha en mark söllff till Cronan: 

Vassby 
Kangeröd 
Källviken 

Skee 
Skee 
Skee 

17: 
Swendh. i Wassby, bewijsser medh Thore i Kangerö, at Lars i Källwijk och hans 
sohn Oluf slogho honom hwar sit slagh, medh en handåhr, dher till Lars ey neka 
Kundhe: Afsades, at han medh sohnen bötha huar en mark söllff till Cronan: 

Häfte 
Kavleröd 

Hogdal 
Hogdal 

18: 
Torgier i Helle, berätter at Frälssegården Kafflerödh ödelegat sedhan 1660: och 
1661: in till des han honom nu uptaget hadhe: 

Massleberg Skee 19: 
Carl! i Maslebärgh tillsadhes må inlössa dhe 11/2 set:r skyldh i Julsrödh, deslikast 
åthniuta dhe 2 set:r ibm: in till des Torstens arfwinger bewijssa rätteligen sin 
åthkompst: 

Sundby 
Fjälla 

Hogdal 
Hogdal 

20: 
Kerstin Jörgensdotter i Sundbye, meh sin man Willhellm pantsätter brukel: till 
Bengdt Joensson i Fiälla 31/2 set:gh skylldh sin helningh i Sundbye för 22 Rdr på 10 
åhrs tidh: 

Båleröd Skee 21: 
Afsades at OlufJoensson i betallningh för sine lånte peng:r till Erick i Bålrtidh 
skall uthmäthas af Eriks boedh; giälden är 59 Rdr: 

Båleröd Skee 22: 
Samme odelsgårdh Bållrädh, som Cronan tillsIcrefwen är, upbiudes odelsmännen 
at inlössa: 

Småris Lur 
___ 

23: 
Asmundh i Smårijs, tillsades gifwa sin swåger Anders Torstensson 5 Rdr för hans 
iordh i Smårijs: 

Bovall Skee 24: 
Pedher Trumslagare afbadh hos Befal:n at han icke wille tillräkna honom, det han i 
drukenskap om honom tallt haffwer, på Bröllup i Bufwaldh: ty han kan det icke 
bewijssa p: 

A: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 419 

KVILLE 

Extra ordinarie ting den 16 december 1667 på gårdhen Grimslet 

Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjällbaclia har 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 5/9 

Extra ordinarie ting den 17 december 1667 på gården Hee 
tiondet 

A: Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

TANUM 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1668 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 5/9 

Ting den 2 mars 1668 på gårdhen Rabbalshee 
---------23 mål 

.4 c;: Jag har ingskrimit avnigot 

KVILLE 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 5/9 

TANUM 

Ting den 4 mars på wanligt 
  14 mål 
Nämndemän: 

Övriga ej namngivna. 

Tingstelle Hee 

J urdh i G usserödh 
Oluff i Hale 
Lasse i Kallebye 
Thore i Swandahl 
Hellg,ie och Reer i Hougen 

It, Komplett utsAri ft finns i Ingemar Lanre material 
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Från Ala:2 VETTE 

Anno 1668 dhen 11 Martij: Blef Hållet Häradhz Tingh, medh Allmoghen af Wätte häradt, å Gårdhen 
Wijek Undersittiande häradhz nämbdh: Oluf i Lifwerödh, Engelbro i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, 
Torgier i Helle och Jörgen i Torgundhöe: 

Röd Lommeland 
Tjänseröd Lommeland 
Halden Norge 
Anneröd Hogdal 
Håltane Lommeland 
L i veröd Skee 
Råsshult Lommeland 
Mosstorp Lommeland 
Kasen Vätte härad 

1: 
För Rätten ställtes et ogifft Qwinfollk Ingebor Torstensdotter, wedh nampn, 
barrifödder i Wätte häradt och Nässingh giälldh på en gård Rödh; som anklagades, 
skohlat dhen 26 Februari nästförleden födt oäkta barn i Löndom och uthi et 
ödeshus. emellan bem:te gårdh Rödh, och en platz ligganclhe undher Rödh. 
Tiänsrödh kallat, huarest hon haffwer hafft sit tilhåldh, och föregifwer sit Foster 
wara dödt födh: Här till suaradhe Ingebor Torstensdotter, sigh någre åhr haffwa 
tient på Fredrekshall i Akershus lähn, hos Tulnären dersarnmastädes Matties 
Björn, och sedhan tient dher et hallfft åhr hoss en Capitein Andhers Jensson be:dh 

Undher warande sin tienst hos Capitainen, bleff hon 8 el:r 14 dagar 
effier sidstförledne midtsommer beliggen af Capiteinens Tienare en ogifft karl! 
Anders Jörgensson be:dh Sedhan begaf hon sigh hijt till sin Fäderne bygdh, 
och nu en kort tidh effier Juell, want hos husmannen Zandher Swarfware i 
Tiensrödh: Bekendhe deslikast, om affionen som war dhen 25 Feb: Kom till 
Tiänsrödh Ericks dräng i Anerödh, frågadhe, om någon hadhe ärande up till 
Smedhen Andhers i Holltanne, han wil le taga dhen skiärknifvven med sigh, som 
han hadhe i handhen, hon Ingebor suaradhe, iagh har ärendhe dijt up mårgon tiligh, 
så will iagh taga Knifwen medh migh, det hon och giordhe, och då hon geck ifrå 
Holtanne igen, falk hon på wägen, och kundhe ey Längre hindha, än som till detta 
ödeshus, der geck hon in och födde barnet något för middagztidh, och ingen 
menniskia war hos henne, men barnet hadhe intet lijtT, som hon kundhe förnimma 
när det födt blef: Frågadhes Ingebor hui hon geck sit härbärge thrbij 
och till detta ödeshus: hon suaradhe ey annat, uthan hon geck nedhan 
omkringh husmansplatzen: Husmannen Zandher Swarfware, hans hustru 
Gertrudh Andersdotter, ärlige oberyktadhe folk sampt Sandhers syster Segrin 
Andersdotter afladhe dheras edh och witnadhe som effter följer: Sandher 
Andersson betygadhe, at Onsdagen litet effter middagen, Kom han frem till sit 
buss, uthur marken, då sat Ingebor i grufuan och ängzladhes, han spordhe henne, 
om hon hadhe ondt, men hon suaradhe honom icke et ordh: då hadhe hon alleradhe 
(Ae: Det står så) födt barnet: Hans hustru Gertrudh och syster Segrin stoedh och 
talltes wedh: Ingebor sadhe till dhem, i hafwa altidh sårgh för migh, i hafwa det ey 
behoff, iagh skall denne gångh icke besuära edher, at blifwa närqwinnor, och bleff 
så Ingebor inne i huset en godh stundh, togh en råck at spinna på, sedhan går hon 
uth, Qwinfolken tykte hon war länge uthe och gingo och uth och sågo effter henne: 

Segrin Andersdott:r berätter, at onsdagz mårgon tiligh, gek Ingebor 
up till Holltanne medh skärknifwen, och middagz tidh Kom hon heem igen: satte 
sigh nedh i skorstenen, lutadhe och rördhe sigh bådhe hijt och dijt, då tyckte hon 
och hennes broderquinna, at det war icke wäll medh henne, dhe stoedh och talltes 
sakteligh wedh, säyandes, det må stå underligdt till Medh Ingebor 

Ingebor Kundhe märkia dhe tallte om henne, och sadhe, Segrin i 
haffwa altidh sådan sårgh för migh, i haffwa cy behoff frukta, at iagh skall 
bemödha edher om någon nährqwinna, bleff så en stundh sittiandhes i husset. togh 
en Råck och wille spinna på, Ladhe dhen åther från sigh igen, sedhan tallte huarken 
hon eller hennes brodherquinna et ordh medh henne: lngebor geck så uth emoth 
affionen war något länge utbe; Gertrudh sadhe huar troo Ingebor är wägen tagen, 
gack uth Segrin, och see effter henne, hon giordhe så: När hon kom uth feck hon 
see Ingebor gå för sigh, dhen wägh up åth Rödh, Gertrudh och hennes dotter Ingre 
kommo uth deslikast, och sågo det lijka så, då hadhe Ingebor barnet i et Klacihe, 
och wedh dhe ropte effter henne, ladhe hon barnet nedh ifrån sigh wedh wägen, 
geck emoth dhem, dhe badh henne taga det medh sigh som hon ladhe ifrån sigh, 
hon geck effter det, sadhe Gudh bättra migh, iagh har farit illa, fallet och stött migh, 
barnet war då dödt, dhe togo Ingebor och barnet medh sigh heem til husset, och 
ladhe barnet i et trå : Li'cka således witnar Gertrudh, Sandhers hustru, och sä er 
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FORTSÄTTNING på ting den 11 mars 1668 å gårdhen Wijek--

dhe spordhe Ingebor, huarföre hon geck icke heem, när hon kändhe sigh hafua ondt, 
hui hon födde barnet i Löndom, ey heller bar det strax hem medh sigh till huset, 
hon swaradhe, iagh wiste intet huadh iagh skulle eiöra, sedhan barnet war dödhfödt: 

Fougdens Raatke Säths tienare Anders Engelbretsson sampt 
Nämbdemannen Oluf i Lifweröd och Gunnar i Röshullt, gåfwo tilkenna. 
Lögerdagen dher näst effter, kommo dhe till Ingebor, och hadhe medh sigh 2:e 
ärlige qwinnor, som barnet skulle besee; Samme tidh satte dhe wackt öfwer 
Ingebor, tillfrågadhe henne, huarföre hon toeh icke barnet medh sigh, strax det födt 
war, då hon geck heem till husset: Ingebor sadhe, iagh wille ingen skulle wist dett: 

Rätten spordhe henne och wijdhare dher om. hon sadhe, hon wille 
icke låtha folket i husset wetha det, serdelles Sigrin, och sadhe ytterligare när barnet 
war födt, ladhe hon det i ödehuset, stängdhe dören igen, geck heem at taga en annor 
Kiörtell och särk på sigh. Ähn tilspordes Ingebor huar hon wille tae,ha wägen, då 
hon geck up åth Rödh medh barnet. när Qwinnome ropte effter henne; 

Hon suaradhe sigh, weh lat gå medh barnet up åth Rödh at spöria 
sine Faderbrödher till rådhz: Bryngell 1-lendriksson Inf_xebors Fadherbrodher 
förpliktadhe slet'. at huarken han, hans hustru eller follk kunna märkia at Ingebor 
war hafwandes. då hon iblandt kom till Rödh. ey heller beklagadhe hon sigh dher 
öfwer: Seerin. Gertrudh och Sandher sadhe widhare, at någte dagar för än barnet 
födt bletT, klagadhe Ingebor sigh haffwa ondt i brystet, men icke bekendhe hon war 
hafwandes; Segrin och Gertrudh berätta, at dhe intet kunna förnimma barnet hafwa 
något blodhuite på sin Kropp, eller någon Leem wara bräckt, men war et 
fulkomligdt barn: Rännou Anundhzdotter i Mostorp och Karin 
Börgesdoner i Kasen, ärlige äcktegiffte qwinnor, witnadhe edhelieen, at dhe woro 
Lögerdagen medh Oluf i Lifwerödh och Gunnar i Röhshullt i Tiänsrödh, besågo 
barnet, waskadhe det, men intet teckn funno dhe på des Kropp, huaraff skönjas 
kunne barnet wara ombrakt uthan det elliest varit quafft: det war fillkomliedt och 
wälskapet: Ingebor påstoedh, at det ingen annor Fadher är tu l barnet, uthan 
Capiteinens drängh Andhers Jörgensson, deslikast befrijadhe honom icke hafwa 
tillrådt henne, eller samtöckt at hon barnet i döhlsmåhl födha skulle eller omkomma 
det: dock sadhe hon dher hos, at barnet war dödftidt: Ehuruwäll rätten 
beflijtadhe sigh bätre sanningh af henne kunne uthleta, giordhe hon ey annor 
bekennelse. 

Ae': Ovanstående är det kompletta protokollet 

1 Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 5/9 

Ting den 16/26? mars 1668 på gärdhen Edsemb 
 18 mål 

'hi: Jag har inte skrivit av nagot 

BULLAREN 
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Från AIa:2 VETTE 

Den 26 Martij: bieff åther denne saak medh Ingebor widhare till ransakningh uptagen, undher Niimbdhen aff 
Wette häradt och Tanumb, 

Håltane 

• 
• 
• 

Lommeland ( 1) 
men rätten kunne ingen annor underrättelsse dher om få uthan samme gångh. 
berättadhe Smedhen Anders i Holltanne, at huarken han eller hans follk kundhe 
förstå Ingebor hafwa ondt. då hon geck ifrån dhem onsdagz mågronen, och födde 
barnet: Härföruthan inkom godhe måns gifne Underrättelsse ifrå dhen orth som 
Andhers Jörgensson hemma är, at Anders bekenner sigh wara Fadher till detta 
Ingebors framfödhe oäkta barn, men icke samtöckt eller wist uthaf, at hon således 
medh barnetbdhzlen sigh förhållet hadhe: Resolutio: Ehuruwäl oäkta 
barn wara dödfödt, och hon det icke omkommet, så hafwer dock rätten alf 
föregåendhe skiähl intaget, at dhenne hennes bekennellsse, ey kan hålles så troligh; 
Aldenstundh hon icke allenast wehlat döllia sigh want hafwandes, men Jämbwäll, 
då barnet födt war, det förtegat och icke uptäckt, förän Segrin och Gertrud 
Qwinnome i huset henne dher medh befunnet: Hwarföre medhan C 4?:t i Recess. 
lib: 2: Cap: 5: Art:1: förmäh ler, at dhe som således i döhlsmåh I födha sine oäkta 
barn, och ey bruka dhe dher till beskikadhe tienlige medel, sigh och sit foster till 
hiellp, skohle ey bättre äktas, ähn som dhe huilke medh willie sit Foster haffwa 
ombrakt: dy kundhe Rätten ey annat dömma, uthan Ingebor Torstensdotter 
bör för sådant mista sit Lijff: 

Sundby 
Fjälla 

• 

FIogdal 
Hogdal 

2: 
Niells Jonsson i Sundbye, Käradhe, at en oskylder mandh Bengdt Joensson i 
Fine, haffwer pantet hans modhers hälningh, och någre hans syskons arfweiordh i 
Sundbye, dher till han meenar sigh närmare wara: Benggdt suaradhe, 
at Nils wäll wiste då han pantadhe iordhen, och förmodhar niuta sit Contract till 
godho, och dhe åhremål? han iordhen pantat hadhe: dock sadhe dher hos sigh wara 
tillfredhz, om han affNills nu strax kan igen Få sine uthlagdhe penninger: 

Partheme ladhes emellom, så frampt Niells ey erlegger Bengdt sine 
penninger igen innan Korssmesse dagh nästkommandhe, skall Bengdt behålla 
iordhen effter sit Contract, som han medh Nielsses modher och syskon uprättat 
hadhe: 

Sälten Skee 3: 
Kerstin Persdotter, ogitft gwinfolk, säger sigh wara besofwen af Jens Jensson 
Skomakare, och fåt oäkta barn, Jens swaradhe, han lågh hos henne litan sttmdh, i 
wekan effter h: 3 Kongersdagh 1667: då lågh hans tiänstedrängh medh i sängen, 
menar han är icke barnefadher, uthan Anders slcrädder som och har legat hos henne, 
Kierstin säger, skräddaren lågh hos henne, 3 wekors tidh dher effter, det wimar 
Anders i &filten, men Kierstin uth lägger Jens för Fadher at wara till barnet, och 
säger, det Andhers skräddare ey hadhe beställa medh henne: Omsidher kiändhes 
Jens wedh gärningen, och sakfälltes till 12 Rd:r both effter Recessen; Qwinfolket 
pliktadhe på sin Kropp, ty hon ey both orkadhe: 

Mardal Skee 4: 
Erick i Mahrdall, förmener, at Rytter Hans Oberst icke hafwer sagdt sanningen, då 
han bekendhe sigh haffwa Legat medh Eriks hustru Thora, och will ingen gå Lagh 
medh henne: Alldenstundh dhe befahra tbr Rytterens öfwerdådigheet, och Klagar 
Thora, at Rytterens hustru brukar en slem mundh på henne och slår henne: 

Rytteren står på sin fbrrighe bekennellsse: Thora nekar 
aldelles: Men såsom Rätten finner skiäligdt at 'Thora sigh Lägwarger: 

Dy föreladhes henne det skohla giöra till neste Tingh blifwer igen: 
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Tin2 den 26 mars 1668 i Wette häradt - Fortsättnin 
Tormoseröd Lur 5: 

Jonas Regartsson, anklages haffwa slaget Thore i Tormosrödh: Jonas säger Thore 
kom till honom, han gaff Thore något brennewijn, så han bleffdruken, sedhan wille 
Thore truga mehr aff honom, men han wille ey giffwa Thore mehr, ty han kundhe 
ey mehr fördraga; Thore stötte honom så: Jonas badh honom låtha sigh tillfredhz. 
Thore wille ey, alltså slogh han Thore en Öhrfijhl eller tuå: så at Thore flin nedh, 
och stötte sigh emoth en huggekubbe; dher till Thore ey nekar och Guttorm i 
Naslebaka witnar, så wara till gånget: dy behåller Thore huggen för 
hemgäldh, och Jonas frijedhes för böther, effter manhb: 18 Cap: 

Sälten Skee 6: 
Leiledingene och Jordägandherne till Sällten föreladhes at betahla Cronans skatt 
som rästerar på 3 åhrs tidh, innan 8 dagar för Korsmesse nästkommandhe, så frampt 
odelet ey skall wara förfallet till Cronan: 

Skramme- 
stadskogen 
Småris 

Naverstad 

Lur 

7: 
Aslagh Torstensson i Skrammestaskoghen och Karin Torsensdotter, sällia och 
skiötha all sin odell i Småris till sin swå er Assmundh Andersson för 5 Rixdahl:r 

Massleberg 
Ylseröd 
Flästum 
Kitteröd 

Skee 
Skee 
Lur 
Lur tro!. 

8: 
Andhers och Gudhe Christopherssöner, sampt Erick i Maslebärgh på sin hustru 
Anna Christophersdotters wegner. Per Sifwersson i Ulsriidh på sin hustru Marin 
Christophersdotters wegner, Bryngell i Hollt på sin hustru Ingel Christophersdotters 
wegner, och Gudhe Christophersson, på sin och sin systers Gurins wegner, sällia 
och skiötha all dheres Odell i Hestim, som är 4 set:r skylldh till Gunner Andersson 
för 17 rdr 2 slette mark, Dem sällia dhe till Sölfwer Bodellsson i Hestim 1/2 t:a 
skylldh i ödhegårdhen Kitterödh för 26 Rixd:r 

Bodal Lommeland 9: 
Niells Elufsson pantsätter brukel: till sin brodher, Oluf Elufsson 4'4 set:gh skylldh i 
Bodahl för 18 Rdr 

Liveröd 
Rällen 
Tormoseröd 
Gudebo 

Skee 
Skee 
Lur 
Skee 

10: 
Lars Persson Lensmandh, bewijsser medh Nämbdhemännen Oluf i Lif'werödh och 
Jakob i Rällen samt Thore i Tormosrödh, at in A:o 1659: dhen 17 Septemb: bleff 
han af Fiendhen dhe nårske föriagat ifrån Gudeboe, huarest han upbar Cronans 
skatter och då miste af dhe upburne ränttor till 18 Rixdahl:r 

Tormoseröd 
Hogen 
Waglen 

Lur 
? 
Norge 

11: 
Thore Persson i Thormosrödh, pantsätter brukel: till N iells Lassesson i Houghem 
',4 ta skylldh sin iordh i Tormosrödh för 230 rdr på 30 åhrs tidh, dher medh han 
inlössa will sine barns mödherne iordh i Waglen, uthi Enigdahlen, och flytter dijt 
uthanrickes, hans boedh och egendomb är wärdherat till 50 dr och 24 öre S:My:t 
dheraffbetallte han nu sietteparthen till Cronan, till 8 dahl:r 15/öre: 

Hjälmstad 
Skånim 

Skee 
Skee 

12: 
OlufJoensson i Hielmstadh, säger sigh wehla bruka sin panteiordh, som han pantet 
haffwer nembl: 34'4? set:gh af Hans i Skodne, och 5'/2 set:gh skyldh sin hustrues 
och hennes syskons iordh dhen han pantat haffwer: Uthi samme gårdh 
äger Hans Oelsson 7'4 set:gh 1 skrull, Likwäll will Hans bruka en 3:e part medh 
honom i gärdhen, som Hans och nu begärer: Affsades at Oluf må bruka sin 
panteiordh och Hans sin egen iordh, enär Hans Lösser 1 skp:a skyldh som han Oluf 
pantsat haffwer: 

K ampetotp 
Ödegård 
Rällen 
Kampetorp 

Skee 

Skee 
Skee 

13: 
Oluf på Kampetorpz ödhegårdh, blef bewilliat medh Jakob i »len och Truells i 
Kampetorpz samtöcke, at besittia samme platz dette innewarandhe åhr 1668: och 
kan han medier tidh medh dhem ey förenes. flytte et annat åhr dherifrån, efftersom 
dhe klaga, at han dhein sitter till trängzell och är foriTetligh: 

Treje 
Hogen 

Skee 
? 

14: 
Andhers Håkensson i Treye och Åhssa Ingebretzdotter witna, at Torsten Leksson 
pantadhe af Marin N ielsdotter och Ifwer i Houghen 1 skep:a skyldh för 8 
Riksdahl:r p: 

Aå: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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8 

8 

Från Ala:2 VETTE 

Den 26 Martij: Höltz Extraord:e Tingh i Wijck, då samme tidh bleff slutten den sak, som föreskrefwen 
finnes, at Ingebor Torstensdotter, födt oäkta barn i Löndom, sedhan uptoges och desse effterskrefne saker och 
måhl: 

Tormoseröd 
1-logen 
Hämmen 
Ejde 
Hee 
Salen 

Lur 
? 
Skee 
? 
Skee 
Skee 

1: 
Thore Persson i Tormosrtidh, gifwer tilkenna, at uthaf dhe 230 Rd:r som han feck 
af Nills i Hogen tillkom på hans dehl 130 Rdr det öfrige behålla hans barn, af dhe 
130 rdr hafwer han betallt sin giälldh, nembl: Oluf i Hem men 60 Rdr, Nills i 
Hoghen 20 rdr, På Cronans skatter till Fougdhens tienare, Andhers Engebretsson 
medh tijondhen 13 d:r S:My:tt till Swendh Thorsson på Erick i Eigdhes wegner 6 

Ulsröd ? dr 18/ör, Biöne i Hee 12 Rdr desföruthan betallt Ringare giälldh här och dher till 
10 rdr som han bewijste medh siälfwe Creditorerne, blef så öfwerslagh giordt at 
Thore af dhe 130 rdr ey hadhe mehr i behåldh än som 9 rdr dher af Cronans 
siettepart 11/2 rdr barnssens anpart penninger 100 rdr licke så månge penn inger som 
dheras modhers iordh i Sahlen såldher war före, och inlöst dhen 1/2 t:a skyldh i 
Tormosrödh, sattes uthi Förmyndares händher och waretegt: Nämbl: Oluf 
Engelbretsson i Hemmen 50 rdr som är medh sin hustru beslektat till Thore, och 
dheras Modherbrodher Efwen i Uhlsrödh 50 rdr som derföre satte iordhen sin 11/2
t:a skyldh i försäkringh uthi Ulsrödh: 
2: 
,M: Della nummer har hoppats.över vid numreringen av målen 

Fossane Kville 3: 
Skånröd Svarteborg Gunnila Bryngelsdotter, medh sin sahl: mans Thore Hanssons brodher Arfwedh i 
Elsängen Skee Fossane, sampt slektinger och swågrar, Oluf i Skånrödh och Jakob i Fossane, 
Tjärnö Tjärnö kommo för rätten, gåfwo Klageligen tilkenna, at för 5 wekors tidh sedhan, om en 
kyrka onsdagh, war Gunnilas man Thore Hansson gången till Ellesängh, att sällia en 
Björke Skee boock till Knudts sohn ibm:Christen: sedhan hafwer hon huarken seedt eller 
Vik Skee förnummet sin man, huar han kommen är, men denne pillt Christen Knudtsson kom 
Korsnäs Tjärnö samme onsdagh emel lom middaghz och afftons tidh till hennes hus, och hon war ey 
Hustyft Skee hemma, han frågadhe hennes små barn, om dheras Fadher war hemma, dhe Kändhe 
Hammen Skee pilten igen, sadhe ney; dheras Fadher war gången till Ellesängh; Christen sadhe till 
Hogar Skee dhem, det är bortkommet et Fåreskin hos oss, det han wist edher Fadher taget, bedh 
Tågeröd Lur honom medh godho bära det heem igen, så skall min Fadher intet få wetha det, men 

will han ey medh godho, så skall han medh ondho: Såledhes hafwa 
barnen sagdt för henne, då hon heemkom, effter Christen i Ellesängh hadhe want 
dher: Christen Knudtsson en ungh pillt, som Fadren berätter ey äldre 
wara, än som till 12 el:r 13 åhr, berätter, at samme onsdagh war Thore Hansson 
husman hos honom i Ellesängh, hans Fadher Knudt war wedh Kyrkian på Tiernöe 
i bönedagz prädikan: Stifmodren och pigerne woro hemma då betingadhe och 
Kiöpte han en böklingh aff Thore, gaf honom dher på 1/2  set:gh miöhl och 1 set:gh 
såer. Thore geck så dher i frå, strax dher effter kom hans Fadher Knudt heem ifrå 
Kyrkian: Kom och till Ellesängh Joen Andersson i Björke frågadhe Christen och 
pigerne i huset, om Stamme Thore hadhe want dher dhe sadhe ja; Joen sadhe han 
mötte Thore, och Thore hadhe wall at bära; Christen sadhe huadh Thore fek af 
honom, Joen berättadhe, Thore hadhe och et skin undher armen; Christen geck så 
in i Fähuset, huarest 14 Fåreskin woro uphängdhe, dher samt han ey mehr än som 
13 st: togh så sin Fadhers häst, honom owetancihes, ty Fadren hadhe lagdt sigh at 
soffwa, redh så bort till hans hus, dher war ingen hemma, uthan barnen, han 
frågadhe barnen, hwar dheras Fadher war, barnen sadhe, han hadhe icke want 
hemma, sedhan som han gek till Ellesängh, han gek dher iftå, spordhe follk som 
mötte honom på wägen, om dhe hadhe sedt Thore, dhe suaradhe ney: 

Gästgifwaren Jakob Sörensson i Wijk, betyger, at då Christen 
samme tidh, reste Jakobs gårdh förbij, kom Thore till Wijk strax dher effter, och 
skyndadhe sigh strax heem åth, sedhan han hördhe Christen woro rester till honom: 

Joen Andersson i Biö/rike witnar effter aflagdh edh, han gek 
samme onsdagh till Ellesängh, då mötte honom Thore på Ellesänghstigen, Thore 
hadhe bära något i possen, och hadhe undher armen et oredt skindh sammanbögdt, 
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FORTSÄTTNING på mål vid extra ordinarie ting den 26 mars 1668. 

Joen frågadhe honom, huar han want hadhe, han suaradhe, iagh har want borte i 
byedhen och i Ellesängh, det han hadhe i säken feck han dher af barnen, ähn 
spo-rdhe han Thore, huadh han skulle medh skinet, Thore sadhe. det är icke annat 
ähn som skarn och då Thore och han skildes åth, badh Thore han för ingen skulle 
säya. at han mötte honom: Andhers Erlandsson på Korssnäs, berätter, at han 
kom till Ellesängh samme dagh. förän Knudt kom ifrå Kyrkian, då sat Thore i 
Knudts stufiva. feck sigh madt. eeck sedhan uth, och hadhe en Käp i handhen, 
Andhers blef sittiandhes clwar till Knudt kom heem, Knudt geck så 1.adhe sigh 
strax. Christen war och då hemma. men at Christen redh bort vveet han icke, ey 
heller sågh han Joen i Biörke: Oluf i Hustyfft och Jakob Socker sadhe, dhe woro 
och samme dagh i Ellesängh hos Knudt; mexller tidh war icke Knudt ifrån sit hus 
till mörke aftonen, och mitafftons tidh komme de dijt och blefwo dher in emoth 
mörkret: Efftersom förnimmes Thore icke wara funnen igen, eller beskedh 
giordt huar han är blefwen, och huru han är °inkommen: Kundhe ey widhare 
ransakningh skee för dhenne gångh: Elliest begäradhe Knudt någre 
gådt folkes witnesmåhl afhöras måtte huadh Joen Andersson för andre sagdt hadhe: 

Oluf Engelbretsson i Hemmen witnar efter aflagdh edh, at Joen 
Andersson i Biörke kom up till honom. berättadhe, at han mötte Thore då emellan 
Hofwer och Ellesängh, Thore hadhe et skin undher armen. och badh Thore honom, 
at han icke skulle tahla om i Ellesängh, at han mötte honom, och då Joen kom till 
Ellesäng tallte om dette för Knudt, sadhe Knudt iaeh fruktar. at Thore slår pillten, 
om han kommer effter honom, då skulle Knut reest effter pillten:Lijka således 
betyger Anders Andersson i Tagerödh, at Joen Andhersson hadhe bertittadt i hans 
hus, och at Knudt reste eftler dhem: Men Joen nekar sigh således 
hafwa tallt om Knudt p: 

,«Q: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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• 

• 

Från AIa:2 VETTE 

Den 1 Maij: Höltz Extraord in: Tingh åther i Wijk, Undher HäradhzNämbdhen af Wätte häradt och Tanumb 
• ___ _ 

Nedanberg 
Milen 
Eigst 

Skee 
Skee 
Skee 

( 1 ) 
blef ransakat om föreskrefne Thore Hanssons afgångh, som nu är igen funnen: 

Nöddö Tjärnö Andhers Persson i Neenbärgh, ungh dräng, berättar at för 3 wekor sedhan, om 
Torgonö Tjärnö mårgonen, kiördhe han i marken, at hempta heern giärdhzell fångh, da blef han 
Änneröd Lur warse en påsse dher liggandhes, och när han sågh sigh om, förnam han en dödh 
Renshogen Skee menniskio Kropp liggandes strax dher hoos, litet stycke ifrån skoghzwägen, wedh 
Hogen Lur pas 4 måhlestänger långdt, uthmedh en utan myr, undher et fureträ, som windhen 
Backa Lur hadhe ffillt i en gran, Kroppen lågh framstupa, brystet och ansiktet nedh till iordhen, 
Torbal Lur dhen ene armen lågh uthräkt, dhen andre handen och armen lågh undher honom, 
Elsängen Skee detta gaff han tilkenna strax han heemkom, dher effter blef hastigdt budh i bygdhen 
Vik Skee uthgiordt, kommo så dijt synsmän, Närnbl: Nambdhemännen Engelbret i Nödhöen, 
Sälten Skee Jakob i Hällen, Anundh i Eigst och Jörgen i Torgundhöen, sampt annat gådt tbllk 
Hedängen Skee dher omkringh, huilke berättadhe, at Thore Hanssons dödhe Kropp, befunno de så 
Korsnäs Tjärnö liggiandes i marken som Anders Persson föresagdt hadhe, på hans ansiktes högre 
Hustyft Skee sicihe war et hull och ögat det ene borte; Oluf i Anerödh och Swendh på 
Björke Skee Renshogen, betygadhe, dhe woro hos då dhen döfundne bars till Neenbärgh, lades 
Skee kyrka Skee på Logen och waskades, dhe sågo en blånadt på hans bryst, och när dhe togo 
Rundö Tjärnö honom up i skogen, lågh blodh och blodleffvver, undher ansiktet, men at tändheme 
Jörlov Skee på then högre sidhan i munnen skulle wara borte som föregifues, sågo dhe icke: 

Reer i Hougen, Anders i Baka och Anundh i Torball, sadhe sigh 
hafwa syndt dhen dödhe Kropp, fbi-än han sattes i grafwen, då woro tänderne borte 
ofuan i mundhen: Jakob i Rällen och Anundh i Eigst witna, at det 
slagh och hull som syntes på Thores ansigte, war undher höger öret; 

Pillten Christen Knutsson i Ellesängh, berätter och bekenner, han 
redh dhen wägh till Thores hus samme dagh effter honom, då Thore war i 
Ellesängh, reste dhen wägen åther tilbakes heem åth igen men förnam icke Thore, 
huarken då han reste fram eller tilbalces: Gästgifwaren Jakob Sörensson i 
Wijck, betyger at Christen Knudtsson kom dhen onsdagh ridandes genom 
Wijcksgårdh frågadhe honom, om han hadhe fornummet Stamme Thore; Jakob 
sadhe Ney: Strax redh Christen fort södher åth, och som Christen kundhe wara 
wedh pas litet mehr, ähn som et Musketeskatt ifrån gårdhen Wijk, kom Thore 
gåendes effter honom, gek in i stufwan, badh Jakob wille emottaga en boek om han 
sende dijt boken antingen dhen affton eller mårgonen tiligh; Jakob suarade ia, huem 
skall hafwa boken; Thore sadhe pilten i Ellesängh: Jakob suaradhe, rät 
nu redh han förbij genom gårdhen, strax lopp Thore uth samme wägh effter 
Christen; Emellan Wijk och dher Thores dödhes Kropp blef funnen är wedh pas 
flärdeparthen af en fierdingzmihl. Christen påstår, at han ey sågh Thore, huarken då 
han reste effter honom till hans hus, eller da han reste dher ifrån tillbakes igen, 
menar han hadhe gådt genstigen up ifrå Wijck, och han redh Kongzwägen: 

I fwer Börgesson i Sällten ährligh Karl!, afladhe sin edh, och 
berättadhe, at han samme onsdagh mötte Christen wedh gårdhen Wijk, och han 
redh Kongzwägen, och Christen spordhe, om han hadhe seedt Thore, han suaradhe 
ney, Christen redh så strax fort, och hadhe en swart häst: När I fwer kom 
litet styke på Nordhersijdhan om Wijk, gek han af Kongzwägen, up åth en 
gångestijgh till Sällten, och wedh han kom up åth berget, stannadhe han, hördhe en 
kom ridandes neder på Kongzwägen i fullt traff, och dhen öek eller häst karlen redh 
upå war swart; Mannen hadhe grå Klädher på sigh, och som han tyckte gråaktigt 
skiägg: Hästen kundhe han förnimma war skodder, ty han hördhe dkr' slå i 
stenene på wägen, då mannen redh, och sågh han nogh effter mannen, men kundhe 
intet kiätma honom igen: och så långdt kunde han see mannen, som up emoth 
Kongzstallen wedh Wijk i baken, sedhan wändhe lfwer 
sigh och geck heemåth: Jakob i Wijk säger at hans follk ginge uthe på 
marken, sedhan Christen redh dher ifrå, han hafwer af dhem förnummet, at dhe 
intet hafwa seedt sådan man ridha genom gårdhen, som Ifwer omtahler, uthan han 
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har redet bak wedh stallen, up åth Kloffwan en bärgstijgh, huilken wägh och löper 
dijt åth, dher Thore funnen bleff: Knudt i Ellesängh, begärer, at 
någre hans hährwarandhe witnen athöres måtte, at han dhen onsdagh sedhan han 
kom ifrå Kyrkian, war icke ifrån sit hus, ty han hafwer spordt ömell? skulle gå i 
bygdhen, at han war dhen samme man, som Ifwer sågh ridha, och skohlet rest effter 
Thore: Christen i Hedengen, Andhers på Korsnähs, Oluf i Hustyfft, 
Jakob Sniker, och Olough Olsdotter, alle oberyktadhe och oskyldhe follk, afladhe 
dheres edh, och witnadhe som effterföllier: Christen i Hedengen, berätter, at 
dhen onsdagh, som dette föreskrefne skall skeedt wara, folgdhe han Knudt ifrån 
Tiemöe Kyrkia till Hedengen, hans sohn Hans Christensson bad Knudt in till 
måltidhz medh sigh, effter han hadhe fåt madt, sat Knudt hos dhem en hallf times 
tidh, sedhan gek han heemåth, och Christen folgdhe honom et styke på wägen; 

Anders Erlandsson på Korsnäs föredrogh, at sedan han samme 
onsdagh kom ifrån Tiernöe Kyrkia, war han hemma wedh sit hus, och feck sigh 
madt, geck så strax till Ellesängh, och skulle hempta något miöhl som Knut hadhe 
Låfwat honom; När han war kommen till Ellesängh, war Knudt intet hemma, men 
Stamme Thore sat i stufwan och fek sigh madt, och ingen annan frerrunet förnam 
han wara dher i gårdhen och i huset; Knuts hustru gaf Anders V2 kanna eller en 
potta öhl, badh honom bidha till Knudt kom heem, han suaradhe, sigh gema wehla 
skyndha hemåth, ty Issen war suagh. Knudts hustru gaf honom och så madt, 
medlertidh kom Knudt heem, och war det middaghztidh, och som dhe hadhe tahlet 
medh hwar andre, drak Knudt en pipa toback, ladhe sigh så i sin sängh, at sofwa, 
hans hustru feck honom miöhlet, dher medh geck Andhers uth, bödh fara wäll, och 
Knudt swaradhe honom intet, om han soff, weet Anders icke: Men förän Knudt 
heemkom war Thore Hansson nyligen bortgången, takadhe för maten, när han geck 
sin wägh, och hadhe sine wanter allenast i handhen, då han gek uthur stufwan: 

Joen Andersson i Björke, som på nästförledne Tingh afladhe sin 
edh, berättar, at Thore mötte honom dhen onsdagen på gångestijgen, wedh pas et 
bösseskott ifrån Ellesängh, hadhe en posse på Ryggen, och et skin undher armen, 
badh Joen icke saya för någon i Ellesängh at han mötte honom: Joen gek så till 
Ellesängh tallte först medh qwinfolken i Ladhen, som gingo och gåfwo Fäet, när 
han geck ifrå clhem mötte honom wedh husdören Knudtz sohn Simon som kom 
ifrån Side Kyrkia, medh honom geck han in i stufwan, men Anders på Korsnäs 
förnam han icke, när han inkom i stufwan, lågh Knudt i sängen, om han sof weet 
han icke, ty han tahladhe icke medh honom, Knudts hustru gaff honom och Simon 
madt. dher till medh gaff hustrun honom miölk medh sigh heem till barnen, geck så 
bort dher ifrå, och Knudt lågh och sof i sängen, och war Knudt icke uthur sitt hus, 
så länge han war i Ellesängh samme gårigh: då han kom et styke nordhan före 
Ellesängh wedh grindhen, mötte han Oluf i Hustyfft, och tallte någre ordh medh 
honom: Frågadhes Joen, hui han så hadhe sagdt för Oluf i Hemmen och Andhers i 
Tågeröd, at Knudt reeste samme tidh ifrån sit huus: Joen suaradhe; at Mårthen 
Skräddare, som nu är dödh, då han lefdhe, sadhe han det fbr honom, uthi Bryngells 
stufwa i Björke, som Oluf Anullfsson och Kerstin lfwersdotter ibm hördhe: 
Bryngell i Biörke säger, at Mårten då han lefde och hördhe desse ordh af Joen wara 
om honom tallte, bekendhe i sin dödhzstundh, at han det alldrigh sagdt hadhe, som 
nu Joen fbredrager: Anders på Korssnäs, säger, at han ey heller sågh 
Joen i Biörke, dhen tidh han war i Ellesängh: ey heller kunne han förnimma något 
follk komma ifrån Skie Kyrkia: Oluf i Hustyfft witner, at dhenne onsdagh, sedhan 
han war hcemkommen ifrå Skie Kyrkia, feck han sigh madt, och emoth mitafftons 
tidh, gick han till Ellesängh, och wille låna någon Råghallm, på wägen nordhan för 
gindhen, mötte honom Joen Andersson i Biörke, han spordhe Joen, om Knudt i 
Ellesängh war hemma, Joen suaradhe han ligger hemma i sin sängh, och berättadhe, 
at Thore mötte honom söndhen för Ellesangh, hadhe et skin undher armen, och 
sadhc han hadhe dett medh hemma ifrån, badh Joen intet säya i Ellesängh, at han 
mötte honom och pilten, Christen redh effter honom Thore, och icke wille at hans 
Fadher skulle wetha det; När Oluf kom till Ellesängh, lågh Knudt i sin sängh och 
soff, hans hustru wäckte honom up, Jakob Sniker kom och ingåendes; Knudt och 
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dhe druko tilsammen en gångh, geck så Oluff uth, och togh emoth Långhallmen, 
folgdhe Knudt in igen, Jakob Sniker geck så bort, och han blef sittiandes quar hos 
Knudt till mörkt bleff på afftonen, geck så heem igen; Jakob tillstår det sandt wara, 
som Oluf om honom berättadt hadhe: Olough 011ssdotter på Rönn8e, 
betygadhe, at hon kom samme affton till Ellesängh, då Folket gaf Fodher till Fäet 
om afftonen, då såtte Oluf i Hustyfft och Jakob Sniker hos Knudt, när dhe gingo 
bort, satte Knudt sigh weclh skårstenen, och tallte medh sine små barn, der ifrån gek 
han till sin bordändhe, satte sigh och sångh någre Psallmer, feck sigh så madt, och 
sedhan ladhe sigh i sin sängh, och han war dher i huset till näste mårgon på dagen 
dher effter wedh Frukosteticih: Olough sampt dhe förrighe Witnesmän gifwa 
tillkenna, at Knudt intet war bortrester ifrån sit huss och sin gårdh, så länge som 
dhe huar woro i Ellesängh hos honom: Hans i Jörlöff säger han reeste 
södher åth Sällten samme onsdagh, och hinte Christen pilten på Ellesängh mark, 
han spordhe, huart Christen skulle tagha wägen, men Christen suaradhe honom icke 
et ordh, uthan redh fort söder åth; och Hans redh till Sällten: Jakob i Wijck berätter 
at då Thore och Christen tahladhe medh honom i Wijk, war det en liten stundh 
effier middagh: 
2:• 
A..• Detta nummer har hoppats över vid numreringen 

Mardal Skee 3: 
Erik i Mahrdalls qwinna, Thora Andersdotter, kom nu fr Rätten, hadhe gådt folk 
med sigh, som henne wille Lagfrija sigh ey för Rytter Hans Oberstes tillmåhll, dhe 
sadhe sigh ey wetha annat, ähn ähro och gådt medh Thora, och ey wehla giöra 
medh henne edh, förrän dhe dher om få bättre betänkia sigh till en annor tidh p: 

/W: Ovanstående är det kompletta protokollet 

• 

Frän Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 5/9 

KVILLE 

Extra ordinarie ting den 12 maj 1668 på gården Rahalshee 
 2 mål 

Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjällhacka kanske har 
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Från Ala:2 VETTE 

Den 12 Junij: Hältz Tingh i Wätte häradt å Gärdhen Wijk, Undher sittiandhe Haradhznämbd 
dersammestedhes: Nährwarandhe menige Allmoge: 

Brehult 
Halden 

Hogdal 
Norge e 

1: 
Pedher Niellsson i Brähollt, sätter Thormo Hansson i Hallen till underpant .1 .4 t:a 
skylldh för 40 Rdr på Sex åhrs tidh, gifuer 
Sid 38 
gifwer Thormo imedler tidh 3 öhre S:My:t i ränta af huar rdr åhrl: och dher som Per 
innan 6 åhr inlösser iordhen, skall Thormo hafwa dhen i bruket: försäkringh: 

Nöddö 
Grålös 
Amot 

Tjärnö 
Skee 
Hogdal 

2: 
Oluf Oelsson i Nödhöen, bekenner sigh haffwa taget förhögningzpenninger 3 mark 
upå dhe 4 'A set:gh skylldh, som han i Grålöss pantadhe till Hans i Amoths Fadher, 
fördenskull niuther Hans iordhen °igenlöst 27 åhrs tidh: 

Hälle 
Sundby 

Hogdal 
Hogdal tro!. 

3: 
Torgier i Helle, pantsätter bruket: till Joen Bengtsson i Sundbye en skeppa skylldh 
sin arfweiordh för 8 Rdr till iordhen igen inlösses: 

Långekärrs- 
strand 

• 

Tanum 4: 
Hans Joensson på Langekiärstrandh, begäradhe för Rätten honom måtte tillåtes 4 
st: Eker, till sin skuttebygningh, alldenstundh han nu det icke hos hans Excel:s H:r 
Gouverneuren ödmiukel: ansöka kan, förty han icke är i Lähnet: Upå höge 
öfrigheetens widhare nådige behagh tillsadhes skougwaktaren skulle märkia och 
uthsee honom desse Eeker, at få hugga emoth e lanterinth andre i stället i_en: 

Folkestad 
Gudebo 

• 
• 

Skee 
Skee 

5: 
Andhers Tårbensson wedh Folkesta, Kräfwer Jakob i Gudheboo 7 rdr 
låntepeninger, som Jakob honom nåhrre åhr skyldigh want, och han af Jakob ey har 
fått mehr i räntta. ähn som 'A t:a haffre: Jakob nekar icke till giälldhen: 

Afsades det han skall betahla Anders hufwudstohlen medh 1 mark i 
räntta, innan 14 dagar, så frampt det hos honom ey lagligen skall blifwa uthsökt: 

Elsängen Skee 6: 
Christen Knudtsson, pilten i Ellesängh, säger at han tallte medh någre follk, då han 
reeste ifrån Thore Hanssons hus, dhem han glam wille, at dhe athöres måtte, men 
dhe kunne icke dette tingh, komma tillstädhes: 

Mardal 
Hoffwe 
Mörkebacka 

Skee 
9 

Skee 

7: , 
Erik i Mardahl och Oluf i Hoffwe, pantsätter brulcel: till Erik Eriksson 31/2 set:gh 
skyldh i Mörkebaka för 14 Rixdahl:r 

Strängen 
Ullen 

Skee 
Skee 

8: 
Halfwor Joensson och Hellgie Olsson i Strängen sällia och skiötha till Jakob 
Oelsson i Hällen, dhen gårdh Strängen i Skie sockn, som räntar till 3 Tunner för 
144 Rixd:r 

Skärje 
Treje 

Skee 
Skee 

9: 
Anna lngebretsdotter, Ingebret Gunnerssons hustru i Skilde, tilstoedh sigh brukel: 
hafwa pantsat till sin systerman Oluf Hansson i Treye, 1 skp:a skyldh för 6 rdr till 
iordhen lösses igen: 
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Ting den 12 juni 1668 i Wåtte håradt å Gårdhen Wijk — Fortsättning 

Sundby Hogdal 10: 
Fjälla Hogdal Niells Joensson i Sundbye, Kärar, at hans modher Kerstin Jörgensdotter, har uthsat 
Mörkedalen Hogdal sin hellningh i Sundbye, och hans ene systers Karins odelspart, till Bengdt Joensson 
Rällen Skee i Fiålle, och dher till brukar han Bengdt allena dhen ödhegårdh Mörkedahlen som 
Nordby Hogdal ligger undher Sundbye, framwijste en tageZedell, dheruthi Befal:n hafwer fäst 

honom 'å ue gårdhen, ty Cronan rådher öfwer all gårdhen bygsellen; 
Menar hans modher wara honom något förnähr dheruthi: 
Modren Kerstin suarar, medhan hennes sohn Niells icke förmåtte 

undsättia henne medh någre penningar, då hon trängdhe, nödgades hon sökia hiellp 
hoss en annan: Hon hafwer och sin dotter Karins barn hos sigh, af henne fäet till 
födha, och Karin hafwer tillstådt henne, taga något dher till aff hennes odell, som 
hon skulle få länge pantsättia, huilket allt Bengdt Joensson i Fiälle henne försträlct 
haffwer: 

Niells hafuer taget till sigh på dhen hallfwe gårdh sin wärfadher 
Hans Joensson, oansedt han är dömbdher ifrån gårdhen Sundbye: och kan Niells ey 
förmå frällssa sit eget odell i gårdhen ifrån Cronan som det hafwer, för hans 
åtherståendhe skatter, hon meenar sigh ey mehr wara förbudet taga in till sig en 
fremmet man och låtha bruka medh sigh, ähn som Niells: Bengdt Joensson 
säger, han brukar och besitter panteiordhen i Sundbye, effter Lagh och domb, som 
gifwen är emellan honom och Niels: Hwadh ödhegårdhen sigh wedkommer, som 
Niels protesterar upå, at Bengdt allena häfdhar: Så hafwer han dhen fäst och städt af 
Cronans Befal:n samme ödhegårdh Mörkebaka hafwer Fougdhen och tilbudet 
Niells taga tillfbrende, som Bengdt bevvijste medh Jakob i Rällen och fleera, men 

• Niells ey welat städt honom, förty platzen blef skatlagdt genom Jordrefningen till 
• en fierdepart: Förmyndare för Niellsses syskon, Jakob i Rällen och Ifwer i Norby, 

säya Niells ey mehr mektigh är, at bruka och skatta före, ähn som det han hafwer 
fäst i gårdhen: dhe befrukta och at barnen när dhe heemkomma, wandher sökiandes 
dheras skylldh och rätt hos dhem, dherföre tillstå dhe, och Bengdt medh Modren 
Kerstin, at bruka barnssens iordh, på det barnen sin skylldh bekomma kunne: 

Afsadhes, at Niells Joensson må bruka dhen hallfwe gårdh 
• Sundbye, som han Påst hafwer, och Bengdt dhen andre hallfwe gårdh medh Nielsses 

modher Kierstin, oansedt Niells äntå det bruk han haffwer föga orkar förestå: 
Parthernes tuist och stridigheet om ödhegårdhen Mörkedahlen, 

blifwer upsat till des Befal:n Raatke Säth kommer tillstädhes p: 

A: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EV11AAAH:9 kort  5/9 

Ting den 15 juni 1668 på gärden Edsemb 
 23 mål 

A& Jag har inte skrivit av något 

1 BULLAREN 
1 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 5/9 

TANUM 

Ting den 17 juni 1668 på gårdhen Hee 
 13 mål 

Nämndemän: Ej namngivna 

Aiv Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

i Från Göta Hovrätt 
1 Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 5/9 

Ting den 20 juni 1668 på gårdhen Rabalshee 
 16 mål 

A& Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjällhacka kanske har 

KVILLE 
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Ifrån Ala:2  VETTE 
Den 17 Septemb: Höltz Häradhz tingh uthi Wijk, Undher Nämbdhen dersammestädhes: 

Skee 
Lur 
Näsinge 

1: 
Befalingzmannen Raatke Säth, lät genom sin skrit-wellsse, och munteligh 
berätellsse uthaf hans Tienare Anders Engelbretsson anhålla, det Tingzrätten wille 
förhöra medh allmogen af Side giälldh och Luur sokn, om någon hafwer honom 
försålldt någon trälast eller annat wirke, som han haffwer inskeppa låthet på skepp, 
skuthor eller andra Fahrkoster, och det utanrijkes föra lätet och försålldt, eller om 
någon weet honom elliest hafwa drefwet någon handell: dhenne hans begäran bleff 
effterkommet: och af nährståendhe Allmoge, bådhe ifrån Nässingh giälldh, Skie 
giälldh och Luur sockn, dher om omständeligen examinerat och en hwar tillspordt, 
huilke sadhe, at dhe aldrigh sålldt eller uplåtet någon Last stor eller mindre, Wetha 
ey heller Befal:n någon Last hafwa i Farkoster infrakta lätet, och dhen antingen in 
eller uthanrijkes såldt, eller någon annan handell drefwet: men någre böndher 
berättadhe, at han timber och träwirke hafwer fät af dhem till sin husebygningh och 
salltwärketz uprättandhe: 

Stomberg 
Bö 
Åseröd 
Floängen 
Korsnäs 
Knarrevik 

? 
Skee 
Skee 
Tjämö 
Tjämö 
Skee 

2: 
Wäll:tt Påfwell Niellsson insinuerat sit giordhe Contract och pantebref af godhe 
män attesterat, huilket förmällte, at han sigh hadhe brukel: tillpantat af Lars Persson 
till Stombärgh, dhe hemman belägne i Skie gälldh nämbl: Böe. Åsserödh, 
Floengen, Korsnäs och Knarewijk för 520 rdr till des dhe igen inlösses: 

Spoltorp 
Eigst 

Skee 
Skee 

3: 
Skogwaktaren OlufJuellsson, instämpdt effterskrefne follk för skoghug och 
Ekeffillandhe, Nämbl: Oluf Nielsson i Spolltorp för een Eek hans drängh fällt 
hadhe: Oluf förplikter sigh at det war skedt honom aldelles owetandes, och 
war Eken aldelles odugligh, torr och hallf uthfallen, som synsmännen 
Nembdhemannen Anundh i Eigst betyger, fördhenskull kunne rätten dhem ingen 
both åleggia: 

Hjälmstad 
Bjömeröd 
Hogen 
Kangeröd 
Högstad 
Hästeskede 

Skee 
Skee 
? 
Skee 
Skee 
Skee 

4: 
OlufJoensson i Hiellmstadh, sigtedes hafwa hugget af en Ek, någre Krokar han 
lagdt hadhe undher en torfhalle på sit taak han täkt hadhe, Oluf bewijsser medh 
witne, at han högg dhem af en gammal] Eketopp i Biörnerö skogen, som nedfällt 
war, och iordhen medh gräs grodt öfwer dhen, ey heller war på toppen något 
widhare dugligdt: Skogwaktaren säger Hans i Skodne hadhe sagdt det för honom, 
och at Niells i Hougen skohlat hugget en stor hoop medh ekewier?, det Mens 
menar Hans ey bewijssa kan, som han ey heller kunne, wille och neka sigh det ey 
haffwa sagdt för skogwaktaren, men han öfwertygadhe honom det medh witne 
Thore i Kangerödh, Thron i Hiöysta och Oluf i Hesteskie sigh hördt haffwa: 

Allmogen gifwa och Hans o Skodne dette witnesmåhl, at han 
esomofTtast så osanfärdeligen angiffwer gådt follk, och will föra dhem i fall, bordhe 
inskrifwas för en Liugare: 

Om vargnäi 5: 
Allmogen förelaihes, hålla färdige Ulfwegarn till Hel Igemesse tidh 
förstkommandes, uthan dhe wehla plikta derföre: 

Barbro 
Olsdotter 
Hallfivor 
Larsson 

Besofiven 6: 
Hallfwor Larsson båtzman, ogiffter, besoffwet et ogift Qwinfollk Barbro Olsdotter, 
han bötha 12 Rdr eftler Recessen: Fougdhens tienare Anders 
Engebretsson sadhe Halfuor uthlegger nogh sine böther: Qwinfolket hadhe 
intet at bötha medh, uthan Kroppen, straffades af almogen på sin Kropp för 
Tingzhuset: 
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Ting den 17 september 1668 uthi Wijk — Fortsättning 

Nösteröd 
Hjälmstad 
Skånim 
Gållen 

Skee 
Skee 
Skee 
Norge 

7: 
Nysterödhz Arfwinger, Asmundh. Joen och Oluf i Hiellmstadh, hafwer taget en 
slottens stempningh på Hans i Skodne innanrijkes man, och någre uthanrijkes follk 
i Akershuus lähn, Niells och Thore i Gållen, at hålla odelsskiffte på någon iordh: 
Item at Hans i Skodne hafwer i rätta medh sigh odelsbreff och förnöyer dhem 
rästerandhe Landskylldh; Guttorm Kiellsson berättadhe at han och Oluf Eriksson i 
I liellmstadh woro hos dhe uthanrijkes män, för en månadhz daeh sedhan medh 
stämpningen: dhe suaradhe dher på, dhem bordhe haffwa effter Lad warsell på åhr 
och dagh, men lians i Skodne kan suara dher till, som hafwer hatit eårdhen och 
tordhen i bruuk: 

lljältsgård 
Rävö 

Skee 
Tjämö 

8: 
Gudhe Simonsson i Hiellsgårdh, pantsätter bruket: till Bryngell på Refäe 1 set:gh 
skylldh i Räftle för 6 rdr till iordhen lösses i en: 

Fredrikstad 
Amåt 

Norge 
Hogdal 

9: 
Mårthen strandridhare kärat, at Olufstrandrijdhare, och han hafwer beträdt Söfren 
Eriksson hafwa hafft liggandhe i sin Kijsta, sönderskuret tobak till I/2 skålpundh att 
sällia, pläger och alltidh handla medh toback, Söfren swarar at hans modher i 
Fredrekstadh eaff honom 2'.12 alln tobak, da han war hos henne: Amodt eädt follk 
tillrådde honom skiära det söndher. och leggiat i Kösten, till någon kunne komma 
som wille kiöpa det, men han sielfdriker ingen tobak. begäradhe Dilation och 
upskoff medh saken till mårgondagen, eller då han kunne framföra sine ÅM och 
witne, ty han nu icke wijste, huarföre han stämpdher war: 

Kampetorp 
Lurs kyrka 

Skee 
Lur 

10: 
Andhers drängh i Kampetorp, sietes och haffua hafft et skålpundh tobak wedh 
Luur kyrkia. och sålldt dheruthaff; Andhers ,nekar sigh ev haffwa , 
hafft tobaket men föregifwer han såldhe intet: Andhers sakfälltes, bötha eliter 
Tobakspatentet 8 dr S:My:t söllf mark till 3:e skifftes art: 6: ibm: 

Eigst 
Härföl 
Svinesund 

Skee 
Norge 
Hogdal 

Il: 
Besökaren Christen Niellsson, anklager bondhen Hallfwor i Eigst. skall hafwa taget 
penninger af en uthanrikes boendhe man Boe Hansson på Herreföll: llwarföre 
Halfwor skohlet här i Lähnet upkiöpt 15 st: bokar och dhem ey förtullat. hafwer och 
infördt en kanna franskt brennewijn som Anundh i Eigst witner, ey heller förtullat: 

hem skall I lallfwor hafwa Kiöpt af en uthanrijkes man Sören 
Salemakare be:nd 8 skålp:dh tobak, påstår fördenskull at llallfwor lagligen plikta 
måtte: Hallfwor suaradhe, at han inge penninger hafwer af Boe Hansson 
fåt till bokernes upkiöpandhe. men han uthfördt af sine egne 6 styke, och 2 el:r 3 
Kiöpte han dher till, säger sigh angifwet 8 st: allenast wedh Swinenessundh hos 
Tulbetienter Thure, men såldhe likwäll uthanrijkes 9 stke: ey heller hadhe han 
TultZedell: Brennewijnet sändhe medh honom en drängh som war på Hallen 
hos sin modher. Tobaket nekar han alldelles till, men salltmästaren feek af honom 
allenast TA alln tobak omsidher bekendhe han sigh hafua hafft et skålp:dt tobak: 
Hallfwor sak 'lires för Landkiöp, at bötha 8 ört: och 13 mark och förbrutet 
bokarnes wärdhe till 14 Rd:r st: är 9 styken: hem bathen. som han geck 
tulplatzen förbij medh, wärdt till 3 Rdr för 1 skålp:dh tobak. bötha 8 dr S:My:tt till 
3:e skiptes: Christen Niellsson sadhe, at Hallfwor gaf honom 3 st: Fåår. det han 
medh honom tiga witle, Fåren annammadhe Christen på det Hallfwor icke skulle 
neka sigh wara sky ldigh till saken, när han bleff instämpdher: Cronans a.ndehl 
böther, behåller hans herskap: 

Prästorp 
Torgonö 

Skee 
Tjärnö 

12: 
Btyngell Andersson i Prästorp, tager till sigh dhen arfwedehl som hans dotter 
Karin tillfallt effter sin modher nembl: 13 rdr huilken artT pigans modherbrodher 
Harald i Torgundhöe hafwer hafft hij till, undher sit wärgemåhl, och är nu en 
gammell man, Kan det ey tänger ~la och förestå. p: 

Ovansmende är det kompletta prolokollet 
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ifrån Ala: 

Den 18 Ditto hölltz åther Tingh i Wijek, öfwer fölliandhe sak, som instämpdt war: 
(18 se iember 1668 

I VETTE

Halden 
Enkijssen 
Strömfjord 
Rissör Öster 
Valerö 
"Viksidgp" 
Rissör. 

Norge 
Holland 
Strömstad 
Norge 
Norge 
Sverige 
Norge 

Kom för Rätten «b:e H:r Tönne Huitfäldtz uthskikadhe ifrån Fredrekshall 
Ditmar Heller, som dock medh Special Fullmakt icke war fbrsedder, ingaf 
skriffteligen sin principalls Käremåll, emoth en mand, skepper Niells Mikellsson 
be:dh som hade want skepper på H:r Hwitfäldtz Kräyer någon tidh: 

Hwaruthi H:r Tönne HuitPält andrager, at bem:te skepper war 
beordrat segla till Enkijssen i Hollandh, medh hans Kräyert, Lastat medh brädher 
och Ekeplankcr sampt bockeskindh och annat, huilket träwirke medh dhe andre 
waror skepparen dher försåldt hadhe för ringare prijss, än som dhe gullet hemma: ty 
hemma hadhe han Kunnadt fådt derföre till 504V2 Rdr och i Enkijssen försåldes det 
för 392 rdr och bordhe skepparen lasten nedsat, eller skrefwet honom dherom till, at 
han ey mehr kunne fä mr henne: Han lät sigh och samme gångh frakta från 
Enkijssen till Strömfiordh eller Öster Rissör undher Nårie honom owetandes, 
hwarest han intogh en hoop tunglast af stoort träwirke, som Kräyerten icke draga 
eller tåhla Kundhe, ty han war garnmell, swagh och wille först wara förbättradt: 
Skepparen hadhe deslikast medh sigh et Memorial på någre Krydder och Spesserie 
han Kiöpa skulle medh wijn och annat: Kärandhen proponerar deslikast, at 
han hadhe last hemma liggiandes siällff, dy behöffdhe icke skepparen låtha frakta 
sigh af andre: Timbermannen på skepet, hadhe och tilrådt honom, då han reeste 
till Strömflorclh, at han icke skulle sättia så stort sägell på, ty han Kundhe 
icke draget och bleff Kräyerten lak (Ad: läck?) på samme reessa:När skepparen 
reeste heem sprangh en planka uth, och Kräyerten bleff borte medh redskap, 
spesserije, och annat mehra, penninger till 120 Rdr lefveradhe han frå sigh, då han 
heem kom, och hadhe han då wäll Kunnat så wäll bärgia Redskapen och spesseriet 
som dhe penninger: då skepparen medh folket hadhe bärgiat sigh in i 
båth, och kom till Walleröe, satte skepparen sigh först på en Fiskebåth, och lät sigh 
öfwerföra till Wijksijdhan, tbrän han reeste till sin redhare, huilket war emoth 
siörätten, han hadhe och nyt sägell medh sigh, likwäll Kiöpte han et nyt och annat, 
huilket honom icke war befallt: Någre sine Klädher hadhe han och sändt heem 
föruth, Emoth sin medhafwandhe memoriall och instruction, hafuer skepparen och 
folket giordt sigh och folket betallt af hyren, then dhe dock dhen V2 hyren skulle få 
när dhe Kommo heem igen: Ingen skrifwellsse feek han ifrån skepparen, förrän 
då han war i Rissöer, slcreff han Kräyerten war bleffwen Laak, och han hade giordt 
en slät marknadt, hadhe ey flere penninger, uthan dhe han måst anwändhe Kundhe, 
till des reparation: och Kiöpte han samme tidh et ankertågh för 60 Rdr 
och befruktadhe Kärandhen at skepparen skulle försällia godhzet ringare än 900 
Rdr: Han sendhe sin tienare Jens be:dh till Hållandh: dertbre det finnes 
och stoor oriktigheet uthi skepparens öfwerlefwereradhe räkenskap: 

Uthgifften förer han nod up, men Indtegten icke så Demonstrerar: 
Elliest besuäradhe sigh Kiäranclhen at skepparen hadhe rymbdt 

uthur sin Arrest på Fredreksteen, och påstår at skepparen hafwer want orsak till 
Kräyertens och innchafwandhe godhzets undergångh: som medh dhen skadha han 
taget hafwer: på trälastens sälliandhe i Enkijssen, belöper sigh till 1600 Rdr: 

Förmeener honom derföre suara bör, efftersom han således sigh 
emoth medhafwandhe Memoriall, Instruction, och från sigh gifvven sin egen revers 
förhållet hadhe:huilke uthskikadhen Ditmar inladhe i Rätta, och beropadhe sigh på 
dhen danske och Norske siörätz 24: 39: 40: 53: och 68 punkter: 
Till dette föreskrefne suaradhe skepper Niels Mikellsson således:dhe däh ler och det 
Ekewirke han hadhe medh sigh till Enkijssen war icke synnerlighe godhe, derföre 
såldhe han det allt i en påst, och feek derföre 960 wIldhen, och förpliktar sigh, at 
han skreff sin Redhare Hr Tönne Huitfäldt till samme gångh, at lasten så vvijdha 
war säldher, breffwet fek han Johan Pettersson i Horn skepper, och lät han frakta 
sigh af dhen Kiöpman som Kiöpte Lasten i Enkijssen till Öster Rissöer, mente giöra 
dher medh sin herre och Redhare fördehl, och stoppadhet, som han förlissadhe på 
förrige Lasten: och om Timbermannen medh båtzmännen afrådde honom från 
samme R i'ssöers ressa, war e annat, uthan derföre de wille Järna heem åth: 
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FORTSÄTTNING av mål vid ting den 18 september 1668. 

Kräyerten war suagh och läkedhe på Strömfiordhz reessan, dhen lät han fly uthi 
Rissöer. och Kiöpte redskapet eliter det giordhes behoff: dhe 100 dähler 
som woro Destinerade till båt:mäns hyran. såldhes medh dhe andre i en påst, dock 
bleffdhe och hyran dhem så wijdha gådt giordhe. men i räkningen äro dhe 
glömbdhe at upföres: han giordhe sit bäste uthi en och annor måtte: men at olijkan 
honom påkom på heernressan, i det bordet sprangh uth och Kräyerten sack nedh, 
Kundhe han intet bättra, ey heller war det hans wållandhe som folket medh honom 
woro wäll förnimma Kundhe det händher Gudh bättre medh siöfarendhe follk oftla 
således: så wijdha han Kunne, bergadhe han medh sigh, och dhe behåldne 
penninger 120 rdr: lefveradhe han strax effter sin hee.mkompst till Redharen: 

När han kom till Walleröe. reste han till sin hemwijst uthi \Viften, 
för dhen orsak skull, at han wille tagla på sigh reena Klädher, så giordhe och dhe 
andre af hans föllie: föruthan Jens han beeaff sigh till Frecirekzhall: 

Uthur Arresten blef han hiulpen affstokknekten Jakob på 
Frederiksteen hissadher uth för muren: han befahradhe det Landhzhöffdineen H:r 
Huittälldt skulle blifwa honom för strängh, ty han sadhe till honom en gångh, at 
han skulle låtha plåga honom så länge han hadhe en nåhl i wäggen, och sattes han i 
böyor och Järn föruthan lagh och domb: Timbermannen Nielss Swensson, 
11:r Hwittäldtz Tienare Jens Christensson och båtzman Swendh Halfworsson 
betyeadhe effter atlagdh edh: Timbermannen och båtzmannen sadhe när 
skepparen hadhe såldt Lasten i Enkijssen. Kom han till dhem, beklagadhe sigh 
hafwa giordt en slät marknadt, när samme Last war uthlossadher, gek skepparen up 
i stadhen igen. lät frakta sigh till Strömfiordh, Frågadhe dhem och dhe andre Follk 
till rådh, dhe badhe. tillika medh styrmannen, at han skulle betänkia sigh. och föllia 
sin Redhers gifne Ordrer, och förehöllt timbermannen honom, au Kräyerten ey 
Kunne draga så Tungh Last, förän han blef förbättrat, och woro derföre bätre at 
reesa först heem: dock meente skeparen Kundhe medh samme reessa upfylla det, 
som han icke want i förrighe lasten. och begaffsigh så på reesan till Strömfiordh, 
underwäghz blef Kräyerten lak, men strax stoppet igen, och förmante han 
noghsampt skepparen ey skulle gifwa Kräyerten för hårdt sägell, och sadhe han 
sigh änteligh måtte fullföllia dhenne reesan. ty han hadhe hos Fraktaren nedhsat 
130 Dictuner till försäkringh, dhem han eljest intet Kunne få igen: 

Uthi Öster Rissör gik timbermannen ifrån dhem, och wille ey 
längre föllia, och Kundhe Kräyerten icke blifwa Reparerat medh 200 Rdr:s 
bekostnat, så swagh war han: llyran hadhe skepparen dhem gådt giordt, han 
sadhe och till skepparen at det han lät fly på Kräyerten i Rissöer. war intet wärdh, ty 
han annorledhes wille handteras, så at plankerne Kunne fästes wedh inholltet, 
elliest hadhe farkosten ingen styrke: Skepparen suaradhe han 
förskaffadhe en annor Karll i stället igen för Timbermannen som bortgek, huilken 
flydde på Kräyerten; 

Dictunerne woro nedsatte i Enkijssen hos en meklare, men icke till 
försäkringh, som timbermannen berättat hafwer: För Strömfiordhz ressan feek han 
till 700 gyllen. är till 200 rdr: Jens Christensson witner, at om dhe nedsatte 
penninger förmällte icke skepparen för honom, men om dhcn frakt han feek för 
Strömfiordhz ressan; Spesseriet och de andre saker. Kiöptes för 189 Rdr 
som och borte blefwo, och mistades myket af Folkens medhafwandhe godhz och 
Klädher, som för dhen instundadhe hastige fahre skull ey bärgias Kunne: 

Partherne inladhe och sine räkninger medh fleere Acter, som 
blefwo igenornsedde, och eskadhe Actor domb: Hwarföre Resolverades eftler dhe 
skiäll som rätten af parthemes tahl och suar, sampt ex Actis Kunne observera och 
hadhe intaget, at medhan skepparen Niells Mikellsson uthi någre måtto sigh hadhe 
försech och förhållet på denne sin anförtrodde reessa, bådhe emoth sin från sigh 
gifne förplikt och skriftelige Revers, Memoriall och Instruction, sampt siörättens 
innehåldh, skall han dertbre erleggia och betahla till sin Redhare wälb:e H:r Tönne 
Huitfälldt för sin tagne skadha på Kräyerten. redskap, godhz och annor bekostnadt, 
Fyra Hundradhe Rixd:r till dhe Hundradhe Tiugu Rixd:r han alredha lefwererat 
haffwer. p: 

Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Från Göta Hovrätt BULLAREN 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 5/9 

Ting den 19 september 1668 på gårdhen Edsern 
mål-----

Ak Jag har inte skrivit av något 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAA11:9 kort 5/9 

TANUNI 

Ting den 21 september 1668 på gårdhen Hee 
 17 mål------

Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVHAAAH:9 kort 5/9 

KVILLE 

Ting den 22 september 1668 på gårdhen Rabalshee 
-------14 mål 

Aiv Jag har inte skrivit av något- Kville henthygdsarkiv i Fjällhacka kanske har 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1669 

Från Ala:2 
Dokumentet har en genomgående skada längst ner på varje blad. Där finns en stor 
brun fläck. Texten är ibland svår att tyda eller omöjlig att se. 

VETTE 

Anno 1669 Dhen 15 Januarij Blef Hållet Laga Hembtingh medh Allmogen af Wiltte häradt å Wanligt 
Tingställe Wijek; Under sitiande häradhznämbdh dersammestädhes; Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, 
Jakob i Rällen, Anundh i Eigst, Torgier i Helle, och Jörgen i Torgundhöe: Hoswarandhes Cronans 
Befalningzman Wäll:t Raatke Säth: 

Kungörelser 1: 
Uplästes hans Kongel: May:tz nådigste uthgifne Rirordningh om Almogens skatters 
uthgiörandhe och des Execution: Dat: 1668: sluten på sidsthåldne Riksdagh: 

Kronan 
III/dömd 
odelsjord 

2: 
Befalingzmannen Raatke Säth upbödh andre gången dhe odelsiordher som för 
odelsskattens innehåldh skull, Cronan tildömbdhe äro: 

Näsinge 
Prästgård 
Salen 
Sandåker 

Näsinge 

Skee 
Näsinge 

3: 
Her Christen Christophersson på sin Wärmodhers Wegner. hustru Catharina 
Lemmeke, tilbiudher Anders Oelssons arfwinger i Sahlen, at inlössa dhen gårdh 
Sandager som Catarinna pantat haffwit: 

Skee 
Prästgård 
Eigst 

Skee 

Skee 

4: 
Her Christen Christophersson, på sin Moderz förrige Kyrkeherdhens H:r 
Christoffter i Skec effterlåtne quinna, hennes wägner, gifwer tilkenna, at dhen 
nyligh ankombne pastoren H:r Oluf Bergh, will nästkommandhe wåhr flyttia till 
Skie prästegårdh; hwarföre måste hon wicka dher ifrån: och fördenskull will flytia 
in på dett prästebohlshemman Eigst, som Anundh Oelsson påboer, Förmenar 
Kong!. breff gifne präste änkierne sådant henne tilhåller, tilbiudher Anundh sin 
förstetaga igen effter godhe mäns säyelsse; hafwa och uthsagdt Anundh för Juell i 
Lagligh tidh genom 2:e godhe män: Anund Oelsson suaradhe, han håller sigh wedh 
sin förstetaga, och det som han ? taga skyldigh är, biudher han at betahla: 
tbregifwer deslikast, at han ey siellff will bruka och finnes andra 
prästebohlshemman, dhem hon beboo kan: han sadhe sigh och haffwa gifwet i 
förste taga 120 rd:r Resolutio: Afsadhes, at prästeänkian hustru Marin 
må sielf bruka och besittia dette prästebohlshemman Eigst, och igengifwa Anund 
Oelsson af sin tbrstetaga till 60 Rd:r Men så frampt hon en annan bondhe will taga 
in till sigh på gårdhen, då Anundh skohle för någon annan dher till wara berättigat: 

Elsängen 
Halden 
Vik 

Skee 
Norge 
Skee 

5: 
Asslagh Asbiörnsson ungh drängh 23 el:r 24: åhr gammal!, ärligh fbdder, tillkräfdh 
at witna, af Christen Knudtsson i Ellesängh, han berättadhe effter aflagdh edh, det 
han och en annan Ungh drängh Pedher Joensson, kommo gåendes hemma ifrån, och 
wille Norr till Hallen, på Wägen wedh det torp som dhen dödhfundne Thore 
Hansson hadhe boedt uthi, sågo dhe Christen Knudtsson ståendhe wedh 
huswäggen, och ingen war hoss honom, dhe spordhe Christen, om det war rätte 
wäghen till Landhzwägen, Christen sadhe ia, i kommer strax till honom, och 
Christens häst stoed bundhen wedh en ståck, som lågh öfwer en bäck, dhe bådhe 
Christen gå och hålla hästen så länge dhe ginge öfwer Kloppen, meente hästen war 
sky, Christen badh dhem låkas wedh hästen, men hästen slet sigh då dhe kommo till 
honom, Christen lopp effter hästen, feck honom igen, bant honom, och låpp effter 
et hyendhe han glömbdhe wed husen?, sedhan redh Christen för dhem till Wijek, 
som dhe mast kundhe see honom, dhe länte huss om affionen i Ellesängh, dher 
Christen war hemma, när dhe kommo till gårdhen, stoedh Christen wedh stallen, 
och badh dhem intet säya för hans Fadher at dhe mötte honom. 
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Ting den 15 januari 1669 å Wijek- Fortsättning 

Mardal Skee 6: 
Thora Andersdotter, Erick i Mardahls qwinna. Kom för Rätten, och sielf tollffte? 
medh ärlige bofaste och oskyldhe dannemän lagwärdhe sigh Rytter Hans Oberts till 
måhl och beskyldningh, så at hon aldrigh medh honom hafft lägersmåhl, eller på 
olofligt sät at beställa, antingen på et eller annat ställe, men war aldeles frij för 
sådan hordombs last, och han skamligen och osanfärdeligen henne derföre angifwet 
och beliuget: Hwarföre Hans Oberst och blefftilldömbder bötha till Cronan för 
obewijsligh beskylldningh 4 mark sölff: Manhb: 21 Cap: Item skall gifwa 8 ört: och 
13 mark halt'parthen till sokne Kyrkian, och dhen andre halfwe dehl till husfattige i 
soknet: För bötheme Caverade Rytter Erick Olsson och Påfwell Casimir 
skohla betahlas, innan 2:e månaders dagh: 

Anneröd Hogdal 7: 
Erick Asbiömsson i Anerödh, bewijste medh Fougdhens Raatke Säthz quitans, at 
han hafwer betallt Cronans rästerandhe skatt för Anerödh för A:o 1661 och 1662: 
som rästeradhe och dher medh fr'ållst hemmanet ifrån Cronan: 

Galtö 
Torgonö 

Lur 
Tjärriö 

8: 
Skougwaktaren OlufJuelsson, sigter Ifuer på Galltöe för et styke Eek han hugget 
hafwer till en båth at fly medh: Nambdemannen Jörgen i Torgundöen witnar han 
hafwer besedt Eekestubben, war odugligh: Alltså tillsadhes lfwer skulle planta 2:e 
Eker i stället igen: 

Ingri 
Halfworsdr 
Juell 
Gudhesson 

Be.sofwen 9: 
Juell Gudhesson drängh, besofwet et ogiffi Qwinfolk Ingrie Halfworsdotter, det dhe 
bådhe bekenna: !tem bekenner Juell sigh hafwa aflat oäkta barn med en löske Kona 
Boel be:nd som nu är ey tillstädhes, och hon tilförendhe want besofwen: 

Juell sakfältes skohla bötha för Ingrie 12 rdr och för Boell 6 rixd:r: 
Ingrie straffas på sin Kropp, ty hon ey hadhe at bötha medh: 

Sälten 
Langöen 

Skee 
Sunnerviken 

10: 
Anna Andersdotter, Andersses hustru i Sälten, kom för Rätten och pantsatte brukel: 
till sin brodher Oluf Andersson, all sin odell och iordh i Langöen i Sörbögdhen för 
6 slette d:r till iordhen lösses igen: 

Mardal Skee 11: 
Een piga Marin Hansdotter, Klagar at Matz Thorsson i Mardahl, slaget henne för 
en Koo hon ey skohlat wäll ansat för honom, ty hon jätte hans Fää tillicka medh sin 
husbondhes Creatur: Matz suaradhe han slogh henne, ty hon bruIcte en slem mundh: 
Matz sackfältes till en mark sölf gifwa Cronan: 

Vässby Skee 12: 
Befal:n angifwer at Halfwor och Asslagh i Wäsby, hafwa det åhr 1667 icke 
rätteligen ansagdt sin Tijondhe, huar medh dhe äro beslagne, hafua fortegat 6% 
tiugh af sin afwell, clher till dhe ey neka Kundhe: Sakfliltes till 9 
Tun:r och 2 slette d:r för huar tunna at betahla, som är halfparten af det förtegne 
Korn, effter Kongl: Resolution, licica som för denne gångh fleere niutet haffwer: 

låfwadhe betahla innan 3 weckor: 
Mällby Skee 13: 

Licka således hafwer Anders Ifwersson i Mälby, försedt sigh med tijondens 
angifwandhe, som han ey neka Kan; Sakfältes, till 2 Tun:r å 2 slette rdr: 
Tunnan: 

Jörgen 
Elliesson 
Anders 
Knutsson 
Swarfware 

Ej varit i 
kyrkan 

14: 
Befal:n anklagadhe Jörgen Elliesson och Anders Knutsson Swarfware, för det dhe 
icke want i Kyrkian, nästförledne 3 Juledagar, men andre dagh Juell druket och 
slagetz tillsammen; Rem hadhe swarfuaren slaget et Jörens barn illa: 

dhe bekenna sigh ey want i Kyrkian, druket och perlementerat: dy 
afsades, dhe huar skohla bötha 3 mark sölff, för huar Juledagh dhe ey woro i 
Kyrkian, och 8 ört: sampt 13 marker för slagzmahlet och Julefredz bråth: Manhb: 
10 Cap: Swarfwaren orkadhe ey both, straffades på sin Kropp medh gatulopp, 
löpandes 2 gånger fram, och 2 gånger tilbakes: 

Hee Skee 15: 
Biöne i Hee öfwertygas kommet druken i Kyrkian och hållet sigh oskikeligen: 
Saekfälltes gifwa 3 mark till Kyrkian: 
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Ting den 15 januari 1669 å Wijck- Fortsättning 

Anerö? 
Gunneröd 

9 

Sunnerviken 
16: 
Ingebor Larsdotter, Gunners hustru i Anerö? pantsäter bruket: till sin brodher 
Niells Oelsson all sin odelsiordh i Gunnertidh i Sörbögdhen för 144 rd:r till 
iordhen igen inlösses: 

Ragnella 
Anders dr 
Joen 
Mikellsson 

Besofwen 17: 
Joen Mikellsson drängh, besofwuet ogifft qwinfolk Ragnella Andersdotter. som 
dödhe i barnerödzelen, och Joen betygadhe medh 4 doennequinnor?, at han 
låfwadhe Ragnella i hennes suagheet wehla äckta henne, om hon bleff wedh lifvvet: 
han sakfitItes till 6 rd:r halfboth gifua Cronan: 

Sundby 
Fjälla 

Hogdal 
Hogdal 

18: 
Niels i Sundbye, för stefnefaldh, emoth Bengdt i Fälle, bötha en mark S: till 
Cronan: 

Ön Lur 19: 
Munsterskrifwaren Daniell Kehlbärg gifwer tilkenna, at Jakob Leksson, som åbodt 
hafwer, det hemman ohne, dragounerne anslaget, fbrmår ey bruka längre, husen 
äro af Wådheldh mäst upbrändhe, och gårdhen Kommen i Wanmakt, som godhe 
män dhen besedt haffua; Nu will en annor mandh dhen uptaga till bruks: Kundhe 
han någon frijheet niuta för sin bekostnadt han eiöra skall: Efftersom befinnes dette 
hemman sålundha wara af sigh kommet, dy pröfuadhe Rätten, at Albrekt lensson?, 
som det åboo will, bör niuta 3 åhrs Frijheet på sine skatter 

Spoltorp 
Båleröd 

Skee 
Skee 

/0: 
Oluff Nielsson i Spoltorp, Kräfuer Oluf i 13ä1rödhz arfwinger för något p,iärders 
höö. som uthladhe i Krigztidhen för dheras Fadher, och när skifftet stoedh war han 
ey hemma, och kundhe fordra det, dher till dhe ey neka kundhe: Arfwingarne 
tilsadhes betahla honom för höet 3 orth: 

Strängen? Skee 21: 
Änkian Gurin Andersdotter i Strän..? sätter nu sin odell ibm: Cronan till 
försäkring som är 9 sät:r skyldh, Mr dhen skatt hon Mr Orden rästerer till Cronan 
Mr 1666:1667: och 1668: 24 dahl:r 23 öre S:My:nt låfivar inlössa till 
Juel förstkommendes: nr*ster och tiondhe på 3 åhr 5 slette dahl:r 

Håve Skee T". —... 
Hofwe böndher bewisse nu medh godt folck, at Fiskare hadhe wedh strandhen, 
lempnat eld effter sigh wedh skougen, huaraf dhen eldhskaden uthkommen är, som 
skogerne öfwergeek dhersammastädhes: 

Björke Skee /3: 
Oluf Lassesson i Biärke, stämpdt Mr en faldt Eek, han beplilaer sigh medh edh, at 
han det ey giordt haffuer, eller weet huem det giordt hafwer 

Medby Hogdal 24: 
dhen båth som Gunner i Medbye, bygdt af en olofwandes Eck, skall tillhöra 
Cronan, eflter han borte är, och ingen both förmåtte: båthen wärdherat till 3 rd:r 

Kampetorp 
Ödegård 

Skee 25: 
Oluf Reetsson, blef tillåtet boo på tidegärden under Kam petorp. så länge han 
finnes odels folken lydigh och ey mothwilligh, och odellsplatzen sielfwe ey drängia 
at besittia: 

Lunden 
Skee 

Skee 
Skee 

26: 
Nämbden, medh fleere gädt follk betyga, at dhen ödhegårdh undher Lundh, som är 
1/3 part af g,årdhen, hafwer af gammen tidh gifuet sin stltdhzell till Side präster: 

A‘.: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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L'
V

rån Göta Hovrätt 
olvmbeteckning EVIIAAAH:9 kort 6/9 

Ting den 18-19 januari 1669 på gardhen Edsemb 
------20 mål 

Air Jag har inte skrivit av något 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 6/9 

Ting den 20-21 januari 1669 på gårdhen Hee 
 20 mål-------
Nämndemän: Jurdh i Gusserödh 

Oluf i Hate 
Lasse i Kallebye 
Thore i Swandahl 
Hellgie och Reer i Hougen 

A Komplett utskrift finns i hrgemar Lane material 

BULLAREN 

TANUM 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAA1-1:9 kort 6/9 

KVILLE 

Ting den 22-23 januari 1669 på gårdhen Rabalsshee 
----- ---17 mål 

Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Ijällbacka kanske har 

Från Göta Hovrätt i KV1LLE 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 6/9 

Ting den II juni 1669 på gårdhen Rahalsshee 
 18 mål 

/M: Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjäll/meka kanske har 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 6/9 

TANUM 

Ting den 14 juni 1669 på gårdhen Hee 
 11 mål------
Nämndemän: Ej namngivna 

/M.. Komplett utskrift /bins i Ingemar Lantz' material 
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Från AIa:2 
Dokumentet har en genomgående skada längst ner på varje blad. Där finns en stor 

!brun fläck. Texten är ibland svår att tyda eller omöjlig att se. 

VETTE 

Den 16 Jun* Hältz Tingh i Wijk. Undher Häradhz Nämbdh: Engelbret i Nödhöen, Jakob i Rällen, Anundh i 
Eigst, Torgier i Helle, Jörgen i Törgundöen och Lydert i Ossby: Hoswarandhe menige tingz almoghe: 

Össby Näsinge 1: 
lädert Oelsson tillsattes wara Nämbdheman och giordhe sin edh: 

Om 
postbönder 
och vägar 

2: 
Blefftilsagdt postböndheme om postens riktigheet och förandhe: Jämbwäll 
förmantes almogen om wägernes och broers förfärdigande? ; deslikast uplästes 
förmyndar ...ordningen?, och almoeen tillsadhes om skat...? afläggiandhe?: 

Eigst 
Akershus 
län 

Skee 
Norge 

3: 
Nämbdemannen Anundh i Eigst, ingav en förtäknelsse på Jakob Snikares boedh 
och egendomb som bortflytte åth Akershus lähn, war till 17 d:r 8 öre S:My:t 
Cronans 1/6 part 2 d:r 28 öre aflagdt: 

Hjälmstad Skee 4: 
OlufJoensson som åboedt et Cronohemman Hielmstadh, och det örivereifwet, och 
Lempnat särdelles fåhuset förfallet, som dannemän besedt haffua, tillsadhes till 
förstkommendhes Wåhr. at upbyggia ett nyt Fähus medh tak och des tilbehör: 

Björneröd 
Kleva 

Skee 
Tanum . 

5: 
Lars Persson i Blörnerödh, bekenner sigh sk-yIdigh wara Wallat Påfwell Niellsson 
i Klefwe 30V2 rd:r för Korn. låfwar betahla effter handhen: 

Mällegården 
Pilegården 
Rolsröd 
Össby 

Näsinge 
Näsinge ;Torsten 
Norge 1å I 
Näsinge 0 i 1 

i 
! 
i 

6: 
Tormosson i Melgårdh och Halfwor i Pilegårdh ärlige follk, ladhe handh 

boock, bödho sigh till edh, at dhe hördt och seedt hafwa. det Påfwell Oelsson, 
lnorie Oelsdotter och Rassmus Larsson boendes på Rolsrödh i Akershuslähn, 
såldhe och skiötte från sigh och sine arfwinger, och till Lydert Oelsson i Össby 64 
setsh skyldh dheras odelsiordh liegandhe i Össby gårdh i Nässineh sockn: och 
finge sin fyllest betalnineh: 

Fjälla 
Sundby 

Hoedal , ,. 
Hogdal 1Joen 

-7. i . 
Bengtsson medh sin Fadher Bengdt i Fiälle, eiöra bewisligdt. medh Ifwer i 

Norby, at dhe pantat hadhe Karin Joensdotters odels andehl i Sundbye för 8 rdr : 
hem tillstoedh Kerstin i Sundbye, at hon hadhe brukel: pantat till 

Joen Bengtsson och hans Fadher sin hälningh 35/i set:e skyldh i Sundbye för 8 rdr: 
dhe besuäradhe sigh at Kerstin icke will flyttia ifrån gårdhen: Hwarföre 
tillsadhes hon flyttia dher ifrån, till des hon lösse iordhen: 

Rällen 
Skånim 

Skee 
Skee 

8: 
Jakob i [Ullen Kräfwer af Hans i Skodne lånte pengar 8 rd:r medh ränna på 10 
åhrs tidh: Hans satte honom et par stuttar i pant. dhem Hans sedhan såldhe till 
andre: Hans nekar ey giäldhen. och säger Jakob haffwer och 3 sölfskedeher i pant 
derföre: Afsades at Jakob må taga stuterne igen, dher dhe såldhe äro: och föreladhes 
Hans betahla giäldhen innan mitsommer dagh först kommandes, så skall honom 
panten igen tillställes: 

Massleberg 
Slcånim 

Skee 
Skee 

9: 
Hans i Masslebärgh, Kräfwer 8 rd:r som han lånte Hans Oelsson i Skådne at 
uthleggia i sine skatter, dhem Hans ey betahla will: Hanss bekenner sigh skyldigh 
wara: Afsades men han ey annat har at betahla medh, dy skall Hans i Masslebärgh 
behålla 3 set:r skyldh i Skådne Hansses odell i försäkrineh, till dess han lär sine 
penninger igen: 

Hee 
Skånirn 
Milen 

Skee 
Skee 
Skee 

10: 
Anders i Hee. Klagar at Hans i Skodne soldhe honom en liten studt för 1½ rd:r som 
Jakob i Rällen pantsat war, begärer sine pennineer igen: Hanss nekar ey der till; 
och bleff Anders i försäkringh tillagt en set:gh skyldh i Skodne af Hansses Odell, 
till Anders berallt bliffwer 

Massleberg 
Hökebo 

Skee 
Näsinge 

11: 
Hans i Maslebärgh, Kräfwer Erlandh i Högeboo 3V2rd:r Erlandh nekar sigh icke 
skyldigh wara, tilsades betahla innan 14 dagar: 
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Ting den 16 juni 1669 på Wijk- Fortsättning 

Lynghogen 
Sundby 

? 
Näsinge 

12: 
Anders i Lynghogen, Kräfwer af sin broder Eskell i Sundbye 70 rdr dhen Eskell ey 
nekar Eskell färelades betahla innan Mikaelis dagh förstkommandes, 
eller skohla uthsökias af hans boedh: 

Ytten 
Blomsholm 

Näsinge 
Skee 

13: 
Bengdt och Anders i Ytten besuära sig, at öfwerstens folk på Blomeshollm, 
dämma watn på dheras ängh dhem till skadha? 

Blomsholm 
Kavleröd 
Fristorp 
Kleva 
Vässby 
Stora 
Vässby Lilla 
Skräppekärr 
=Norrkärr 
Norrkärr 
Mörk 

Skee 
Hogdal 
Hogdal 
Tanum 
Skee 

Skee 
Skee 

Skee 
Lommeland 

14: 
H:r Öfwersten Wälb:ne Swendh Ranks tienare Larss Joensson Insinuerade 2:ne 
breff, et Lydandes, at Hr Generall Maioren Rutgier von Askenbärg, haffiter Donerat 
H:r Öfwersten V2 gårdh Kaffierödh, och 1/8 dehl Fristorp i Hogdahl sokn belägne: 

det andra et Contract eller förlikesmåll uprättat emellom H:r 
Öfwersten och Påffwell Nilsson i Kleffwa, angåendhe dhe hemman Stoore och 
lille Wässby gårdher, Skreppekiär och Mörks gårdher, H:r Öfwersten aff Påfwell 
Kiöpt haffwer för 900 d:r S:My:nt och Öfwersten efftergifuet Påfwell dhe 200 rdr 
Expenser, som Lagmansrätten hadhe dömbdt Påffwell Niellsson, skohla gifiva 
öfwersten: 

Hustyft 
Folkestad 
Blåskog 
Lynghogen 

Skee 
Skee 
Skee 
? 

15: 
Oluf i Hustyfft och Simon i Folkesta, witnadhe edheligen, at dhe hördt och sedt 
hafwa, då Johanna Hansdotter, boendhes uthanrijkes, sampt Gunnor Hansdotters 
barn, Joen Engelbretsson på sin och sine syskons Wegrier kem Ragnella, Gertrudh 
och Anna Hansdöttrer pantsatte brukel: 1 Tun:a skyldh dheras odelsiordh i 
Blåskogh, till Anders Torbensson i Lynghogen med dhe 3 set:r skyldh som Marin 
Rasmusdotter tilkommer och hon samtöckte för 100 rd:r Nock pantsatte dhe till 
Nielss Oelsson i Blåskogh 1 set:gh skyldh för 6 rd:r till iordhen inlösses: 

Halden 
Ytten 
Dyne 

Norge 
Näsinge 
Hogdal 

16: 
Presidenten från Fredrekshall, Wäll:t Niellss Hansson i Mängh, besuärar sigh 
öfwer det olaga skoghugg, som öttens män giordt i hans skough Dyne tilhörigh: 

begiäradhe fredliussningh och syn, huilket honom bewiliadhes 
skohla skie genom 4 Nämbdhemän: 

Eigst 
Hälle 
Rällen 

Skee 
Hogdal 
Skee 

17: 
Anundh i Eigst och Torgier i Helle, betygade at Anna Oelsdotter pantsatte brukel: 
till sin brodher Jakob i Rällen 7 set:r skyldh i Sohlbärgh mr 28 rd:r till iordhen 
igenlösses?: 

Torgersbo 
Tvetane 
Skräppekärr 
=Norrkärr 
Norrkärr 

Hogdal 
Näsinge 
Skee 

Skee 

18: 
Bengdt Truellsson i Torgiersboo, öfwerdrager et markestyke han tmdher Tuedhen 
i pant hadhe för 31 rdr till Oluf Larsson och Barbroo Oelsdotters barn i Tuedhen, 
huar till rätte odelsman Oluf i Skräppekiär samtöckte, dock skall Bengdt än höa 
marken på 3 åhrs tidh ftir sin bekostnadt: 

Hoveröd 
Taranderöd 

Lur 
Lur 

19: 
Torgudh i Hofwerödh för stefnefaldh, emoth Nielss i Taranrödh, bötha till 
Cronan en mark söllff 

Daftö 
Fredrikstad 
I4olkedalen 

Tjärnö 
Norge 
Skee 

20: 
Gunnar Oelsson på Dafftöen, bewijste med ärlige dannemäns underskrefne och 
försegladhe witnesskrifft ifrån Fredrekstadh, at han på 6 åhremåhls tidh bruckel: 
pantat hadhe af Karin Alfsdotter och hennes mandh Jörgen Andersson 8 set:r 
skyldh i ödegårdhen Holkedahlen för 28 rixdahl:r p: 

Ak Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Från Göta Hovrätt I BULLAREN 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 6/9 

Ting den 19? juni 1669 på gårdhen Eedsemb 
 ca 20 mål 
(Numrerade mål i Landsarkivets original är 20 och i Göta Hovrätts renoverade 22 mål) 

Jag har inte skrivit av något 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 6/9 

Ting den 10 september 1669 på gärdhen Edsemb 
--------18 mål 

ile: Jag har inte skrivit av något 

BULLAREN 
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Från Ala:2 
Dokumentet har en genomgående skada längst ner på varje blad. Där finns en stor 
brun fläck. Texten är ibland svår att tyda eller omöjlig att se. 

VETTE 

Den 17 Septemb: höltz Ordin:e Tingh i Wijck: Undher Häradhz Nämbdh dersatnmastädhes: 

Kungörelser 1: 
Uplästes Kongl: May:tz Nådigste uthgångne påbtklh om barnemordh, ltem placatet 
om Executioner i gemeen, och om Odels tienares giälldh till Hoffrätten affgånget: 

Kebal Skee 9: 
Corperall Johan Andersson, Insinuerade Gen: Munster Commissariernes honom 
gifne beskedh, at han skatten af Kibaldh för 1669 behålla skall, och njuta 3 ålirs 
frijheet för Jörlöff han tienar före: 

Kampetorp 
Ödegård 

Skee 3: 
Rytter Hans Oberst, Klagar at Oluf på Kampetorp ödhegårdh, öfwerfallt honom 
en söndagh, då han geck fram åth från Kyrkian, togh honom i armen, och rykte 
honom i behänget, han badh Oluf låtha blifiva sigh, togh så suärdet med balgien 
som hängdhe i behänget på Kroppen, slogh eftler Oluf, at han skulle gå ifrån 
honom, dher medh slogh Oluf till honom med sin Käp, och trätan kom af Olufs 
sohn hadhe tient Hanss: Oluf bekenner han war något ifrigh och hastigh samme 
tidh: Sakfältes till both at gifwa Cronan 3 mark sölf och lika så mycket till Skie 
Kyrkia 

Hjälmberg 
Valex 

Skee 
Skee 

4: 
Anders i Hiällmbärgh, besuärar sigh, at Lars Gunnarsson brukar 'h gårdh Wales., 
som pantat är medh omyndige barns penger, dhem han är Förmyndare före, och 
Larss drager på sigh Cronanss skatter, som honom Kräffes; Lars nekar sigh icke 
innestå medh Cronans räntta: Afsades at Upbördhzmannen med 2:e Nämbdemän 
skall uthmätta så myket räntan Lars sky ldigh är aff Larsses boedh, föruthan det åhr 
honom effterlåtet bleff af H:r gouverneuren: och Anders förser gårdhen medh en 
annor åboedh: 

Näsinge 
Prästgård 
Ramdal 
llogdals 
kyrka 

Näsinge 

Hogdal 
Hogdal 

5: 
Hustru Catharina Lemmcke, Kräfwer aff Sifwer i Rambdall 9 rd:r för Mässewin, 
som hennes mandh skaffadhe Sifwer, då han war Kyrkewärdh till Hougdall 
Kyrkia, bewijste medh Probstens Attest, at det är Sifwer gådt giordt i Kyrkennes 
räkenskap: Sifwer nekadhe icke; tilsadhes skohla betahla innan 14 dagar, eller lidha 
wärdheringh:? 

Näsinge 
Prästgård 

Näsinge 6: 
[lem Kräfwer hon rästerandhe rättigheet af någre husmän, som tillsadhes skohla 
betahla henne: 

Blomsholm Skee 7: 
öfwersten Wälb:ne Swendh Rank, besuärar sigh öfwer Landhzvvägars och broers 
förfallande. 

Boråsgården 
Hökebo 

Näsinge 
Näsinge 

8: 
Gunner och Amundh i Borresgårdh, klaga, och öfwertyga Änkian Marin i 
Höökeboo, haffwa tändt eldh i en Kass huaraf skogzeldh uthkommen är...? giordt 
dheras skough stor skadha: hon bödh siälf icke at släkia, eller gaf dhem tilkenna, at 
dhe kunnat giordt sin flit: Änkian meener eldhen kom icke från hänes suedielandh, 
dhe bewijste at ingen eldh dher omkringh i marken mehr utlisat war, och ägorrte 
löpa tillsamman: Marin tillsades förenas medh böndherne för skadhan, dhe nögdhes 
medh 3 rixdahl:r och bötha till Cronan effter skoghzordningen: 

Skogar Hogdal 9: 
Skougwaktaren OlufJuelsson, sigter Thore i Skougar för 2:e Eker han färske fällt 
och nedhugget hafwer, dher till Thore ey neka Kan, dömblies at bötha 9 dahl:r 
S:My:nt till Cronan. och 12 mark till 3 skiptes effter skougordningen, Cronan 
häradet och åklagaren för uar Eek: 
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Ting den 17 september 1669 i Wijek- Fortsättning 

Vadalen 
Kitteröd 

Skee 
9 

10: 
Kiättell i Wardahl ankLages för han bränt Kasse, och eldhen skall giordt skadha i 
andra skogar, huar till han nekar; Ryttare Erick Hansson i Khterödh, och Johan 
Andersson, säya dhe sedt haffua eldhen fluget ifrå samme Kass; Nämbcilien 
tillsades skohla detta besigtiga: 

Fjälla Hogdal 11: 
Bengdt i Fiälla som brändt Kass, och dher igenom förderfwat en Eeic, som eldhen 
emoth hans willie itendt, sal:fällt till halfboth 6 dr S:My:nt till Cronan: 

Varp Skee 12: 
Anna Truelsdotter ogifft, bekenner sigh wara besofuen af Christen Halfworsson 
ungh drängh, som icke är tillstädes: hon bötha 6 rixd:r betalte strax 3 
rdr: och satte löffte lialfwor i Warp för dhe andre 3 rixd:r 

Anneröd Hogdal 13: 
Erick Assbiömsson i Anerödh tilsades må bruka sin och sine syskons iordh ibm: 
som han ifrån Cronan frälst haffwer och Fougdens Raatke Säth galtens, uthwijsser 
till des hans syskon wederläggier huar sin anpart i samme penningar: 
14: 
Detta nummer saknas; det i Göta Hovrätt förvarade exemplaret har justerats, så att 
de följande målen i stället för att ha nr 15 och 16 där har fått rätt trummetföljg dvs 
14 och 15 

Skånim 
Nösteröd 

Skee 
Skee 

15: (egentligen 14) 
Hanss Oelsson i Skodne, för stefnefalldh, emoth Nysterödh arfwinger, bötha till 
Cronan en mark söllff: 

Varp 
Hålt 

Skee 
Skee 

16: (egentligen 15) 
Lars Oelsson i Warp, och hans brodher Bryniel Oelsson i Irlollt, förentes såledhes, 
at Lars sin Lifstidh brukar och behållar Biyniels odelsiordh 10! set: i Warp, och 
Bryniell sin Lifstidh behåller Larsses Kiöpeiordh en Tunna skyldh i Holk p: 

Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAA11:9 kort 6/9 

Ting den 20 september 1669 på gårdh Hee 
 il mål 
Nämndemän: Ej namngivna 

Ae: Komplett utskrift finns i Ingemar Lantz' material 

TANUM 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 6/9 

KV1LLE 

Ting den 22 september 1669 på Ftabalshee 
 8 mål 

•le: Jag har inte skrivit av något- Kville hembygdsarkiv i Fjällbacka kanske har 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAA11:9 kort 6/9 

Ting den 8 december 1669 på Rabalsshee 
 8 mål 

A& Jag har inte skrivit av något- Kyl/le hembygdsarkiv i Fjällbacka kanske har 

KVILLE 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 6/9 

TANUM 

Ting den 10 december 1669 i Hee 
 16 mål 
Nämndemän: Ej namngivna 

Ae: Komplett utskrift  finns i Ingemar Lantz' material 

rrån Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AAAH:9 kort 6/9 

Ting den 13-14 december 1669 på gårdhen Eedhsemb 
 10 mål 

A& Jag har inte skrivit av något 

BULLAREN 

Dombok Norrviken 1669 10 



aina andre 

Från Ala:2 
Dokumentet har en genomgående skada längst ner på varje blad. Där finns en stor 
brun fläck. Texten är ibland svår att tyda eller omöjlig att se. 

VETTE 

Den 17 Deeemb: Höltz Tingh medh Almogen af Wiltte häradt, å gårdhen Wijek: Undher sitiandhe häradhz 
Nämbdh: 

Om tings- 
fängelse 

1: 
Wätte haradhz Allmoge, bewilliadhe låtha byggia et tingzfärighzell, eller gifwa 
dherafhuar gårdh till 4 d:? 

Elsängen 
Vålle 
Hustyft 
Vik 

Skee 
Lur 
Skee 
Skee 

2: 
Knudt i Ellesängh och hans sohn Christen Knudtsson, begäradhe närskrefne? witne 
athöres måtte; Pedher Joensson ungh Karll, ärligh barnefödder, effter aflagdh edh 
wimadhe, at han och hans tnedfölie Asslagg Asbiörnsson1: som här på tinget, 
tillförendhe warit:/ kommo gåendes nästtbrIedne åhr om fastetidhen, och wille åth 
Nårie, gingo dhe förbij et Torp, som dhen dödfundne stamme? Thore hadhe boedt 
uthi; då stoedh Christen Knutsson en pillt ifrå Ellesängh uth medh stufuewäggen, 
dhe kiändhe honom intet, och det war något öfwer middagh, dhe hälsadhe honom, 
ti-ågadhe om det war rätte wägen åth store Landhzwägen och till Wålle gårdh; 
Christen badh dhem gå dhen wägen åth Kloppen, som lågh öfwer bäken, dhe 
spuardhe om det war Christens häst dher stoedh bundhen han sadhe ja: dhe badhe 
honom taga hästen, at han icke bleff rädder, då dhe gingo öfvver Kloppen, hästen 
slet sigh, Christen lopp efter honom. badh dhem hjälpa sigh at taga fast hästen, 
feek honom, lopp så tilbakars till Torpet, eliter et hyendhe han glömbdt hadhe, kom 
igen, satte sigh på hästen, och redh så något fort för dhem, dock kunne dhe see 
Christen all vägen för sigh, till des et bärgh strax wedh Wiekz gårdh kom dhem 
emellan: Sedhan sågo dhe ey honom. förän dhe kommo effter honom till Ellesängh, 
då hadhe Christen watnat och skiöllt hästen, och ledt honom i stallen, dhe 
begäradhe dher hus om natten, han badh dhem icke skohle säya för hans Faciher, at 
dhe mötte honom, ty han redh sine egne ärandher; dock blefwo dhe icke länge i 
Ellesängh, uthan gingo till Hustyfft näste gårdh till Nathärbärge: 

Rällen 
Torgonö 
Elsängen 

Skee 
Tjärnö 
Skee 

3: 
Jakob i Rällen och Jörgen i Torgundhöen Nämbdemän, betyga, at dhen tidh dhe 
woro hos då stamme Thore funnen bleff, war dher och Knudt i Ellesängh och hans 
sohn. ladhe dheras händher på dhen dödhes ansikte och bröst, badhe sielfwe till 
Gudh, at han wil le låtha see täkn om dhe skyldige woro i Thores dödh i någor 
måtto, dhe gåffwo akt på Knudtz och hans sohns ansikte och händher, men dhe som 
fleere gådt folk, kunne ey annat förmärkia, ähn som dhe woro frijmodige, och 
dheras händher bäfwadhe icke: 

Björke 
Tågeröd 
Hämmen 
Elsängen 

Skee 
Lur 
Skee 
Skee 

4: 
Joen i Biörke. korn för rätten, och bekende friwilleligen, at han obetänkt och i 
fäkunnigheet hadhe sagdt för Anders i Tågerödh och Oluf i Hemmen, det Knudt 
redh effter sin sohn, då stamme Thore war gången frän Ellesängh: 
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Ting den 17 december 1669 på Wijck- Fortsättning 

Korsnäs 
Elsängen 
Björke 
Tjärnö 
kyrka 

Tjärnö 
Skee 
Skee 
Tjärnö 

5: 
Anders på Korssnäs betyger wijdhare, at medhan han war inne, gingo Knudtz 
pigor? i Ellesängh och gåfwa Fät, och Joen i Biörke säger, då han kom till pigerne 
i Ladhan i Ellesängh, frågadhe han, om fremmet war i stufwan: Swaradhe pigerne, 
ingen uthan Anders på Korsnäs, men Joen sågh intet då Anders bortgeek: 
Resolutio: Uthi denne saak, angåendhe det rykte at Knudt i Ellesängh, eller hans 
sohn Christen skohlat want stamme Thores baneman: Är detta rättens meningh och 
domb: Uthaff dhe skiähl och witnesmåhl, som i dhenne sak wedh ransakningen 
inkombne äro: Kan rätten icke förnimma Knudt Christensson i Ellesängh, eller hans 
sohn Christen Knudtsson wara skyldige uthi Thore Hanssons dödh, efftersom 
Knudt noghsampt bewisser samme dagh Thore är omkommen, sigh want hemma 
wedh sit hus, sedhan han kom ifrån Tierp& Kyrkia, in till andre dagen: Och 
ehuruwäll hans sohn Christen är rester effter Thore, at taga det skin igen, som 
Thore stuhlet medh sigh frå Ellesängh; huilket giör Christen Mistänkeligh. Så kan 
dock han derföre icke befinnes saker eller bråtzligh, och förty han omyndigh är, ey 
heller tillåtes någon edhgångh: Hwarföre dömmer nu rätten Knudt Christensson och 
hans sohn Christen Knudtsson frij för at dhe skohlat begånget dråp på Thore 
Hansson, till dess om Thores dödh Gudh bätre upliussningh gifuanclhes wardher: 

Blomsholm 

• 

• 

Skee 6: 
H:r Öfwersten Wälb: Swendh Rancks tienare, kärar på sin herres wegner at Påfwell 
Nielsson icke will lefwerera ifrån sigh åthkompst brefwen för dhe hemman som 
Öfwersten af honom kiöpt hadhe: Påfwell suaradhe, at dhe ladhes uthi Kongel: 
Hoffrätten, då hans mågh Swendh Andersson, uthwärkadhe en Citation på H:r 
Öfwersten, om samme godhz, förän Öfwersten och han blefuo förligte, föredrager 
och H:r Öfwersten taget någon Landskyldh af gårdherne förän domb war gången, 
han måtte lössa godhzet, Lars Jensson suaradhe, all praetension om godhzet war 
bilagdt genom Contractet emellom Öfwersten och Påfwell Nielsson: Afsades. at 
Påfwell Nillsson förskaffar 11:r Öfwersten tilhanda brefiven för godhzet innan 6 
wekors dagh eller blifiva dhe dömbdhelCrafft lösse: 

Skee 
Gibberöd 

Skee 
Skee 

6: (Aé: Målet har fått samma nr som föregående. Detta mål och de 
följande har säkerligen fått andra nummer i det renoverade exemplaret i Giiia 
Hovrätt) 
Kyrkeherdhen i Skie, Magister Olaus Bergh. anklagar Anders i Gibberödh, för 
hans Fää nästförledne sommer upbeth aff hans ängh och åker snart en 3:ie part, 
Creaturen som han insatte togh Andersses piga olofwandes uth: Anders suarar, at 
det skiedde emoth hans willie, och sadhe at prästen Kalladhe honom en 'fluff, slogh 
hans hustru och piga: Kyrkeherdhen föregaf han beskylte Anders stuhlet 
i hans skough, och hustrun bnikte en slem mundh på honom: Andhers Kundhe 
ey heller neka han ju någet hugget i prästens skogh: Partherne 
tillsadhes skohla förenas, och giärdhe sin emellan, huar effter sit bohlrijke: 

Mörk Lommeland 7: 
Skougwalctaren OlufJuelsson, sigter Gunnar i Mörken, och Rytter Swendh 
Joensson ben:dh ibm: för 2:e Eker dhe fällt hafua och såldt öfwer gräntzen: 

Ryteren säger han högg icke mehr än som en Lek, dock wedgår han 
war medh och såldhe bägge, upbar V4 part i peng:r för clhen ene: Gunnar säger dhe 
war lika i föllie och giärningh, och Ryttaren feek '/2ua peng:r medh honom: 

Afsades, at dhe bötha skohla huar 9 dahl:r S:My:nt till Cronan, och 
12 mark till 3 skiptes; Cronan, häradet och åklagaren: 

Mörk Lommeland 8: 
Gunnar i Märken, Klagar at dhenne Swendh Rytter togh 1/2 bruket ifrå honom 
1668: och nu 1669: uptogh han på skatten 8 rixd:r sedhan Kom en annor Rytter 
Oluf Joensson som på sidstholdne munstringh hemmanet assignerat bleff, och togh 
fyllest skatten, menar derföre Swendh må wijka gårdhen, som honom sitter till 
trängsell; Swendh snaras at han tiente en mandh för suentienare i Sw-erige, 
som hemmanet rustadhe före, han tillstoedh honom bruket, och wedhgår Swendh 
han nu ey står i Munsterullen: Flwarföre tillsadhes Swendh Joensson skohla wijka 
ifrå gårdhen förstkommende Kynderssmesse, och betahla Gunnar sina 8 rizd:r 
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Ting den 17 december 1669 på Wijck- Fortsättning 

Källdalen 
Strömstad 
Källviken 
Hälle 

Skee 

Skee 
Hoedal 

9: 
Skoughwaktaren OlufJuelsson, stämpdt Hanss Sifwersson i Kiehldahlen, för han 
skohlat uthsat eldh i en Kass, deraf en dehl skough och till 24 stycken eker brändhe: 
Hanss suarer at det skedde emoth hans willie, ty han släkte eldhen det bäste han 
kunne, och kan ey wetha om samme eldh giordhe skadhan: Torkell ibm: säger om 
måndag! då Kasen brändhe, redh han åth Strömmen. om tisdagen. när han kom 
igen brändhe det wedh et bärgh strax hoss Kassen: 'tem sigtes Hanss, Torkel och 
Arne i Kiällwijek för en Kass dhe olofwandes brändt hafwa, dher till dhe ey neka 
kundhe, 2:ne af Nämbdhen Anundh i Eigst och Torgier i Helle, säya sigh hafwa 
besedt dhenne brandh, och pröfwes ingen annan eldh dher omkringh då want: Hans 
sakfältes effter skoghzordningen bötha 20 dr till Cronan, häradet och åklagaren. 
efftersom det befinnes icke wara skedt medh hans willie: Men för skogzskadan 
betahla Jorddrotten 'h parthen, som samme tbipantadhe frällssehemman äger, och 
Hanss, sampt Torkel' och Arne bötha för olofwandhes swediandhe 18 mark: till 3:e 
skiptes, Cronan, häradet och åklagaren, sampt 20 mark till 3:e skiptes, effter at 
samme Eldh giordt 4 eker skadha, som ey mehr gröne blifwe: och Hans för 
olofwandes Kasandhe bötha allena 12 mark till 3:e ski nes. 

Osteröd 

Kebal 

Skee/Ström- 
stad 
Skee 

10: 
Truelss i Ysterö gifwer tilkenna, at han uptaget et heelt Cronohemman Kibaldh 
ben:dh af ödesmåhl, som mäst osådt legat sedhan 1661; huilket till halm uthi 
Extraordin:e Cronans rännor är förmedlat, men han kan dher medh icke wara 
behållen, aldenstundh han på samme hemman myket kostet hatTwer, som aldelles 
Ruinerat war, han har upbyedt 4 hus af nyo, föruthan det han af ägorne förbätrat 
hafwer; huilket och Nämbdhen medh fleera witna: Pröfwedhes derföre honom ähn 
böra niuta 3 åhrs frijheet: 

Strömstad 11: 
Truells klagadhe item, at Tullnären och fleere i Strömmen olofwandes hugga i 
hans skoeh begärandhe dher på Fredliussningh: 

Lien 
Valex 
Treje 
Hämmen 
Strömstad 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

12: 
Hanss i Lien. Per ibm: Erick i Walex, Oluf i Treye och Wetle i Hemmen. 
föredraga at en Kiöpman som höllt till wedh Strömmen Nielss Persson ben:dh 
fraktadhe et skeep dher medh trälast, och feek en dehl af dhem som han ey betallte, 
men dhem owetandes bortreste, och så gådt som rymbdhe: Nu hafwer Tullnären 
Månss Heeman?, till sigh taget hans effterlåtne godhz, Mena dheruthi böra wara 
betallte och sökia rättens hiällp: Måns Heeman. framwijste Niells Perssons sigh 
gifne obligation in Junijo 1668: at han då öfwerdraga honom sit godhz, och et 
Contract dhem emellom giordt, Dat: in Augusto 1669 litet för han bortreste, 
dheruthi han Transporterar honom sit effterlåtne godhz och det Specificerar, emoth 
lånte peng:r af Månss nämbl: 88 rixdahl:r Afsadhes, at godhzet skall af godhe män 
mätes och öfwersees, sedhan uthläooias Månss och böndherne der aff: 

Valex Skee 13: 
Erick i Walex klagar, at Tullnären Månss hadhe honom owetandes såldt 18 al:r 
biälkar som honom tilhördhe. och shia i Per Joenssons huss, märket kiänner han 
igen: dhertill Månss nekar: 

österöd Skee/Ström- 
stad 

14: 
Niels Krook den unge, säger. då Rättens Citation war läst talg Tulnärens frånwaru, 
och han hemkom. hadhe han sagdt, han skohlat gifuet dhen som läste stefningen et 
slagh af en y xehammere, om han want hemma. och Truelss i Ysterödh berätter, att 
Tulnären brukte en ondh mundh på hans dräneh, som läste stäfning:n 
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Ting den 17 december 1669 på Wijck- Fortsättning 

i Småris 
Anneröd 

Lur 
Lur 

15: 
Asmundh i Smårijss, Klagar, at Oluf i Anerödh hadhe hugget nedh hans giärdhe 
och Kiört igenom, icke wehlat kiört wägen: dher till kommet till honom dher han 
stoedh och högg på en biälke, slaget honom undher sigh och illa Tracterat, som han 
medh gådt folk bewijste, dher till högg Oluf biälken midt af för honom: Oluf nekar 
ey han högg nedh giärdet, och högg aff biälken, och säger at Asmundh ref honom: 
Rätten pröfwadhe noghsampt Oluf hafwa öfwerfallet och slaget Asmundh, dher han 
stoedh och gjorde sit arbethe, dy sakfältes han för slaghzmåhlet 5 mark sölf till 
Cronan och för han af Nidigheet högg bjälken af en marck söl f till Cronan, och för 
han reff nedh giärdet, en mark söllf till Cronan 

Pilegården Näsinge 16: 
Thore och Knudt I lalfwarssöner i Pilegård för stefnefaldh emoth Wincens ibm: 
bötha till Cronan en mark söllff: 
(17:) A: Detta nummer finns inte/ 

Tjöstad 
Grålös 
Torgonö 
Åmåt 

Skee 
Skee 
Tjärnö 
Hogdal 

18: 
Ifwer i Tiösta, Kärar, at Oluf Oelsson brukar 1/2 odelshemman Grålöss, dheruthi 
Ifwers hustru medh sine syskon, hafwer i odell och panteiordh till 21 set:r och 
Olufs Fadher Oluf i Torgundhöe äger dher 4',12 set:gh skyldh, som han bortpantat 
haf:r till Hans i Amoth: Nu begärar lfwer siällf bruka sin hustrues och hennes 
syskons iordh som dhe och förunne honom, efftersom Oluf Olsson gårdhen illa 
brukar och omboar; Oluf Olsson medh sin Fader meente at han må bruka sit eget 
ode fast det är bortpantat: Partheme sades emellan, at Ifwer brukar sin hustrues och 
hennes syskons iordh i Grålöss och Oluf Olsson sin Fadhers odell, hus och 
egendomb skifftes dhem emellan af godhe män, och huadh Oluf lätet förfalla dhen 
tidh han besuttet gårdhen: wederlägger effter godhe mänss skiön: 

Blomsholin 
Stomberg 

Skee 
Norge tro!. 

19: 
H:r öfwersten Swendh Ranks tiänare, begärar protocolleras må, at hans herre will 
lössa någon frällssegårdher, som uthanrijkes ofiljfolk, Nämbl: Per Nielsson på 
Stombärghz arfwinger här i Lähnet possiderar och tilhörar, huilke Påfwel Nielsson 
ofrij Mandh sigh tilpantat haffwer. p: 

A: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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